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IV. RECENZJE

[. 8. Kon, Riebionok i obszcziestwo, Izdatielstwo ,Nauka”, Moskwa 1988,

35 270,

Praca I. 8. Kona Dziecko { spoleczenstwo stanowi prébe analizy teoreiyczno-
-metodologicznej i historiograficzne] obecnego stanu ,etnografii dziecinstwa”. Autor
wykazal wiele staranno$ei w precyzowaniu problemdéw badawezych, ktére powin-
ny sie znalezé w centrum zainteresowania uczonych.

Rozdzial I pod$wiecony jest obrazowi dziecinstwa w naukach historycznych.
W badaniach nad dziecinstwem autor wyodrebnia trzy grupy problemdéw: 1. Sy-
tuacja dzieci w spoleczenstwie, ich status socialny, rodzaje dzialalnosci Zyciowej,
stosunki z dorosiymi, instytucje, metody wychowania i inne. 2. Symboliczne obra-
zv dziecka w kulturze i $wiadomo$ci masowej. 3. Wiasciwa kultura dziecinstwa,
wewnetrzny $wiat dziecka, dzieciece zainteresowania, folklor i inne.

Mimo trudno$ci ustalenia doktadnego czasu ,odkrycia dziecinstwa”, uczeni sa
zgodni, ze w XVII 1 XVIII wieku pojawilo sie wyraine rozdzielenie $wiata doro-
stych od swiata dzieci. W Sredniowieczu nie byio znaczgcej granicy miedzy obu
tymi $wiatami. Gdy tylko dziecko moglo sie obyé bez swojej matki czy nianki
zaliczane bylo do spoleczenstwa dorostych. Przetom w rozwoju etnografii dziecin-
stwa stanowia prace amerykanskiej uczonej Margaret Mead. Dla niej gléwnym
przedmiotem badan byt $wiat dziecinstwa. Prowadzita badania na Samoa, Bali,
na Nowej Gwinei, podczas ktérych zajela sie systematycznymi badaniami rysunkéw
i gier dzieci.

Od lat trzydziestych do sze$édziesigtych etnografia wychowania wzbogacila
sie o caly szereg monografii traktujacych o plemionach polinezyjskich, zachodnio-
afrykanskich 1 melanezyjskich. Do tej pory istnieje ogromna dysproporcja w re-
gionalno-geograficznym ujeciu wynikéw badawczych., Ludom Afryki, Oceanii i In-
dianom Ameryki Pélnocnej pos$wiecono znacznie wiecej badan niz plemionom Azji
oraz Ameryki Poludniowej i Srodkowej. Sa to glownie prace dotyczace Zycia jed-
nego ludu.

W historii badan dziecinstwa w latach siedemdziesiatych 1 osiemdziesigtych
wyodrebnity sie dwa stanowiska. Jedni autorzy rozpatruja normatywny obraz
dziecka i sposob jego wychowania jako obiekiywizacje norm spolecznych dorostych,
inni przeciwnie, upatrujg w do$wiadczeniu dzieciecym klucz do zrozumienia spo-
tecznych zachowan dorosiych. Mimo, Ze posiadamy wiele informacji o dzieciach
{ dziecinstwie, czerpanych z nauk humanistycznych, nie udalo sie do tej pory ich
uogblnié i stworzy¢ zadowalajgcej teorii. Wiedza jak wiemy powstaje na styku
wiclu dyseyplin naukowych wige wspdliczedni badacze zajmujacy sie etnografig
dziecinstwa siegaja deo prac psychologéw, pedagogdédw i socjologdéw. Poglebia sie
wspGlpraca miedzynarodowa. W Belgii powstalo miedzynarodowe centrum histo-
ryeznveh badan nud rodzing, dziecinstwem, megiczyzna, kobietg, miodosciy, doirza-
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loscig, staroscia od zamierzchlej przeszloSci do czasdbw wsplOlczesnych. FEtnografii
cyklu zyciowego po$wiecony byt III Kongres Miedzynarodowego Towarzystwa Et-
nologii i Folklorystyki w Zurichu (1987 r.).

Charakterystyczng cechg wspblczesnego etapu rozwoju nauk o czlowieku,
w tym poznania $wiata dziecinstwa, jest coraz bardziej wyraine zrozumienie, ze
idzie nie tylko o obiekt wychowania, socjalizacjyi i innych wplywéw zewnetrznych
ale takie o Swiadomy, akiywny podmiot dzialalnoéci zyciowej. Obok masowo sio-
sowanych metod badawczych jak obserwacja i opis, niektdérzy uczeni postugujs sie
eksperymentem. I. 8. Kon uwaza, Ze mimo metodologicznego rygoru, badania eks-
perymentalne nie uwzgledniaja wainiejszych determinant spolecznych i kulturo-
wych realnego procesu rozwoju.

Przechodzge do oméwienia wspoOlczesnych wynikéw badan nad dziecinstwem
z punktu widzenia etnografii autor dokonuje analizy kategorii i pojeé¢ w naukach
o czlowieku i spoleczenstwie. W rozdziale II wyja$nia pojecia cyklu Zyciowego,
drogi zyciowej, czasu zycia (ang, life time, life span), stratyfikacji wiekowej i sym-
bolizmu. Stwierdza, Ze nie wszystkie pojecia sg jednoznaczne, i Ze niezwykle trud-
no jest je klasyfikowaé.

W kolejnym rozdziale przedstawiony zostal rézinorodny, normatywny obraz
czlowieka i jego wplyw na sposcby socjalizacji dzieci wérdd luddéw $wiata. Prace
nad tym zagadnieniem sa jeszcze w stadium poczatkowym. Rodrzaje potencjalnych
Zrédel pozyskiwania materialéw badawcezych ujmuje autor w nastepujgcej klasy-
fikacji: 1. mitologia i teksty ludowe, 2. dane z ankiet socjologicznych, 3. wnioski
z bezposrednich obserwacii reprezentantéw réznych luddéw i kultur, 4. rezultaty
testow psychologicznych i badan z zakresu psychologii emocji. Do konca 1876 roku
opublikowano zaledwie 10 prac zawierajgcych analize tre$ci ludowych lub mito-
logicznych; jeszcze rzadziej uczeni w swych pracach zajmuja sie zbadaniem zwigz-
ku pomiedzy tymi zmiennymi a specyfika do$wiadeczenia dzieciecego. Wiele miejsca
poswiecit Kon oméwieniu problemow efektywnosci instytucji i metod wycho-
wania. Sformulowal pytania, ktére czekaja na odpowiedi: jakie dziatania najle-
piej przygotowuja ludzi do nowej nieznanej przysziosci, w jaki sposéb ludzie
nauczeni dzialan w jednym S$rodowisku mogg przygotowaé swoje dzieci do Zycia
i pracy w §rodowisku innym, jakie warunki spoleczne utatwiajg lub hamuja proces
przekazywania do$wiadezenn z pokolenia na pokolenie? Nie sg fo wszystkie py-
tania.

Czwarty rozdzial omawia zloZone zagadnienia socjalizacji zréinicowanej ze
wzgledu na pleé dziecka. Wyniki badan, jak stwierdza autfor, zmuszajg badacza
do duzej osiroinosci w prébie teoretycznych uogblnienr danych ¢ naturze plci, nie-
zaleznie od tego czy jestesmy przekonani o determinantach biologicznych, czy tez
nie,

W rozdziale ostatnim, poswieconym etnografii rodzicielstwa, autor rozwaza
takie problemy jak na przyklad czy uznaé rodzicielstwo za zjawisko tylko biolo-
giczne, czy tez za zjawisko socjokulfurowe i biosocjologiczne, na czym polega
specyfika funkcji ojcowskich i macierzynskich, jaki wplyw majg rodzice na so-
cjologizacje swych dzieci.

W zakotczeniu autor przypomina czytelnikowi cel jaki przy$wiecal mu w przy-
gotowywaniu tej pracy, a mianowicie, wywolanie u badaczy gigbokiej refleksii
nad zlozono$cia probleméw wychowawcezych w podejmowaniu koniecznych badan.
Na uwage zastuguje bardzo obszerne bibliograficzne opracowanie tematu.

Grazyna Leonowicz
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Henryk Zimon SVD. Monoteizm pierwotny. Wydawmctwo Ksiegarnia §w.
Jacka, Katowice 1989, ss. 201,

Zagadnienia powstania religii i jej pierwotnych form byly w drugiej polowie
XIX wieku przedmiotem Zywych dyskusji etnologow i religioznawcéw. Scieraly
sie dwa kierunki: ewolucjonistyczny i mlodszy od niego — kulturowohistoryczny;
ten ostatni stanowil w znacznej mierze reakeje na uproszcezony i stabo udokumen-
towany schemat ewolucjonizmu. Kierunek kulfurowohistoryczny w etnologii i jego
zastosowanie, zwlaszcza w badaniach nad pierwotnymi formami religii, rozpo-
wszechnil jego wspOlworea, ks. Wilhelm Schmidt SVD. Rozwijal on poglad, znany
zreszta juz wezesniej, na istnienie u ludéw pierwoinych wiary w Istote Najwyisza.

Prace Schmidia znane sg gldéwnie na obszarze jezyka niemieckiego, w Polsce
byly przyswajane przez niektdérych autordw, ale jedynie w sposdéb wybibrezy. Ani
teoria monoteizmu pierwoinego Schmidia, ktérej poswigcil on swg niemal calg
twérczo§é naukowsy, ani jej krytyka doiychezas nie doczekaly sie u nas systema-
tycznego studium, Dopiero w roku 1989 ks. Henryk Zimon SVD opublikowal prace
pt. ,,Monteizm pierwotny, teoria Wilhelma Schmidta i jej krytyka w wiedenskiej
szkole etnologicznej”. (Praca ta byla poprzedzona skryptem autora, przeznaczonym
raczej dla studentow). '

Ksigzka sklada sie z dwu wyrainie wyodrebniajgeych sie czeSci. W pierwszej
z nich, zatytulowanej ,Teoria monoteizmu pierwotnego Wilhelma Schmidia”, autor,
oplerajac sie na analizie twoérezosci naukowej Schmidta i innych autoréw wieden-
skiej szkoly etnologicznej, stara sie moiliwie najpelniej przedstawié poglady
Schmidtia dotyczace metody kulturowohxstorycznej i teorii monoteizmu pierwoi-
nego, w ich rozwoju i modyfikacji.

W drugiej czesci pracy, posSwiecone] krytyce teorii monoteizmu pierwotnego
w wiedenskiej szkole etnologicznej, autor zmierza do ukazania w sposéb synte-
tyczny zakresu i waloréw merytorycznych krytyki przedstawicieli oSrodka wie-
denskiego, dotyczacej ogblnych zasad etnologii’ kulturowohistorycznej i tez teorii
monoteizmu pierwotnego. Na podstawie zreferowanych w swej pracy pogladéw
Schmidta ks. Zimoa ustosunkowuje sie do dorobku naukowego Schmidia w $wie-
tle wspblczesnych badan i okresla jego miejsce w historii etnologii i religioznaw-
stwa. Nalezy zaznaczyé, ze autor inferesuje sie problematyks teorii monoteizmu
od dawna, czego wyrazem jest szereg opubhkowanych przez niego w latach 1974-
1982 artykulow.

" Praca Zimonia odznacza sie rzadko spotykang sumienno$cig. Autor opiera sie
na mozliwie najdokladniejszym materiale naukowym. Warto tu przytoczyé, e na
291 stron skladajgcych sie na calo$¢ ksiazki, wladciwa tre$é zajmuje 237, nato-
miast 43 — to bibliografia i indeksy. W tekscie znajduje sie 585 przypiséw przy-
noszacych wiele szczegdlowych informacji i dokumentujacych wypowiedzi autora.
Wykaz zrdodel obejmuje zaré6wno prace samego Schmidta (15 Zrédet archiwalnych
z archiwum Instytutu Anthropos, 33 ksigzki, 82 artykuly, 14 recenzji), jak i przed-
stawiciell wiedenskiej szkoly etnologicznej (221 pozycji), opracowania (108 pozycji)
oraz literature pomocniczg (342 pozycje, w tym 31 Schmidta, nie zaliczone jednak
przez autora do literatury podstawowej).

Ta zmudna praca jest tym wartosciowsza, Ze w okresie powojennym w Polsce
kierunek kulturowohistoryczny, podobnie jak i w innych krajach socjalistycznych,
nie byl preferowany przez wiadze i sposréd pelskich uczelni humanistyeznych je-
dynie na KUL-u byl rozwijany bez przeszkéd, za$ wspblczesna literatura obco-
jezyczna nie zawsze byla latwo dostepna. W konsekwencji wiekszo$§é etnologéw



222

polskich ma braki w ksztalceniu, braki w pelnej znajomosci historii swej dyscy-
pliny. Ksigzka Henryka Zimonia pozwala na uzupelnienie naszej wiedzy w tak
waznej dla etnologa dziedzinie.

Janusz Kamocki

Emmanuel Todd, Linvention de U'Europe. , Collection IHistoire immediate”,
Editions Seuil, Paris 1990, ss. 538.

Emmanuel Todd jest, bez watpienia, jedna z ciekawszych postaci wspbicze-
snych nauk spolecznych we Francji. Prace Todd'a z pogranicza etnologii, socjo-
logii, demografii i historii, przyjmowane sg z duZym zainteresowaniem, a ich wy-
daniom fowarzyszg nie tylko intelektualne polemiki fachoweéw ale siegajace szer-
szych kregbdw, telewizyjne debaty.

W swojej ostatniej ksiagice ,Stworzenie Europy”, Todd rozwija hipoteze przed-
stawiona we wczeéniejszych pracach, zwilaszeza w | Trzeciej planecie”, | Dziecin-
stwie §wiata” 1 w ,Nowej Francji”{. Proponuje nowe i oryginalne spoirzenic na
dzieje i obecny ksztait starego kontynentu — poprzez strukture rodzinng. To ro-
dzina, zdaniem Todd’a zasadniczo determinuje spoleczne, kulturowe i polityczne
zachowanie.

Kluczowym pojeciem jest dla autora ,systeme familial”. System rodzinny jest
grupa wartosci definiujacych stosunki miedzy czlonkami tej samej rodziny. Pod-
stawowe wartosci determinujgce stosunki miedzy rodzicami a dzieémi moga hyé
typu liberalnego lub autorytatywnego. Wartosei warunkujgce stosunki migdzy ro-
dzenstwem sa typu egalitarnego lub elitarnego. Kombinacja dwéch par zmiennych
dychotomicznych zezwala na cztery mozliwosci typologiczne &

1. Nuklearna rodzina absolutna (,,famille nucléaire absolue™) jest rodzinnym
systemem, w ktorym stosunki miedzypokoleniowe sy typu liberalnego, a stosu~ki
miedzy rodzensiwem sg typu elitarnego. Jest to rodzina dwupokoleniowa (nuklear-
na), a jej charakter przejawia sie poprzez silny indywidualizm jej czionkéw oraz
nier6wny status dzieci;

2. Nuklearna rodzina egalitarna (,famille nucléaire egalitaire”) jest systemem
rodzinnym zasadzonym na liberalnym typie stosunkédw rodzice i dzieci i na egnli-
tarnym typie stosunkdé4w miedzy braémi;

3. Rodzina rodowa (,famille souche”) charakteryzuje sie autorytatywnymi sto-
sunkami rodzice-dzieci i elitarmymi stosunkami miedzy braémi;

4. Rodzina wspélnotowa (, famille communautaire”), to system rodziny ze sto-
sunkami miedzypokoleniowymi typu autorytatywnego i egalitaryzmem stosunkow
miedzy dzieémi.

Lokalne tradycje dziedziczenia (techniki podzialu dbbr rodzicdw miedzy dzieci)
stanowig dla autora najpewniejszy wskainik poziomu egalitaryzmu. Charakter
wspblnoty gospodarczej jest natomiast dokiadnym wskaZnikiem autorytaryzmu. Typ

1 La Trotsiéme Plandte. Structures familiales et systemés tdéologiques, Le Seuil, Paris
1983; L’Enfance du monde. Structures femiliales et développement, Le Seuil, Paris 1984;
.La Nouvelle France”, Le Seuil, Paris 1988,

t B, Todd, Linvention de¢ U"Burcpe... s. 28,



223

autorytatywny stosunk6w rodzice a dzieci pociaga za sobg miedzypokoleniowsy
wspbdlzaleinodé, ktdébra umacnia sie po dorosnieciu dzieci. Klasycznym przykladem
jest tutaj rodzina trzypokoleniowa, w ktorej rodzice i dzieci podiegaja wiadzy pa-
triarchy rodu. Typ liberalny stosunkéw miedzypokoleniowych jest gwarantem
szybkiej i catkowitej emancypacji dojrzalych dzieci. Ich malzenstwo jest réwno-
znaczne z zaloZeniem nowych jednostek domowyeh (,unités domestiques”)s.

Jak wyglada cykl rozwoju jednostek domowych? W nuklearnej rodzinie abso-
lutnej dojrzate dzieci zakladaja wilasne, niezaleine gospodarstwa, Dystrybucja ro-
dzicielskiego majatku egzekwowana jest czesto przed Smiercig ojca, reszta poprzez
testament. Stosowanie testamentu wyraza ignoracje zasady roéwnofci. W nuklearne}
rodzinie egalitarnej szybkie zakladanie nowych gospodarstw przez dorosle dzieci
jest odbiciem zasady liberalnej, rygorystyczny podzial majgtku $wiadezy o waz-
nosci zasady réwnojci. Wielopokoleniowos§é rodziny rodowej kryje autorytatywny
typ stosunkdéw wewngtrzrodzinnych. Posr6d dorostych syndéw, najstarszy (lub naj-
miodszy, lub wybrany przez dziadkéw, czv teiz rodzicow) Zeni sig i reprodukuje
w obrebie starej wspoblnoty gospodarczej, Reszta rodzenstwa zostaje na gospodar-
stwie wybierajac bezzennos$é¢ lub opuszcza dom zakladajac nowa rodzine, lub wy-
bierajge specyficzng kariere zawodowy (ksiadz, zolnierz..). Pozostajgey na gospo-
darstwie syn dziedziczy ziemie i dom, zapewniajgc rodzinng ciagloéé gospodarczej
jednostee. Przekazanie ziemi i domu wybranemu synowi wskazuje na nieréwnosé
stosunkéw miedzy dzieémi, bezienno$¢ reszty pozostalych na gospodarstwie dzieci
zdradza seksualny elitaryzm systemu. Wszyscy synowie rodziny wspdlnotowej mo-
ga zakladaé nowe rodziny w obrebie starej wspoélnoty gospodarczei, podlegajac
jednoczes$nie autorytetowi ojca -— patriarchy. Jego $mieré powoduje predzej czy
pbiniej rozpad pra-rodziny i ekspansje z chwilg reprodukcji wnukéw. Wielopoko-
leniowo$é¢ rodziny wspdlnotowej wyraza zasade autorylaryzmu, a symetria dziedzi-
czenia zdradza gleboki egalitaryzm interpokeleniowy.

Emmanuel Todd w ,Stworzeniu Europy”, stosujgc metode kartografiezng, ana-
lizuje Kurope regionéw. Uprzywilejowanym terenem badan sg dla autora sSrodo-
wiska wiejskie. Rodzinne stosunki rodzin chiopskich sz latwe do uchwycenia po-
przez materializujgey je stosunek do ziemi. Po drugie, rodzinne systemy spole-
czefistw chlopskich, uksztaltowane miedzy rzymskim podbojem Europy, & okresem
wielkich inwazji, wykazujg duza stabilnogé &

Antropologiczny cok6t Europy sklada sie z czterech wyie] przedstawionych
systeméw rodzinnych. Upraszczajge nieco wnioski Todda, centralnymi wartosciami
$wiata lacinskiego sy wolno$é 1 réwnosé. Kultury spoleczenstw germanskich gra-
witujqg wokd!l idei autorytaryzmu i nierdwnosci. Wspélnota jest zasadniczym po-
jeciem dla Findw, czeéci Portugalczykéw i mieszkahicow Srodkowych Wioch. Dewizy
Anglikbw, Holendréw, Norwegdéw i Duficzykéw jest ,wolnosé i tylko wolnosé” s,

Roéznice pomiedzy systemami rodzinnymi oraz ich rozmieszczenie geograficzne
byty i sa Zrodiem kulturowej dynamiki, konfliktéw i postepu starego kontynentu.
To wlagnie systemy rodzinne uksztaltowaly lokalne mentalnosci, regionalne kul-
tury., Rodzina i kryjgce sie za nig miedzyludzkie stosunki oraz wybory podsta-
wowych wartosei, uwarunkowatly ideologiczng, a przede wszystkim religijng ewo-
lucje Europy. ,.Moja definicja historycznej wspélnoty europejskiej nie jest gospo-

* Tamze, s, M.
4 Tamzie, s, 33-34.
t Tamle, s, 44<8.
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darcza ale religijna. Chodzi o zrozumienie poprzez rozwo6j kulturowy, przemy-
stowy i ideologiczny, catosci swiata uksztalfowanego woko6l biegunowosci katoli-
cyzm—protestantyzm” ®. )

Paradoksem jest, ze odcinajac sie¢ i podwazajgc tezy Maxa Webera, Emmanuel
Todd rozwija i wzbogaca weberowska my$l? Dla Todd’a zaréwno chrystianizacja
i zwigzana z nig alfabetyzacja Europy, jak pare wiekow poéiniej reformacja i wy-
nikajgce z protestantyzmu liberalizm, kapitalizm i spoleczenstwo przemystowe, sa
zwrotnymi punktami w dziejach kontynentu. Péloc Europy (strefa rodziny ro-
dowej) schrystianizowana przez Poludnie (strefa nuklearnej rodziny egalitarnej)
migdzy pigtym, a jedenastym stuleciem, odrzuca przez protestantyzm kulturowsg
hegemonie $wiata $rodziemnomorskiego. Podziat zachodniego chrzescijanstwa przez
reformacje sankcjonuje poczgtek kulturowej dominacji Europy lacinskiej przez
Péinoc.

Wspoélezesny kryzys rodziny rodowej, naturalnego noé$nika religijnosci, w kto6-
rej samowladny ojciec rodu jest ziemskim, to jest spolecznym, ucieleSnieniem
Boga, tlumaczy wedlug Todd’a dzisiejszg dechrystianizacje Zachodu. Jej rezultatem
jest rozwéj od konca XVIII wieku (Francja) metod antykoncepcyjnych i postepu-
jaca denatalizacja Europy 8.

Dechrystianizacja idzie tez w parze z rozkwitem ideologii. Cztery gléwne
europejskie ideologie odpowiadajg czterem systemom rodzinnym?® . Ideologia re-
publikanska (,Libérté, Egalité, Fraternité”) charakterystyczna jest dla regiondow
zdominowanych przez nuklearng rodzine . egalitarmng (na przykilad basen paryski
i Rewolucja Francuska). Antropologiczng opozycja dla powyiszego systemu jest
rodzina rodowa, W jej strefie odrzuca sie hasla wolnoSciowe i réwnoéciowe, ty-
powe sa dlan systemy polityczne autorytarne, przeksztalcajace sie w warunkach
ekstremalnych w totalitarne (nazizm). Regiony z przewaga nuklearnych rodzin
absolutnych produkuja indywidualistyczne ideologie liberalne (na przykiad Anglia).
Szczegbdlowy charakter rodziny wspélnotowej w cywilizacji Zachodu tlumaczy po-
stawy antyhumanistyczne wiekszosci spoleczenstw Europy i Ameryki Poéinocnej.
Komunistyczne enklawy Europy Zachodniej pokrywaja sie z regionami, nieko-
niecznie uprzemyslowionymi (,komunizm bez robotnikéw”), z przewaga rodzin
wspolnotowych, na przyklad Srodkowe Wlochy. To wiasnie te sposréd spoleczefistw
slowianskich, ktére zdominowane sg przez rodzine wspélnotowa (na przykiad Ser-
bowie, Rosjanie) rozwinely i narzucily sasiadom idealogie komunistyczna 10,

Emmanuel Todd konczy swoja najnowszg prace rozwazaniami nad kwestig
imigracji 1. Masowe pojawienie si¢ w Europie robotnikéw obcokrajowcoéw zasad-
niczo zmienilo -oblicze miejskich populacji konca tego wieku. ,Nowi Europejczy-
«¢y” sa produktami innych i obcych Europie systemdéw rodzinnych. ,,Obecnosé imi-
grantéw odradza w Europie konflikt pomiedzy francuska, niemiecka a brytyjska
koncepcjg narodowo$ci. Dla kontynentu, ktéry probuje okrefli¢ wspolne obywatel-
stwo, zagadnienie to jest podstawowym, Od zdolnos$ci ludéw europejskich do po-
konania tysigcletnich roéznic, bardziej antropologicznych, anizeli politycznych, za-
lezeé¢ bedzie ksztalt Europy, a by¢é moze jej rzeczywiste istnienie. Czy Europa beg-

¢ Tamze, s. 11,

7 Tamze, s. 125.

¢, Alfabetyzacja 4 dechrystianizacja == regulacja urodzin (denetalizacja)”’, Tamie, s. 445-
451,

¢ Tamze, s. 193-200; 433-436.

1 Tamze, S. 338-347.

1 Tamgze, s. 493-498,
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dzie uniwersalistyczna? Czy bedzie szanowala prawo do bycia innym? Czy tez
bedzie etnocentryczng? Europejezycy nie mogg zdefiniowaé samych siebie bez
wspblnego i zgodnego zdefiniowania ,,Obcych” 12,

Wydana w maju 1990 roku ksigzka Emmanuela Todd’'a jest rezultatem siedmio-
letnich analiz danych statystycznych pochodzacych ze wszystkich regionbdw Euro-
py Zachodniej. Podkredlié naleiy, Ze Todd ogranicza swoje badanie do Europy
protestanckiej, katolicko-protesianckiej i katolickiej, pomijajac spotecznosci Europy
prawostawnej oraz muzulmanskich regiondéw batkanskich. Brak wiarygodnych da-
nych z okresu po drugiej wojnie $wiatowej ze Wschodnich Niemiec, Polski, trzech
republik baltyckich oraz Czechoslowacji i Wegier, nie pozwolil autorowi na roz-
szerzenie studium o te czes§é kontynentu. Pomimo tego lektura pracy Emmanuela
Todd’'a jest wazna dla czytelnika polskiego, zainteresowanego obecnym stanem
nauk spolecznych we Francji. Smialo$é i oryginalnosé tez autora oraz jego pre-
cyzyjny i sugestywny jezyk sprawiaja, Ze lektura ,Stworzenia Europy” moie byé
pasjonujgca przygods intelektualna.

Jedrzej Kosmicki

Piotr Chmielewski, Kultura i ewolucjo, Panstwowe Wydawnictwo Nau-
kowe, Warszawa 1988, ss. 407.

Ewolucjonizm kulturowy byl bez waipienia przelomowym kierunkiem w hi-
storii nauki o kulturze. Wiele probleméw poruszanych przez ewolucjonistdw nie
stracilo na wainodci, a ewolucjonistyczny dorobek w postaci réznych metod po-
znawania $wiata czlowieka oraz pewnego zasobu poje¢ ciagle na nowo definio-
wanych, jest stale obecny w naukowej refleksji nad kulturg. Trwale zainteresowa-
nie problematyka dynamiki kultury, przyczynami i mechanizmami jej rozwoju
swbj pelny wyraz znalazio we wspblczesnych koncepcjach ewolucjonistycznych —
w neoewolucjonizmie.

Tlustracjg ciaglosci mys$lenia o kulturze w kategoriach ewolucjonistycznych
jest ksigzka Piotra Chmielewskiego ,Kultura i ewolucja” ukazujgca historie idei
ewolucji a zarazem dzieje aniropologii kulturowej i ksztaltowanie sie antropolo-
gicznego modelu nauki o kulturze. Praca ta jest bardzo rzetelng monografis ewo-
lucjonizmu kulturowego. Czytelnik uzyskuje dzieki niej pelny obraz omawianego
kierunku. Proponowana przez Chmielewskiego préba ponownego - krytycznego
odczytania koncepcii klasycznego i wspdlczesnego ewolucjonizmu kulturowego jest
z wielu wzgledéw godna zainteresowania.

Przyjecie ewolucjonistycznej perspektywy w badaniach kultury pocigga za
sobg okreélone konsekwencje teoretyczne. Przejawiajg sie one miedzy innymi
w sposobie definiowania kultury, w sposobie jej rozumienia. Ksigzka Chmielew-
skiego umozliwia nam przedstawienie konsekwencji teoretycznych, wynikajacych
z przyjmowania ewolucyjnego paradygmatu w badaniu kultury, oraz udzielenie
odpowiedzi na pytanie o sensowno$é takiego podejécia do kultury,

Gliéwny przedmiot zainteresowan Chmielewskiego stanowig wspélczesne teorie
ewolucjonistyczne powsiale na gruncie antropologii kulturowej, uznanej przez auto-
ra za ,Zirodlo koncepcji ewolucjonizmu wspblczesnego” (s. 9). Analizujgc teorie

# Tamze, 5. 498.

15 Lud t. LXXIV
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antropologii kulturowej autor jest niejako zmuszony do zwrécenia szezegbélnej uwa-
gi na pojawiajace sie w nich konecepcje kultury, ktéra jest gléwnym przedmiotem
badania tej dziedziny nauvki o czlowieku. Pole bhadawceze antropologii kulturowej,
wedlug Chmielewskiego, {0 szeroko rozumiana kultura ludzka: ,Kultura jest
wszystkim tym, czego czlowiek uczy sie jako czlonek spoleczefstwa. Widziana w
szerszej perspekiywie — kultura odnosi sie do gibdwnych behawioralnych charakte-
rystyk ludzkiego gatunku” (s. 14). Antropologia kulturowa jest wiec tutaj trakto-
wana jako uniwersalna, globalna nauka o sferze ponadorganicznej” (..) obeimuje
ona wszystkie antropologie z wyjatkiem tych, ktére w sposéb bardziej bezposredni
zainteresowane s3g ludzks biologiag 1 wzajemnym oddzialywaniem czynnikéw bio-
logicznych i kulturowych” (s. 13). Swoje podejécie badawcze Chmielewski okreéla
mianem ,kontekstowego ujmowania teorii”, ktore ,,winno mozliwie jak najpelniej
charakteryzowaé warunki doprowadzajgce do powstania danej teorii, zdawaé spra-
we z zalozen, jakie tkwia u jej podstaw” (s. 10). Prowadzone przez autora ana-
lizy teorii zmierzaja do ujawnienia ich specyfiki i strukiury, czyli podstawowych
zatozen, kategorii i preferowanych na ich gruncie metod badawczych. Tak wiec
analiza poszczegélnych koncepceji odbywa sie na dwoch plaszezyznach: teorefyczne}
(ujawnia sie tutaj przestanki Swiatopogladowe, zaloZenia dotyczgce pojmowania
kultury i ewolucji) i metodologicznej (przedstawienie procedur badawczych). Chmie-
lewskiego interesuje wzajemne Oddmalywame aspektaw teoretycznego i metodo-
logicznego danej teorii

Analize neoewolucjonizmu Chmielewski poprzedza rozwaZaniami nad ewolu-
cjonizmem klasycznym i kierunkami powstalymi jako jego negacja tj. dyfuzjo-
nizmem, funkcjonalizmem, koncepcjami Boasa i jego uczniéw. Autor uzasadnia
taki ukiad swojej pracy pojawiajacymi sie w ewolucjonizmie dwudzmstowxecmy-
mi zapoiyczeniami z teorii poprzedzajgeych go i mu wspélezesnych.

Wydaje sie godnym podkreslenia twierdzenie Chmielewskiego, ze odrodzenie
ewolucyinego podejScia do kultury, wynikajgce z checi opisywania zjawisk kul-
turowych poprzez jak najogoélniejsze prawidiowosci, ,stanowi konieczno$é rozwo-
jowa antropologii kulturowej” (s. 303). Neoewolucjonizm podejmowal kolejng proé-
be teoretycznego opracowania problematyki dynamiki kultury, szukal regularnosei
i praw, przyczyn i mechanizméw oraz mierniké4w rozwoju. Podobnie jak ewolu-
cjonifci klasyczni, necewclucjonisci skoncenirowali sie na cigglych 1 progresyw-
nych zmianach kultury. Za gléwne 2rédlo zmian uznawali przyczyny egzogenne
uwzgledniajgc jednak istnienie czynnikéw wewnetrznych. Kierunck rozwoju kul-
tury interpretowali odmiennie, nie mial on dla nich charakteru jednoznacznie jed-
noliniowego.

Klasyczny ewolucjonizm charakteryzowany jest w omawianej pracy jako kie-
runck wewnegtirznie zrbdinicowany, zasadniczo odmienny od ewolucjonizmu biclo-
gicznego. Chmielewski dokonuje analizy teorii H. Spencera, E. B. Tylora, L. H
Morgana, wskazujac na istotne rdéinice miedzy koncepcjami Spencera i pozostalyvch
dwéch autordow. Spencer ,patrzyt na spoleczenstwo i jego historie przez pryzmat
swego systemu filozoficznego. Ewolucja spoleczna jest jedynie aspekiem ewoluci
uniwersum, jest przejawem koniecznego rozwoju natury. Z kolei Tvlor i Morgan
postrzegali ewolucje przez pryzmat swoiScie pojmowanej historii kultury” (s. 142).
Ewolucjonizm klasyezny, wedhig Chmielewskiego, proponowal model ewolucii jed-
noliniowej, przedmiotem jego zainteresowania byloe raczej podobiecnstwo kultur
(ich jednorodno$é) niz ich zréinicowanie. Warto tutaj zwrocié uwage na istotny
wkiad ewolucjonizmu klasycznego do myslenia o autonomii kuliury. Przeczucie
odrebnosci tej sfery vjawnilo sie przede wszystkim w teorii ,przeiythéw” 1w kon-
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cepcji tradycji Tylora. Dostrzezenie trwalosci pewnych elementéw kultury, zauva-
zenie niezaleznosci tradycji od praw rozwoju oraz jej wplyw na czlowieka wski-
zywalo wyraznie na pewng autonomie istnienia kultury. Koncepcja autonomii zo-
stata rozwinieta w teorii L. A. White’a, prekursora wspbiczesnego ewolucjonizmu.
Postulowal on traktowanie Kkultury jako zjawiska sui generis (postulat ten byl
raczej metodologiczny niZz ontologiczny) oraz powotanie ,kulturologii” jako wlasci-~
wej nauki o kulturze.

Autor podejmuje interpretacje szk6t powstalych jako reakeja na ewolucjo-
nizm klasyczny, poszukujgc w mich problemoéw zwigzanych z ewolucjag, ktére wsko-
zuja na kontynuacje myslenia o rzeczywisto$ci w kategoriach zmiany i rozwoju.
,»Twierdzimy, ze rézne antyewolucjonistyczne teorie zmiennoséci kulfurowej zawie-
ralty (i zawieraja) wiele elementé$w charakterystycznych dla myélenia ewolucjo-
nistycznego 1 ze dychotomiczny podzial tradycji mys$li antropologicznej jest daleko
idacym uproszczeniem. Co wiecej uprawianie antropologii w tej konwencji przy -
czynia sie do jej segmentacji, z jednej strony, i utrwala teoretyczne podzialy, two-
rzgc wrazenie niemozliwodci ich przezwycieZenia, z drugiej. Tym samym pomijane
sg i eliminowane istotne problemy rozwoju kulturowego, a zatem istotne problemy
antropologii czy socjologii” (s. 235). i

Odrzucenie zalozen teoretycznych i metodologicznych ewolucjonizmu przez teo-
rie okreSlane jako antyewolucjonistyczne nie oznacza jeszeze, jak zauwaza autor,
negacji faktu ewolucji, lecz rezygnacje z jego teoretycznego opracowania. Takg
wlasnie teorig byl, wedlug Chmielewskiego, funkcjonalizm  okreslony mianem kon-
cepcji aewolucjonistycznej. Specyfika aewolucjonistycznego podejécia funkcjonali-
stow. polegata ,,(...) na innym rozlozeniu akcentéw w badaniach problematyki zmia-
ny i porzadku spolecznego” (s. 260), ma odrzuceniu ewclucyjnej. metody, badaniu
zjawisk w ich synchronicznym aspekcie, zwr6ceniu uwagi na problematyke po-
rzadku. 'Dostrzegajac’ przemiany zachodzace w spoleczehistwach pierwotnych funk-
cjonaliSci poszukiwali metody badania zmiennosci. ,Zmieniajacy sie gwaltownie,
peten konfliktéw $wiat, ujmowany wycinkowo w teoriach funkecjonainych, powi-
nien znaleié swe odzwierciedlenie w ogbélnej koncepcii rozwoju. Stad. w obrebie
podej$cia funkcjonalnego pojawialy sie coraz czeSciej proby poszukiwania po-
wszechnikéw ewolucyjnych, instytucjonalnych zmian na poziomie makrospolecz-
nym itp.” (s. 262). Za teorie antyewolucjonistyczne sensu stricto Chmielewski uw:a-
za te, ktére (jak na przyklad dyfuzjonizm) prébuja wyjasnié problem rozwoju
w oparciu o nowg teorie, przy uzyciu innych metod badawczych. Dyfuzjonisci
kiadli nacisk na problematyke rdéznorodnosci, odmiennoéci kultur. Przyczyn roz-
woju i zrézinicowania kultur poszukiwali w czynnikach wobec niej zewnetrznych
(dyfuzja cech i mieszanie sie kultur). Na podstawie przeprowadzonych badan
Chmielewski stwierdza, ze odmiennosé jezykow jest glowng przyczyna sprzecznodci
teoretycznych pomiedzy anty- i aewolucjonizmem a ewolucjonizmem. Sprzeczno$é
ta jest wedlug niego raczej pozorna, a analiza pojeé wewnetrznej tresci teorii
ujawnia ich komplementarnosé.

VW kontckscie problematyki ewolucyjnej autor ,Kultury i ewolucji” interpre-
tuje réwniez teorie F. Boasa i koncepcje jego ucznidéw. Opisywanie tego nurtu
antropologii kulturowej i jego stosunku do problematyki ewolucji wykracza poza
ramy tej pracy, nalezy jednak zauwaZyé, ze mial on duze znaczeniz dla rozwoju
wspblczesnego ewolucjonizmu.

Kontynuujge rozwazania nad praca Chmielewskiego przeanalizujmy cgdlne
zalozenia wspéGiczesnego  ewolucjonizinu zwracajae uwage na proponowane
te teori¢ rozwiniecic i ucdoskonalenie klasycznej koncepcji ewolucji kultury. Kon-
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cepcja ewolucji uniwersalnej L. A. White'a i koncepcja ewolucji wieloliniowej
J. H. Stewarda zostaly uznane przez ich kontynuatoréw za komplementarne. We-
diug M, Sahlins’a i E. Service’a, mdéwigc o procesie ewolucji, nalezy uwzglednié
jego dwuaspekiowo$é., Proces rozwoju ma wymiar konkretny (ewolucja adaptacyi-
na) i ogélny. Ewolucja konkretna odnosi sie do zmian kultury (a raczej systemu
spoteczno-kulturowego), ktére wynikajg z oddzialywania $rodowiska. Kuliura jest
traktowana tutaj instrumentalnie, jest narzedziem, ciggle udoskonalajacym sig,
umozliwiajgeym coraz to lepsze wykorzystanie potencjalu energetycznego. Kultura
to system adaptatywny, jego rozwoéj jest skutkiem adaptacji do sSrodowiska natu-
ralnego oraz kontaktbw miedzy kulturami. (Zmiany wynikajace z kontaktdéw mie-
dzykulturowych moga byé przyréwnane do zmian, ktore sg rezultatem ,wspoéi-
zawodnictwa” miedzygatunkowego w $wiecie organicznym). Taka interpretacja
ewolucji kultury jest, jak stlusznie zauwaza Chmielewski, zupelnie nieuzasadniona,
jest ona wynikiem naduZywania biologicznego modelu doboru naturalnego. Wy-
jadnienie specyfiki $wiata ponadorganicznego w terminach i przy pomocy praw
objasniajacych sfere organiczng jest niedopuszczalne ze wzgledu na réZny poziom
ontyczny tych sfer, a co sie z tym wigZe ich odrebng dynamike i wiasciwodei.
Kultura nie moze by¢ redukowana do $wiata organicznego. Chmielewski uwaza
takie, Ze termin ewolucja opisuje tylko te zmiany, kidre maja charakter postepo-
wy, sa ukierunkowane na coraz to wickszy wzrost stopnia zloionosdci systemu.
Zmianie ewolucyinej na poziomie ewclucji konkretnej wedlug wspéliczesnych ewo-
lucjonistéw nie mozna przypisaé cech immanentnosci i nieuchronnosfci. Wprowa-
dzajae prawo ,dominacji kulturowej” (kazda zmiana ewolucyjna systemu moZe
byé¢ udaremniona przez inny, silniejszy i bardziej rozwiniety system kulturowy),
neoewolucjonisci prébuja uwolni¢ swoja teorie od zarzutéw stawianych ich po-
przednikom.

Na gruncie omawianych tutaj koncepcji kultura jest rozumiana bardzo sze-
roko (ewolucjonisci czesto postluguja sie terminem ,system spoleczno-kulturowy”),
obejmuje ona zardéwno kulture w jej waskim rozumieniu oraz cywilizacje i sfere
spoieczng. ,, W perspektywie ewolucji konkretnej kultura fraktowana jest jako
otwarty adaptatywny system, ale zarazem jest ona ziniegrowang caloscig, organi-
zacjg technologii, struktury spolecznej i filozofii (..)” (s. 392). Upatrujgc w techno-
logii 1 innych podsystemach kultury mechanizméw zmiany rozwojowej ewolucjo-
nidci wskazujg wiec na wewnetrzne mechanizmy dynamiki kulturowej. Teorie
ewolucji ogélnej moina traktowaé jako uogélnienie koncepcji ewolucji konkretnej.
Ewolucja ogbélna odnosi sie do proceséw rozwojowych kultury w ogole, a nie po-
szczegblnyeh kultur, ,to nastepstwo stadidw rozwoju czy pozioméw integracji, to
ewolucyjna perspektywa, w ktérej lokalna réinorodnosé zostaje podporzgdkowana
og6lnieiszym wzorom denotujgcym postep (..})7 (s. 389). Badacze ewolucji ogblnej
zmierzajg wigc do ustalenia schematéw powszechnego rozwoju, poprzez wyodreb-
nienie jego kolejnych stadidw i1 pewnej regularnosci w ich pojawianiu sie. Nie
jest istotna tutaj historyczna cigglo$§é pojawiania sie kolejnych pozioméw, gdyz
moga one byé wyodrebniane w kulturach nie powigzanych ze soby (zasada ,lo-
kalnego braku cigglodei posiepu” E. R. Service’a). Dla rozwazan nad ogdlng zmia-
ng rozwojows wainy jest jej kierunek - wazrastajaca ziozono$é¢ systemu kulturo-
wego objawiajaca sie miedzy innymi w skomplikowaniu struktury spolecznej i jej
stopniu integracji. Gléwnym miernikiem postepu w omawianych koncepcjach jest
(tak jak u White'a) ilo$¢ ujarzmionej przez system energii. Wzrostowi energii wy-
korzystywanej przez system kulturowy towarzyszg przeksztalcenia wzajemnie po-
wigzanych zmiennych takich jak: technika, organizacja, stopien integracji, ideolo-
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gia, zdolno$ci komunikacyjne (ilo§é przekazywanej informacji). Jak stusznie zauwa-
za Chmielewski, ,,postep ewolucyjny staje sie wiec konstruktem wielowymiarowym,
charakteryzujacym sie wzajemnym uwarunkowaniem wyodrebnionych zmiennych”
(s. 396).

Warto rowniez zwrécié uwage na materializm kulturowy wspdlczesnego ewo-
lucjonizmu, na poszukiwanic determinant rozwoju systemu kulturowego wiérédd
»Zmiennych techniczno-ekonomicznych” oraz ,techniczno-srodowiskowych” (s. 404).

Wedlug Szackiego ewolucjonizm klasyczny byl antyhistoryzmem i orientacjg
naturalistyczng. Te same zarzuty, jak twierdzi Chmielewski, moga by¢ postawione
wobec wspbiczesnego ewolucjonizmu. Czy jednak sg to jedyne zastrzezenia, jakie
mogg sie pojawi¢ przy analizowaniu koncepcji meoewolucjonistycznych? Wydaje
sie, ze nie. Dostrzega to réwniez Chmielewski, zwracajac uwage na preferowanie
materialnych determinant w wyjasnianiu rozwoju kultury.

Chmielewski w swojej pracy nie formuluje wiasnej koncepcji kultury przyj-
mujac jej antropologiczne rozumienie. Takie podejScie znacznie ogranicza wartosci
poznawcze przeprowadzonej analizy. Antropologiczne, szerokie rozumienie kultury
uniewaznia zarzuty, ktére mozna by postawié wspolczesnermnu ewolucjonizmowi
przy odmiennym jej pojmowaniu. Koncepeja kulturoznawcza, oferujgca weisze
podejicie do kultury, okresla te sfere bytu ponadorganicznego jako strukturalna,
aksjosemiotycznag (konstytuowang przez relacje miedzy warto$ciami i znakarni),
wzglednie autonomiczng. Perspektywa kulturoznawcza odr6znia kulture od sfery
cywilizacyjnej i spolecznej. Odnoszac zaloZzenia neoewolucjonizmu do tak definjo-
wanej kultury dostrzec mozna dodatkowe watpliwosci, jakie budzi ewolucjoni-
styczna teoria kultury. Pojawiajgce sie zastrzezenia to przede wszystkim:

1. instrumentalne traktowanie kultury; kultura nie wydaje sie byé ciggle udo-
skonalajagcym sie narzedziem adaptacji czlowieka do Srodowiska;

2. kultura jest sferg charakteryzujaca sie specyficzng, sobie wlasciwg dyna-
mika; jej rozwdj, ziniany nalezaloby wyjasniaé w kategoriach wtasciwych tej sferze
oraz poszukiwaé gléwnych przyczyn i mechanizmoéw jej ewolucji w samej kulturze
a nie tylko w jej heteronomiach (cywilizacji, spoleczefistwie, §rodowisku natu-
ralnym);

3. rozwéj kultury, jej zmiennosé nie ulega watpliwoéci; jednakze przypisywa-
nie rozwojowi kultury cech kumulatywnosci, charakterystyczne dla ewolucjonizmu,
nie jest uzasadnione; .

4, watpliwa takie wydaje si¢ byé mozliwo$é mierzenia, okreflania stopnia
rozwoju kultury i to nie tylko przez proponowane przez ewolucjonistéw kryterium
energetyczne.

Renata Tatniczuk

Wenancjusz Panek, Twoérczo$é ludowa jako przejaw psychicznych potrzeb
czlowieka, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1990, ss. 238.

Na rynku ksiegarskim pojawila si¢ ksigzka W. Panka Twérczo$é ludowa jako
przejaw psychicznych potrzeb cztowieka. Autor stawia sobie za cel charakterystyke
osobowosci tworcow ludowych oraz psychologiczng analize wytwordw ich twor-
czodei wraz z calym procesem tworzenia, na tle ich $rodowiska. Praca Panka
oparta jest nie tylko, na bogatej literaturze przedmiotu (etnograficznej, psycholo-
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gicznej, filozoficznej, literaturoznawczej, filozoficznzj oraz estetycznej — w sumie
316 pozycili bibliograficznych), ale rowniez na szeroko zakrojonych badaniach te-
rencwych. Autor przeprowadzil badania ze 189-osobowa grupa tworcdéw ludowych,
zamieszkujacych szeroko rozumiany region bialostocki, obejmujgcy swym zasiggiem
trzy wojewoddztwa: bialostockie, lomiyriskie i suwalskie. Ksigzka sklada sie z czte-
rzzh czedel, Plerwsza cze$é, w ktorej autor przedstawia ,problemy teoretyczno-me-
todologiczne”, nie wnosi nic nowego do teorii sztuki ludowej. Znajdujemy w niej
znane teorie sztuki ludowej: J. Grabowskiego, K. Piwockiego, T. Kuezynskiej,
A Jackowskiego, C. Zielinskiej. Autor przyiacza dyskusje toczace sie wok6l defi-
ricji sztuki ludowej i zastanawia sie nad jej wspblczesnym rozumieniem. Sam
jednakze opowiada sie za klasyczng juz definicja K. Piwockiego. W tej czesci pracy
dokonuje takie W, Panek przegladu stanowisk dotyczacych problemu ,sztuka lu-
dowa—sztuka narodowa”. Pordéwnuje stanowiska C. K. Norwida, St. Witkiewicza,
Si. Wyspiafiskiego oraz St. Bystronia i A. Kloskowskiej. Dyskutowane sg roéwniez
rozne rozumienia pojecia ,tradycji”, przy czym W. Panek opowiada sie za selek-
tywng definicja J. Bursziy. Taki wybdr definicji nie lgczy sie w spdjng calosé
z jego rozumieniem siylu ludowego, kiéry nie powinien ulegaé¢ przeobraZeniom,
a tworca ludowy winien odpowiadaé stereoiypowl dawnego tworcy ludowego.

Zdecydowanie cickawsze 1 naukowo poznawcze sg pozostale trzy cze$ci pracy.
I tak w drugiej czesci W. Panek dokonuje zestawien statystycznych grupy respon-
dentéw ze wzgledu na: wiek, pleé, rodzaj twérezosel, wyksztalcenie, zawdd, sytuacje
materialng, sposéb spedzania wolnego czasu, system wartoscei, aktywno$é twérczg
i posirzeganie samego siebie. I tak na przykiad na szesédriesigeiu przebadanych
mezezyzn przypada az 12 roéznych rodzajow twérczosci, z czego az siedemnastu
(co stanowi 28,33%) to rzezbiarze i tyluz samo garncarzy. Wérod kobiet reprezen-
towanych jest 13 dziedzin tworczosci, z czego 64 kobiety to tkaczki, co stanowi
71,13%. Z analizy badanych respondentéw pod wzgledem ich wieku wynika, Ze
najliczniej reprezentowana jest grupa pomiedzy 51 a 60 rokiem zycia (31,67%)
a zaraz za nig znajduje sie przedzial wiekowy pomiedzy 60 a 70 rokiem zycia
(24,33%). Wsér6d kobiet najliczniej reprezentowana jest grupa w przedziale wie-
kowym 36-50 (33,33%) a nastepnie w przedziale 60-70 (24,44%0). Badajgc omawiang
grupe tworcéw ludowych pod wzgledem wyksztalcenia wyraznie moZna -zaobser-
wowaé przewage, jakg, zarédwno u kobiet jak i mezczyzn, posiada wyksztalcenie
podstawowe, Drugie miejsce u mezezyzn zajmuje wyksztalcenie $rednie, u kobiet
natomiast niepeine podstawowe. ; .

Autor zestawil réwniez zawody wykonywane przez tworcow ludowych. Zde-
cydowana wiekszo§é respondentéw to rolnicy i twérey ludowi, pochodzacy z wie-
lodzietnyeh i wielopokoleniowych rodzin. Oceniajge syfuacje materialng oraz spo-
soby spedzania wolnego czasu Autor konkluduje, ze zdecydowana wigkszo§é twor-
cow ludowych spedza wolny czas przed telewizorem ogladajac filmy oraz stuchajac
radia i czytajgc gazely.

Tworcy ludowi Bialostocczyzny inferesujg sie réwniez sztukg profesjonalng,
znajg wiele nazwisk twoéredéw z pokrewnych sobie dziedzin. Niestety W. Panek
nie podaje tych nazwisk oraz nie zastanawia sie nad ewentualnym wplywem sztuki
profesjonalnej na sztuke twoércow ludowych Bialostocezyzny.

Autor poddatl badaniu fakze sysiem wartosci tworcow ludowych. Z analizy
zebranych materialéw wynika, ze twércy ludowi cenig sobie najbardziej zdrowie,
na drugim miejscu znalazla sie rodzina, nastepnie praca i szacunek., Kolejne miej-
sca zajeta mitosé, przyjain i pienigdze.

W. Panek analizuje tez aktywnos$é twodrezg. Artysci ludowi w  wiekszosci
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swoje umicjetnoéei zawdzigczaja najbliZszej rodzinie (az 54,67% badanych). Ko-
lejne grupy tworza: samoucy (23,33%), oraz tworcy, ktérzy sztuki tworzenia nau-
czyli sie od innych tworcdw ludowych.

Nastepnie Autor podejmuje rozwazania nad procesem twoérczym i nad istota
samego dziela sztuki, Stara sie wykazaé, Ze zar6wno proces twoérezy jak i dzielo
sztuki sg niezwykle istotne dla tworczodei ludowej. Zastanawia sie réwniez jacy
53 tworcy ludowi i jak sami siebie postrzegaja. W zdecydowanej wiekszosci nie
wyrdzniajag sie od swego sSrodowiska ,innoscia™, tylko 19 twércow sposrod 150
mowi o samotnoscl. Badani przede wszystkim eksponuja pogodno$é usposobisnia —
co wedlug autora uwidacznia sie w ich pracach. UwazZajy siebie za ludzi opanowa-
nych, spokojnych, wesolych, ale sa tez wérdd nich osoby wybuchowe i nerwowe.
Twircy ludowi badani przez Panka posirzegaja siebie pozyiywnie, maja pelne
zavianie do siebie. Autor badal tez czym najbardziej denerwujs sie tworcy. Na
pierwszym miejscu znalazlo sie pijafistwo, ktére jest Zle odbierane bhardziej przez
kobiely niz mezczyzn., Na drugim miejscu znalazlo sie chuliganstwo i falsz, ko-
lejne miejsca zajinujg: nieuczeiwo$é, checiwosé, zazdrosé i obluda.

Trzeci rozdzial pracy jest niezwykle ciekawy dla etnografa. W. Panek przed-
stawil w nim proébe psychologicznej analizy osobowosei twoéreéow ludowych. Jako
narzedzie badawcze postuzyl mu ,Inwentarz Osobowosci” H. J. Ejsnecka prze-
tworzony przez W. Choinowskiego. Z analizy zebranych materialéw wynika, ze
naurotyzm wéréd tworcow ludowych wynosi 26,34 pk. i tym samym jest wyziszy
ad wszystkich grup zawodowych przebadanych przez W. Choinowskiego. Az 56%
badanych ma wysoko neurotyczng osobowosé a pozostale 44% niskg. Ekstrawer-
tyzin jest reprezentowany w 30,67/ populacji badanych. Introwertyzm natomiast
czgécie] wystepuje u kobiet niz u mezczyzn. W powyzszej analizie brakuje mi od-
niesien 1 porbwnan do innych grup zawodowych, por6éwnanie to uwypukliloby
ewentualng ,,innosé¢” tworcéw ludowych.

Kolejnym bardzo ciekawym punkiem pracy jest spojrzenie na dojrzalosé¢ spo-
teczng i emocjonalng tworcow ludowych. Dojrzatosé te i stopien jej nasilenia
W. Panek badal przy pomocy ,Testu Zdan Niedokoficzonych” J. W, Curtisa. Ana-
liza testu pokazala, Ze twoércy ludowi wykazuja duzg troske o jednostke, szczescie
narodu, sa patriotami. Pesymisci fo gléwnie mezezyini i ilo§é ich jest znaczna
w badanej grupie (tutaj réwniez brakuje danych poréwanwcezych). Tworecy Ilu-
dowi charakieryzuja sie ostrymi konfliktami nerwicowymi, przy czym wskaZnik
znerwicowania kobiet jest wiekszy niz mezczyzn. Arty$ci ci sg spolecznie nieade-
kwatni (trudnosci w kontakiach z innymi ludZmi, wykazujg cheé odseparowania
sie od otoczenia, sg niezadowoleni z kontaktéw z plcig odmienng, gnebi ich uczu-
cie, ze sy osohami unikalnymi, posiadajg nierealng ocene syfuacji oraz nierealny
kontakt z rzeczywistoscig), Badanych twoércow ludowych charakteryzuje takze an-
tagonizm i podejrzliwosé. Minimalnie zaznaczone s3: zazdro§é i brak poczucia
bezpieczenstwa. Tworey ludowi przezywaja silnie konflikty i niezrozumienie wsrod
najblizszych, sa bardzo mocno zwigzani z rodzing i jest ona im niezbednie po-
trzebna do pracy tworezej.

Ksigzke konczy prezentacja wybranych twoéredbw ludowych, w sumie jede-
nascie os6b. Autor polozyl nacisk na ich dojrzalosé emocjonalng i spoleczngy. Pro-
bowal ustalié¢ cenione przez nich idealy oraz zajgl sie wzorami osobowymi ba-
danych twoéredw, sytuacjami wyjatkowymi w ich zZyciu (szczegblnie brane byly
pod uwage te sytuacje, ktore wywarly istotny wplyw na ich zainteresowania pracg
twérezg, jej uprawianie i rozwdj), a takze poddal analizie system wartosci prefe-
rowany przez badanych.
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Praca W. Panka ukazuje tworce ludowego nie poprzez jego wytwory (co jest
cechg charakterystyczng w pracach etnograficznych) ale poprzez jego konstrukcie
psychiczng, jego konflikty, marzenia i ,sny o przyszlodci”, Pozwala ona lepiej
poznaé problemy, z kitérymi boryka sie artysta ludowy oraz lepiej poznaé jege
warsziat tworczy.

Katarzyna Golgb-Marcinick

Czestaw Deptiuta, Galla Anonima mit genezy Polski, Studium z historio-
zofii ¢ hermeneutyki symboli dziejopisarstwa $redniowiecznego, wyd. Redakcia
Wydawnictw KUL, Lublin 1990, ss. 411.

Mit ,,poczatku” wyrazony w opowiadaniach o PiaScie i Siemowicie, Kraku
i Wandzie, Lechu, Czechu i1 Rusie stal sie trwalym, z pewnoicia, dziedzictwem pol-
skiej kultury, determinujac stosunek spoleczenstwa polskiego do wilasnego kraju,
panstwa 1 wspodlnoty etniczno-jezykowej. W kulturze Polakéw na state zaisinial
nie tylko drogg wartoéci wnoszonych przez dziejopisarstwo, ktdére motyw 6w prze-
jelo 1 rozwinelo w czasach barcku i renesansu, ale takze przez literature piekng
i sztuki plastyczne bogato czerpigce z jego podstawowych zasobOw,

Mit genezy Polski skodyfikowany na pi$mie w wiekach XII-XIV stal sie
przedmiotem zainteresowania badaczy wielu specjalnodci. Zaglebiajac sie w tresci
wpisane w kronike Galla Anonima, kronike Wincentego Kadilubka, kronike pol-
sko-$lgsks, kronike Dzierzwy (bgdi Mierzwy), Kronike Wielkopolska, kronike ksig-
zgt polskich oraz zamykajace te serig dzielo Jana Dlugosza, badacze podejmowali
préby wydobycia z jego trefci pierwiastka wiarygodnej tradycji historycznej o wy-
darzeniach przeszlo§ci czaséw przedpiastowskich., Skutek tych zabiegdw byl na
ogbdt dalece watpliwy. I oto pojawia sie kolejna praca, kitbrej przemyslenia znacz-
nie odbiegaja od dotychczasowych ustalen, praca o nowym zupelnie podejsciu.

Mit ,,poczatku” Polski, jak powiada Czestaw Deptuta, zrodzil sig, a w kazdym
razie skrystalizowal ,w kregu elit socjalnych panstwa polskiego, co oczywidcie
nie wyklucza spoizytkowania i wchlonigcia przez opowieSci elementéw szeroko
pojetego folkloru” (s. 8). Pojecia ,mit” w omawianej pracy nie wigze autor zna-
czeniowo z kwestig prawdy i falszu relacji, wyjasnia bowiem, iZ ma tu na mysli
»szczegblny sens oraz sposéb oddzialywania opowiedci, z ktérym laczy sie pewnsa
struktura formalna przekazu. Mityczne dziedzictwo poczgtku nie daje sie przed-
stawié w czysto dyskursywnym wywodzie, stad tez opowie$é genetyczna ujawnia
je odwolujac sie do specjalnego jezyka” (s. 10).

Prawda jest, ze termin ,mit” budzil w literaturze przedmiotu pewne watpli-
wodei 1 rozbieznosci, ¢o niewatpliwie zwigzane bylo z jego znaczng ,pojemnofcig”.
Postuguje sie wszak tym terminem filozofia, historia, religioznawstwo, antropolo-
gia kulturowa, socjologia, teoria literatury i psychologia. Kaizda z tych dyscyplin
formulowala wlasny zakres pojeciowy tego terminu. Szczegblnie jednak trudne
zadanie pojawilo sie przed mediewistyka. Czeslaw Deptula chege zachowaé dy-
stans wobec innych znaczeh terminu, relatywizuje je do opowieSei traktujgcych
o tym co zdarzylo sie ,na poczatku” dziejow pewnych instytucji i spotecznosci.
Twierdzi przy tym autor omawianej pracy, iz ,przy swej niekwestionowanej funk-
cji poznawczej mit nie byl prymitywng nauka czy filozofig, wyraZzeng w specy-
ficznym jezyku obrazéw i narracji o wydarzeniach. Zawierajac w sobie pierwia-
stek uogblnienia obserwacji oraz pilerwiastek spekulacji teoretycznej pozostawal
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w swej istocie objawieniem” (s. 36). Sytuowalo to, zdaniem Deptuly, opowiesé
mityczng w sferze sacrum i w zasadniczy sposob decydowalo o sile jej oddzialy-
wania, przynoszac rozstrzygniecie fundamentalnych pytan poznawczych, a wiec
specyficzne ,,wyja$nianie” kosmicznego i kulturowo-spolecznego stanu rzeczy. Sta-
nowil mit jednoczeénie obrazowsa ekspresje zbiorowych pragnien, nadziei i dgzen,
lekéw, konfliktow 1 frustracji. Zauwaza tez autor wieZz mitu z rytualem uznajac
jg za jedno z podstawowych zagadnien dyskutowanych w dziedzinie wiedzy o mi-
tach. Zaznacza, ze mit bedac swoistym ,symbolem”, z pewmnoscia nie wigze sig
z ,dogmatem”, bowiem opowiesci mityczne ilustrowaly rzeczywistosé niezwykls,
przezywang w szczegblny sposoéb. To jakby z definicji pociggnelo za sobg koniecz-
nos$¢ wystepowania w narracji (ustnej badz literackiej) wydarzen cudownych prze-
kraczajacych porzadek zwyczajnego zycia. Niewgtpliwie interesujgce sg tu rozwa-
zania autora dotyczgce relacji zachodzgcych miedzy mitem a podaniem. Wpro-
wadza do tych rozwazah kategorie czasu i przestrzeni.

Podstawg teoretycznych rozwazan Czestawa Deptuly jest oczywiscie dzielo Galla.
To na jego podstawie rodzg sie nowe, dla nauki, wartosci. Nie omingl jednak
autor interpretacyjnych dokonan powstalych na gruncie Kroniki, wprowadzonych
do nauki polskiej przez Aleksandra Briicknera, Karola Potkanskiego, czy Feliksa
Justyna Gajslera. Jednak, jak sam przyznaje, ,szczegblny diug” zaciagngt wobec
Andrzeja Feliksa Grabskiego i Brygidy Kiirbis. Przypomina tez o pracach Kazi-
mierza Slaskiego, Gerarda Labudy, Romana Hecka i Henryka RXowmianskiego,
ktorego studium ,Religia Slowian i jej upadek (VI-XII w.)” wykazuje tendencje
do ,pozytywistycznego” zubozenia sensu opowiesci, ktorej przeciwstawia sie w oma-
wianej pracy. Natomiast w kategoriach komplementarnosci traktuje Deptula prace
Jacka Baszkiewicza pt. ,Podanie o Piascie i Popielu” bazujgcg na metodzie ba-
dawczej Georgesa Dumézila.

Nie poprzestaje na tym, jest to bowiem praca interdyscyplinarna. Siega w niej
autor po zdobycze rézinych dziedzin nauki: religioznawstwa, biblistyki, semiotyki
kultury i antropologii kulturowej, teorii literatury i socjologii, bez ktérych trudno
byloby wyobrazié sobie ksztalt owej pracy.

Nie sposdéb oméwié tu calej, tak pedantycznie napisanej pracy. Zaznaczy¢ jed-
nak i podkreélié nalezy, iz wlasnie metodologiczne rozwazania Czestawa Deptuly
prowadzone z punktu widzenia mediewisty, a dotyczace zasadno$ci stosowania ter-
minu ,mit” i jego przydatnosci w naukach humanistycznych, wydaje sie by¢ bar-
dzo uzyteczne dla etnologa. Daje sie bowiem zauwazyé, ze w latach ostatnich
problem 6w w ludoznawstwie jakby przygast, badz zostal zbagatelizowany. Roz-
wazZania o micie, aczkolwiek nie tylko one, sytuujg owag prace w rzedzie tych,
ktérych znajomo$é wydaje sie¢ byé niezbedna w pracy kazdego bodaj etnologa
checgcego pozostawaé w kregu wielkiej humanistyki.

Wojctech Lysiak

Marek Latoszek [red.], Kaszubi., Monografia socjologiczna, wyd. Uniwer-
sytet Warszawski, WSP Rzeszéw, Rzeszowski Oddziat Towarzystwa Organizacji
i Kierownictwa, Rzeszé6w 1990, ss. 378, 1 mapa.

Przedstawiana ksigzka sklada sie z sze$ciu rozdzialéw napisanych przez pieciu
autorow, wstepu oraz krotkiego podsumowania. Przygotowana zostala w ramach
Centralnego Programu Badan Podstawowych 09.8. ;,Rozwd6j regionalny, rozwéi lo-
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kalny, samorzgd terytorialny”, a konkreinie fematu: ,Socjologiczne problemy spo-
lecznoscei lokalnyeh” (4). Za podmiot egzemplifikujgcy spotecznosei lokalne obrano
Kaszibdéw. Prace poprzedza bardzo interesujgcy wsiep Gerarda Labudy, znanego
historyka i znawcy probleméw kaszubskich. Wprowadzajac w tematyke ksigzki
G. Labuda podkre$§la potrzebe badan nad Kaszubszezyzng okredlajge Kaszubdw,
za autorem IV rozdzialu, B. Synakiem, jako regionalng spolecznodé etniczng, o sil-
nym poczuciu foZsamosci, kit6ra nadal ma jednak charakter etnicznodci tradyeyi-
nej, wynikajgcej z faktu urodzenia sie w tej grupie genetycznej i pozostawania,
z rtacji zamieszkiwania, jej czlonkiem. G. Labuda zwraca uwage na historyczne
uwarunkowania ksztaltowania sie tej grupy podkreslajac tez wage, kontynuowa-
nego we wszystkich prawie rozdzialach, problemu samookre§lenia jako najistot-
niejszego czynnika tozsamosci Kaszubow. Uwypukla tez role determinantéw bier-
nych i czynnych (obiektywne cechy kulturowe, jezykowe oraz samoidentyfikacja).
Konczac wstep G. Labuda wysuwa pewne wnioski prakiyczne majace stuzyé utrzy-
mywaniu sie odrebnosci Kaszubow. Ma to byé nauczanie w szkolach na terenie
Kaszub o odrebnogci Kaszubdw i ich dorobku kulturowym, oraz scalenie admini-
stracyjne ludno§ci kaszubskiej (obecnie jest rozbita na trzy wojewoédziwa).

Przystepujac do charakierystyki wlasciwych rozdzialow pracy pozwolg sobie
na pare uwag ogdinych. Tematyka pracy, we wszystkich rozdzialach, skupia sie
na problemach charakteru etnicznosci i toZsamo$ci Kaszubbow. Wszystkie analizy,
refleksje 1 opisy prowadzg do potwierdzenia przyjetego zalozenia o charakterze
Kaszubow jako regionalnej spolecznos$ei etnicznej, zaliczanej réwniez do grupy
pogranicznej, czy autochionicznej. Potwierdzenia szukano w samoockres$leniv i sa-
moidentyfikacji, oraz czynnej znajomosci dialekiu kaszubskiego, przez wiekszosé
autoréw nazywanego ,mowg kaszubskg”.

Przyjrzyjmy sie teraz problematyce poszczegdlnych rozdzialdw. Autorem I 1 II
rozdzialu jest Marek Latoszek. Pierwszy, pt.: ,,Kaszubi —grupa etniczna o statusie
autochtonicznym”, jest wprowadzeniem. Autor zajmuje sie w nim relacja grupy
do zajmowanego terytorium, zastanawiajgc sig, kiéra z nazw, grupy czy terenu,
byla wczesniejsza. Nastepnie, stawiajac jako gldowny wyréinik, jezyk, na podstawie
stopnia znajomosdci, okreéla zasieg terytorialny grupy. Zastanawia si¢ tei nad rolg
kresowosci poloienia Kaszubdow i aspektem §wiadomosci jako podstawowego iden-
tyfikatora grupowego.

Tegoz autora rozdziat II: ,Kaszubi — ich lokalizacja i liczebno$¢ w obrebie
obszaru dialekté6w kaszubskich i jego bezpisrednim sasiedztwie”, zawiera analize
materialdw empirycznych (ankietowych), dotyczgcych autoidentyfikacji oraz stop-
nia znajomosci ,,mowy kaszubskiej’. Na podstawie tej analizy autor, sporzadzajac
mape, probuje okreslié zasieg kaszubszezyzny, jej centra i obszary peryferyine.
Rozdzial ten =zawiera ponadto charakterystyke procedury badawczej. Niepoko]
budzi tu oparcie wigkszoSci analiz o ankiete ,pocztowsg”, czyli rozsylang.

Nastepny (III) rozdzial jest piéra Henryka Galusa i dotyczy Kulturowego po-
mostu migdzy pokoleniami spoleczno$ci kaszubskiej. Tu problem ujety Jjest dia-
chronicznie, a autor omawia (na badanej proébie) przekaz tradycji kulturowych
i jezyka w poszczegblnych generacjach. Pozwala mu to na stawianie wnioskéw
o trwalo$ci poczucia odrebnosci Kaszubbw. W rozdziale tym podjeto réwniez probe
analizy wplywu osadnikéw przybylych na teren Kaszub po 1945 roku i przebiegu
procesu integracji. W podrozdziale poswigeconym Miedzypokoleniowemu przekazowi
kultury, a toisamo$ci etnicznej, obok jezyka, autor zwraca uwage na role ele-
mentéw kultury tradyeyjnej oraz Swiadomosdci etnicznej na poziom toizsamodcel

Rozdzial IV, Brunona Synaka, ,Subiekiywne aspekty toZzsamoéci kulturowo-et-
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nicznej ludnosci Kaszub”, opiera sie réwniez na analizie samoidentyfikacji Kaszubow,
oraz roli Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego w podirzymywaniu tozsamo$ci oraz
budzeniu sie, jak to okresla, ,nowej etnicznosci”. Tekst i wnioski ilustrujg cie-
kawie dobrane wypowiedzi respondentow.

Rozdzial V, napisany przez Janusza Iskierskiego, nosi tytul: ,Problematyka
etniczna wybranych spotecznosci lokalnych mikroregionu puckiego: tozsamos$é,
wie?z, jezyk”. PoSwiecony jest on rowniez wiodgcej w tym {omie problematyce
tozsamosci i odrebnosci Kaszub6w opartej na analizie wybranych spoleczno$ci.
W okre§laniu Kaszubow 1 nie-Kaszubéw postuguje sie w interesujgcy sposéb
stereotypem. Zwraca tei uwage, zZe badajgc okreslenie skladajace sie na stereotyp,
czesto przyjmujemy optyke polanocentryczng, co nie pomaga obiekiywnej ocenie.
Interesujace uwagi dotycza tez wspolczesnego poczucia ,,polskosci” i wiezi z Polska
Kaszuboéw, o wiele silniejszych niz np. Slazakéw. Analizujac cechy toZzsamosci
Kaszubow J. Iskierski podkresla fakt pojawiajgcego sie pluralizmu kulturowego
i spotecznego tej grupy. I on zwraca uwage na dzialania i role Zrzeszenia Kaszub-
sko-Pomorskiego w utrzymywaniu tozsamosci Kaszubow. Rowniez u tego autora,
jako naczelny determinant odrebno$ci, wystepuje aspekt jezyka, a analizie dekla-
racji uzywania ,mowy kaszubskiej” i jej statusu, pos$wieca duzo uwagi.

Ostatni, VI rozdzial, ,,Mieszkancy miasta Helu”, jest opracowaniem Olgierda So-
chackiego. Autor zwraca uwage na fakt zmniejszania sie kaszubskiej ludnosci
Helu, opierajgc sie na analizie danych statystycznych i demograficznych. Wska-
zuje réwniez na trudnosci badan nad tozsamos$cia w takim mieScie jak Hel, gdzie
duzo jest przybyszow i to czesto tymeczasowych, jak wojsko i wezasowicze. Roz-
dzial ten ma charakter wyraznie informacyjny. Prace konczy postowie M. La-
toszka. .

Przedstawione teksty mozna podzieli¢ na trzy grupy: — uniwersalistyczng —
zawierajacy refleksje natury ogblnej, rozpatrujgca tozsamos$é i etnicznosé jako ka-
tegorie badawcze, — historyczng — rozwazajacg Kaszubow w procesie przemian, —
konkretno-opisowsa (réwniez zawierajgcy szczegélowe tabele), analizy z badan nad
samos$wiadomosécig i sprawami jezyka, itp.

W pracy zwraca uwage duza ilo$¢ powtorzen. Czesto na przykiad ten sam aufor
wielokrotnie podejmuje problem roli ,mowy kaszubskiej”. Szczegblnie wiele tych
powtorzen jest w obu rozdziatach M. Latoszka. Wydaje sie, ze zrobienie z obu
jednego tekstu i skomasowanie omawianych zagadnien poprawiloby przejrzystosé
i konstrukcje. Najbardziej zwarty konstrukcyjnie i jasny wydaje sie rozdziat
B. Synaka gdzie autor na wstepie jasno okre$lil cel opracowania, scharakteryzowat
warsztat badawczy. Nieco obaw budzg tablice w wielu rozdziatach, gdyz czesto
podstawa wyliczen jest zbyt watla. Wyciagane z tych malych liczb odsetki moga
sugerowaé zbyt pochopne wnioski. Roéwniez opieranie daleko idacych wnioskow
o material z ankiet ,pocztowych”, mogacych by¢ przeciez deklaracjg a nie stanem
faktycznym, budzi zastrzezenia. Wydaje sie rowniez, Ze na poczatku pracy winno
sig znalezé miejsce na uporzgdkowanie uzywanych okreélen ,jezyk kaszubski”,
.mowa kaszubska”, ,dialekt”, gdyz czesto sg one stosowane zamiennie (odestanie
do literatury jezykoznawczej nie wystarcza). R6wniez sprecyzowaniu powinny ulec
pojecia: ,grupa etniczna”, ,grupa pograniczna”, ,grupa regionalna”, ,grupa auto-
chtoniczna”.

I na koncu uwaga dotyczaca przygotowania tekstu, zdecydowanie nie dopra-
cowanego. W wielu przypisach sa niescistosci, wiele zapisow bibliograficznych jest
niepelnych, nie moéwigc juz o poprzekrecanych nazwiskach i bledach w tekscie.
Jest to lyzka dziegciu w beczce miodu. A szkoda.
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Przedstawiona praca, acz nierdwna, wnosi spory ladunek poznawczy do nie-
czesto podejmowanej dotychczas problematyki grup pogranicza, a przemyélenia jej
autoréw dotyczace tej problematyki, stanowiy interesujgcy dorobek i powinny mo-
bilizowaé do jej kontynuowania.

Anna Szyfer

Andrzej Sakson, Mazurzy — spoleczrnoéé pogranicza, Instytut Zachodni, Po-
znan 1990, ss. 342.

Ksigzka Andrzeja Saksona jest monografig etnicznej grupy Mazurbéw osiedlo-
nej przed paru wiekami na {ferenie dzisiejszego terenu Mazur, a historycznie ziem
plemion pruskich. Sprowadzili ich tam Krzyzacy z Mazowsza w XIV-XVI wieku
i odtad lud ten zyl i rozwijat sie w oderwaniu od Macierzy odciety granicy poli-
fyczna. Losy tej grupy, zwigzanej z dwoma panstwowosciami: niemiecka i polska,
Zzyjgcej zwarty polskg grups w kulturowym i jezykowym otoczeniu niemczyzny,
poddang twardym regulom niemieckiej administracji, byly typowe dla grup po-
granicza i tak je potraktowal w swych analizach autor.

Niezmiernie interesujgcy wstep do ksigzki napisal znany socjolog Jan Szcze-
panski. Podkre$la w nim ogromne walory dokumentalne pracy jak i emocjonalne
zaangazowanie autera w podejmowang problematyke. Uwaza, Ze wartosé¢ doku-
mentu podkresla obecna sytuacja tej grupy, zanikanie jej na terenie Mazur na shiu-
tek migracji na zachdd, do Niemiec.

Prace autor oparl na ogromnym materiale o réznej proweniencji, Do analizy
postuzyly bowiem bogate materialy z jego badan empirycznych w terenie (autor
odwiedzitl prawie wszystkie rodziny mazurskie), Zzrédia archiwalne i stworzone przez
innych badaczy (socjologiczne, etnograficzne), dotarl {ez do niedostepnych dotych-
czas archiwdéw PZPR - dotyczgcyc akeji weryfikacyjnych i migracji, wreszcie
wyzyskal bogatg w przyczynki prase, szezegblnie miejscows i literature piekna. Ta
réznorodno$é irodel wyplywa z kierunkéw zainteresowan. A. Sakson, socjolog,
badang problematyke sytuuje na pograniczu 3 dyscyplin: socjologii, historii i etno-
grafii, sprawnie postugujac sie calym materialem. Jan Szczepanski podkresla we
wstepie, miedzy innymi, wlasnie te umiejetno$é organizowania warsziatu nau-
kowego.

Charakteryzujac sytuacje Mazurédw w ich historycznym i wspblezesnym wy-
miarze autor przyjmuje 3 teoretyczne plaszczyzny rozwazan:

— teorii adaptacji spotecznej,
— teorii dezintegracji spolecznej,
— teorii trwania.

To podporzadkowanie teoriom spolecznym ma odbicie w calej konstrukeji pra-
cy gdzie glowne rozdzialy zawieraja: rozdz. II. ,Problem adaptacji spolecznej Ma.
zuréw po 1945 r.” (tu zmiany demograficzne, przemiany poloienia materialnego
i zderzenia kultur), rozdz. III ,,Procesy dezintegracji spolecznej” (kierunki uprze-
dzen i wrogosci, kierunek rozczarowania, kierunek podwdjnej obcosci po migracji,
wyjazdy 1 powroty), rozdz. IV ,Wspélczesne przemiany spolecznos$ei mazurskiej.
Kierunek {rwania”.

Rozdzialy zawierajgce analize szczegblows poprzedza ,,Wstep” zawierajgey im-
plikacje teoretyczne traktowania Mazurdéw jako grupy pogranicza etnicznego, je-
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zykowego i panstwowego oraz charakterystyke Zr6del i materialé6w. Rozdziat 1
to jakby wstep historyeczny (,,Losy ludnosSci mazurskiej do 1945 roku”), bez ktdrego
nie mozna zrozumieé sytuacji wspoblczesnej. Autor wskazuje tu zna znaczenie inne-
go wyznania (Mazurzy sa w swojej masie protestantami). Zwraca tez uwage, Ze
caly cigg dziejdbw Mazuréw jest gieboko historycznie uwarunkowany. Znajdujemy
tu réwniez oméOwienie pojecia pogranicza spolecznego na Mazurach, problem ma-
zurski w latach 1914-1933, losy Mazuréw w III Rzeszy i II Rzeczypospolitej. Prace
konezy ,,Podsumowanie” i bardzo bogata bibliografia tematu.

W toku analizy A. Sakson probuje wskazaé na pewne przyczyny i determinan-
ty losu Mazuréw skazanych na ,peryferyjno$é” na skutek polozenia w grupie
pogranicza i odcigcie granicg polityczng az do konca II Wojny Swiatowej. Po
roku 1945, po powrocie w granice Polski, grupa ta znajduje sie dalej, méwigc de-
likatnie, w sytuacji niekorzystnej, teraz dla odmiany traktowana przez swoich
jako Niemcy. Tragicznej dyskryminacji tej grupy i jej konsekwencjom poswiecone
jest w ksigzce duzo miejsca. Autor opiera sie tu na dokumentach i wlasnych
badaniach terenowych. Problem ten przedstawiony jest w tak pelny sposéb po
raz pierwszy. Jest to tym cenniejsze, ze zebrane relacje terenowe stanowig Zirédio
unikalne — wigkszo$¢ z tych ludzi wyemigrowala juz na stale z Polski.

Z interesujacych spraw drugoplanowych, w proébie interpretacji- zachodzacych
zmian w tej spolecznosci, autor zwraca uwage na pokoleniowe réznice w trakto-
waniu problemu (i stopniu $§wiadomo$ci). Opiera sie tu na teorii trwania. Pod-
kresla tez wage ,zderzenia” kulturowego z osadnikami z réinych regiondéw Polski
po 1945 w procesie adaptacji i integracji, a szczegbélnie réznic cywilizacyjnych.

W pracy nie ustrzegl sie tez A. Sakson pewnych nieScisto$ci i niedomoéwien.
Pewne sprawy sg rowniez dyskusyjne.

Za najwazniejszy wydaje mi sie brak zwrécenia uwagi na Mazurbéw-katolikoéw,
a takich bylo sporo np. w bylym powiecie ostrédzkim i dzialdowskim. Podkre-
§lajac, bardzo stusznie, znaczenie réinic wyznaniowych tak historycznie w stosunku
do sgsiedniej Warmii jak i wspoélezesnie do naplywajacych po 1945 r. osadnikéw,
nalezato chociaz zwré6cié uwage na ten problem. Tym bardziej, ze préby katoli-
cyzacji Mazur ponawiane byly od polowy XIX wieku.

Brak mi tez oméwienia koncepcji zasiedlania Ziem Odzyskanych przygotowa-
nej w Radzie Naukowej do zagadnien Ziem Odzyskanych przez Kazimierza Do-
browolskiego. Byla ona niezwykle interesujgca i wskazywala na wecze$niejsze nau-
kowe zainteresowania problemami Mazuréw w Polsce. A. Sakson wymienia te
Rade i to w kontekscie badan terenowych prowadzonych na Mazurach w latach
1956-8 (s. 7).

Inng spraws, przedstawiong nieprecyzyjnie, byla sprawa zmiany nazwisk (s. 141).
Autor, juz w rozdziale przedstawiajgcym sytuacje wspélczesng, pisze o zmianie
nazwisk niemieckich na brzmigce po polsku. Nalezaloby tu wspomnieé¢ o sytuaciji
odwrotnej -— po plebiscycie w 1920 roku Niemcy b. wielu Mazurom zmieniali
nazwiska polskie na niemieckie, najczesciej je zresztg tlumaczgc, tak jak i nazwy
mi2jscowosci.

Nie zgadzam sie tez z sgdem, powtdérzonym za praca L. Szwengrub, o zapo-
minaniu jezyka polskicgo przez migrujacych do Niemiec Mazuréw. Przecza temu
badania i relacje.

Nie ustrzegt sie tez A. Sakson szeregu powtérzen. Np. kwestie gospodarstw
spornych z osadnikami powtarza kilkakrotnie.

Ostatnia uwaga odnosi sie do wstepu J. Szczepanskiego, a nie pracy A. Sak-
sona. J. Szczepanski podkres$lajagc znaczenie roéinic w poziomie cywilizacyjnym



238

w procesie adaptacji przenosi to réwniez na réinice w kulturze duchowej i spo-
tecznej {(s. X) Mazuréw w stosunku do osadniké4w. Prawda jest jednak taka :ze
wtasdnie elementy kultury duchowej i spolecznej Mazuréw zachowaly wiele ar-
chaizméw i byly w wiegkszodei swych watk6w polskie i zbiezne z wzorami w tym
zakresie grup osadniczych. I i{o podobienstwo, a czesto toisamos$é, byly wiasnie
»pomostem” w procesie integracji.

Ksigzka Andrzeja Saksona, stanowigca bardzo bogato udokumentowana mo-
nografie tozsamosci Mazurdéw likwiduje biale plamy z tego zakresu. Stanowi tez
interesujacy przyczynek do charakterystyki stosunkéw polsko-niemieckich, tvch
na szezeblu podstawowym. Wydaje sie, Ze obecnie, w sytuacii budzenia sie i arty-
kulowania odrebnosci efnicznych i ruchéw mniejszosciowych ksigika ta jest spe-
cjalnie aktualna.

Anna Szyjer

s
,

" Jacek Oledzki, Murzynowo. Znaki istnienia i toisamodc: kulturalnej muesz-
kancéw wioski nadwislanskiej XVIII-XX w., Wydawnictwa Uniwersyietu Warszaw-

skiego, Warszawa 1991, ss. 432, ilustracje, plany.

Jest to ksigzka interesujgca, waina i niezwykla. Interesuigca dlatego, ze: choé
napisana na podstawie materialdw z jednej wsi, nie jest monografia wioskowa
lecz propozycja zrozumienia prawd szerszych. Takze dlatego, Ze 2z niespotykangy
w innych pracach determinacja, prezeniuje procedure badan tferenowych oparig
na zalozeniu ,dwupodmiotowosci”: podmiotowosci zaré6wno czlonkéw wybranej do
obserwacji spolecznoseci jak i badacza, poznajacych sie wzajemnie bez uiraty swej
tozsamodci. Jest to ksigizka waina z tego przede wszystkim powodu, 2 moéwi do
einologdw takie o nich samych, wpisujgc do etosu grupy zobowigzania etyczne.
Jest to wreszcie ksigzka niezwykia dlatego, Ze nie ukrywa znaczenia do$wiadczen
i osobowosci badacza dla sposobu prezentowania przez niego i rozumienia obser-
wowanej spolecznodei. Niezwykioéé ksigzki polega rbébwniez na dobrym pisarstwie,
znakomicie wykorzystujgeym takze teksty zastane i wywolane, a jednoczeinie su-
gestywnym. Sila przekonywania autora jest tak wielka, 22 gotdbw jostem traktowat
wszelkie jego nie udowodnione supozycje a nawet potkniecia logiczne i faktogra-
ficzne jako $wiadomie zastawione pulapki — zamierzong prowokacje intelektualna.

Ksigzka fascynuje ale jest zarazem nielatwa. Trudnofci w lekturze spowoede-
wane s$g obecnoscig w niej wielu watkéw i upodobaniem do dygresj, prowadze-
niem narracji w jezykach réinych koncepcii teoretycznych a takze zmienianiern
jezyka pracy w zaleZno$ci od realizowanego w okre§lonym jej fragmencie celuy,
wykraczaniem poza przyjete granice ferytorialne i zacieraniem poziomodw chreno-
logicznych, wreszcie nieostrym definiowaniemn pojeé. Dlatego uzasadnionym zabie-
giem bedzie postawieniz wobec pracy pytan podstawowych: 1. o jej przedmiot
i cele; 2. o Zrédia i sposbh ich krytyki; 3. o zaloZenia decydujgce o wyborze ma-
terialdéw i ich interpretaciji.

Przedmiotem pracy sg wymienione w tytule ,znaki isinienia i toZsamoici”.
potraktowane szeroko jako wszelkie manifestacje kulturowe, zdolne informowaé
o osobowosci badanych jednostek i charaktierze grupy. Inleresujgce a jednoczesnie
dyskusyjne jest przyjecie rozdzielnosci miedzy istnieniem i tozsamodcia i zhierar-
chizowanie tych dwéch standw oraz uznanie tozsamoscl za stan niZszy w stosunku
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do istnienia (s. 17). Gdzie indziej (s. 314) dowiadujemy sie, ze obydwa te stany
sa wynikiem i prowadza do dualizmu postaw. Swiadomos$é istnienia wyraza sie,
w traktowanych jako nieimperatywne, uczuciach ukontentowania i zyczliwogei, na-
tomiast poczucie tozsamosgci bliskie jest imperatywnym uczuciom nieprzejednania
i checi posiadania. Dychotomia ,istnienie-tozsamos$é”, jeszcze gdzie indziej (s. 396)
traktowana jest jako zainspirowana dwudzielnym rozdzialem wartosci i postaw
na ,byé” i ,mieé”. Autorowi wolno jest poszukiwaé inspiracji dla swoich pogly-
dow, moim zdaniem jednakze zakres i tresé¢ obu tych par opozycyjnych sa zdecy-
dowanie r6ine. Podzial zaproponowany w pracy nie jest dla mnie przekonujacy
przede wszystkim z powodu nie zadowalajacego okre§lenia jego czlonéw. Tozsa-
mo$é nie jest czyms, co da sie oddzielié od ludzkiego istnienia, jest jego aspektem
i nie moze byé mu przeciwstawiona. Potrzebe tozsamodci, i szerzej problemy egzy-
stencji ludzkiej, tatwiej zrozumieé, kiedy tozsamosé potraktuje sie nie jako rozdziel-
na i ,niZzszg” a zarazem antagonistyczna w stosunku do istnienia ale jako 1gczng
z nim i komplementarng. My$l o dualizmie istnienia i tozsamo$ci jest zresza
u J. Oledzkiego nowa. Nie ma jej w artykule ,Znaki istnienia” opublikowanym
w Polskiej Sztuce Ludowej w roku 1985 i uznawanym przez autora. za wstepny
wyktad tez ksigzki. Réwniez w samej pracy, skoncentrowanej na zrozumieniu oso-
bowo$ci pelnych i calofciowego charakteru kulturowego grupy, my$l ta tylko gdzie-
niegdzie ingeruje w prowadzone analizy.

Zrozumienie przede wszystkim, a dopiero pézme] wyjasnianie, jest podsta-
wowym celem pracy. Autor szuka bliskiego kontaktu z przedmiotem badan. prag-
nie- upodmiotowié twoédrcoOw interesujgcych go manifestacji kulturowych, wnika
w indywidualne i zbiorowe sposoby mys$lenia i zachowania poznajac ludzi, historie,
specyfike miejsca. Konfrontuje -posiadang przez siebie wiedze i witasne doswiad-
czenia z zaobserwowanymi zjawiskami i na tej podstawie wypowiada swdj poglad
na temat osobowo$ci badanyech jednostek i charakteru spoteczno$ci — mieszkan-
cébw Murzynowa. Szeroko§é spojrzenia, umieszezenie -kaidego z zaobserwowanyvch
faktéw w rozleglej perspektywie historycznej, geograficznej i intelektualnej, po-
zwolily jednocze§nie unikngé J. Oledzkiemu plycizn monografizmu. Zgadzam sig
ze stwierdzeniem autora, czemu juz dalem wyraz, Ze jego praca nie ma charak-
teru monografii wsi. Jest studium uniwersalnego problemu skomplikowanych re-
lacji miedzy warunkami i czasem bytowania a §wiatem wartosci.

Proba zrozumienia podstawowych wartosci kierujacych sposobem Zycia nie
jest jednakze jedynym celem pracy. J. Oledzki pragnie jednoczeénie daé¢ w niej
wyraz swoim niepokojom i tesknotom etycznym, zaprotestowaé przeciwko -war-
tosciom wrogim ludziom, takim jak przemoc, pyszalkowato§é, brutalno$é, niepo-
hamowana zadza posiadania, gnugno$é czy klamstwo i wesprzeé wartosci pozadane:
zyczliwodé, stateczno$é, dbatos$é, prawdomoéwnosé. To wilasnie celom normatywnym
ma stuzyé zaproponowany dualizm istnienia i toZzsamos$ci. Dyskurs etyczny, to po-
jawiajacy sie, to nikngey na stronicach rozprawy, choé dotyczy spraw uniwersal-
nych, odnosi sie przede wszystkim do dwéch $wiatéw, ktérych réwnorzednosé
zostala w pracy zaproponowana: §wiata mieszkaAcéw badanej wioski i innych spo-
teczno$ei wiejskich oraz $wiata badacza 1 $rodkdw etnograféw, z kibrym badacz
sie identyfikuje. Dyskurs ten dostrzega obecnoéé sprzecznych z soba wartosci w po-
stawach ludnosci chlopskiej, nie omija trudnych zagadnien, takich choéby jak sto-
sunek cziowieka do zwierzat i =zabijania zwierzat, lecz przede wszystkim stuzy
jednak wyeksponowaniu wartosci pozytywnych, humanitarnych. Badacz, rygory-
styczny wobec siebic i prébujgcy réwnowazyé etyczng dwuznaczno§é ingercwania
w sprawy badanej spolecznosci otwarciem -sie wobec niej, nadmiernie jednakze
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upraszcza postawy swoich naukowych poprzednikéw. Dostrzega w nich mianowicie
jedynie ,,..chwalebne, a tym samym nie budzace zastrzezen etycznych..” motywy
ucieczek w inng niz wilasng kulture (s. 10). Na taka upraszczajgcg idealizacje nie
pozwala choéby lektura dziennika B. Malinowskiego, ukazujacego jego rozdarcie
miedzy kulturami a takie ,,obcesowo$§¢” wobec wyspiarzy (,Mam poczucie wila-
snosci: to wlasnie ja ich opisze, ja ich stworze”) oraz znajomos$é sformulowanego
przez Clifforda Geertza etycznego i epistemologicznego dylematu ,Bycia tam, pi-
sania tu”. Czy nalezaloby zaproponowaé rozdzielanie w pracy tych dwéch celow
i porzadkoéw: poznawczego i normatywnego? Sadze, ze nie. Ich polaczenie nadaje
pracy szczegblny wymiar i walor, ma takze zbyt wielkie znaczenie dla autora,
choé moze przydalaby sie refleksja nad ich odrebnoscia. Takze refleksja nad lat-
woscia z jaka etnologowie angazujq sie w tworzenie mitéw. Mit bohatera ludo-
wego wylaniajacego sie w wyniku ,fascynujacej ciggloSci historycznej pojawiania
sie postaci niezwyklych” (s. 431) na badanym przez J. Oledzkiego terenie przy-
jalbym lepiej, gdyby zostal on przez etnologa zarejestrowany a nie tworzony.

Zesp6l Zrodel wykorzystanych w pracy imponuje swojg réiznorodnoécig i bo-
gactwem. Sg to przede wszystkim Zrdédia wywolane i ujawnione przez samego
badacza w trakcie przebywania na terenie wioski i prowadzenia tam poszukiwan
etnograficznych i historycznych. Interesujgca i dobrze opisana jest przyjeta przez
J. Oledzkiego procedura etnograficznych badan terenowych, zakladajaca obecnosé¢
w zyciu wioski, okreslona jako zmodyfikowana forma badan uczestniczgcych i uza-
sadniona stworzeniem muzeum i pracowni plastycznej dla dzieci wiejskich oraz
podmiotowe traktowanie poznawanych ludzi. W tym modelu badan wywiad kwe-
stionariuszowy schodzi na plan dalszy a ros$nie znaczenie przypadku, zresztg wspie-
ranego przez badacza, ulatwiajgcego dotarcie do spontanicznych zachowan:i wy-
powiedzi uczestnikow kontaktéw. W ramach tak prowadzonych badan obserwator
staje sie zarazem obserwowanym a informator — rozméwcg. Uderza wielka zdolnosé
wnikania w postawy obserwowanej grupy ludzi i dramatyczny wrecz wysilek
zrozumienia czym jest murzynowski genius loci.

Poszukiwania historyczne objely gromadzenie archiwalidw, w tym wykorzy-
stania zespolu dokumentéw parafialnych i innych wybranych zespotéw archiwal-
nych oraz rejestracje wszelkich pozapismiennych $ladéw przesziosci (mity, topo-
nimia, materialne pozostalosci przeszlosci, w tym wglebienia i inne znaki na mu-
rach kosciola). Ponadto autor korzysta z wynikéw badan terenowych w Murzy-
nowie innych etnologéw, ktérymi byli pracownicy i studenci Katedry Etnologii
i Antropologii Kulturowej UW oraz bogatego zestawu literatury, w tym literatury
pieknej docenianej ze wzgledu na przedstawiony w niej ,rozumiejgcy’” obraz wsi.

Jakie przyjeto zasady krytyki i wstepnej interpretacji zrodlowej? W stosunku
do materialéw z etnograficznych badan terenowych kryterium wiarygodnosci zréd-
1a jest sposéb jego uzyskania a takze zgodno$é¢ przekazywanych informacji z wie-
dzg badacza. Rozpatrujac znaleziska historyczne, np. wymienione juz wglebienia
na murach kosciota, autor mniej jest zainteresowany jednoznacznym wyjasnieniem
ich genezy i funkcji i zakwestionowaniem interpretacji dotychczasowych, lub udo-
wodnieniem ich ,prawdziwosci” (nie jest pewny np., czy mit o pochodzeniu wioski
nie zostal wymyslony po to, aby zadowoli¢ etnologbw) a bardziej znalezieniem
dla nich miejsca w calo§ciowej koncepcji. Zalecalbym ostrozno§¢ w takiej inter-
pretacji zrodel pisanych z przesziosci, ktora opiera sie na przekonaniu o niezmien-
nosci znaczenia termindéw w nich uzytych. Okreslenie ,aktora” ktére pojawilo sie
w pozwie Marianny Karskiej, dziedziczki Zarzeczewia, nie oznacza artystki (s. 93),
a nazwa terenowa ,ogrody” i nazwa ludzi ,jogrodnicy” nie dowodzi uprawy ziemi
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sposobem kopieniaczym (s. 110). Stwierdzenie ,,We wsi moglo nie byé pol” (s. 47)
dobrze, co prawda, situzy tezie o zasadniczej odrebnosci dziejow Murzynowa, jest
jednakze zbyt radykalne. We wsi moglo byé mniej pdl. Wspbdlezesnymi takze ocza-
mi patrzy badacz na spisy inwentarza zawarte w XVIII-wiecznych aktach sporza-
dzonych w okolicach Murzynowa. Drobiazgowy charakter inwentarza zamieszczo-
nego w pozwie Marianny Karskiej nie moZze by¢é dowodem potwierdzajacym dba-
toé¢, jakoby ,wszechmocna i wszechobecng w kulturze tych stron” (s. 93), gdyz
powtarza ujednolicone cechy aktu sgdowego w Owczesnej Polsce, oczywiscie wy-
razajgcego, w bardzo interesujacy sposoéb, stosunek do ludzi i rzeczy. Wartosciowy
natomiast i oryginalny jest w pracy sposob stawiania dokumentom XVIII i XIX-
-wiecznym, szczegblnie zapisom w ksiegach parafialnych, nowych pytan otwiera-
jacych mozliwos¢ wniknigeia w osobowo$§é dawnych mieszkancéw Murzynowa,
a takze w inne sprawy, np. strukture spoleczno-zawodowsg wsi. Autor  dostrzegt
m.in. interesujacy fakt najwigkszego zrdznicowania tej struktury w poczatkach
XIX wieku.

Ostatnie pytanie postawione pracy dotyczy zalozen kierujgcych wyborem za-
gadnien i materialéw i ich interpretacja. Autor broni si¢ przed zakwalifikowaniem
go do Jakler okreslone; orientacji teoretycznej i uznaje za uzasadnione Korzystanie
z roznych doswiadezen metodologicznych. Nie tylko skladane przez autora dekla-
racje ale przede wszystkim tre§é pracy potwierdza przyjetg opcje i nadrzedno$é
celow pracy dla wyboru zagadnien i materialéw i sposobu ich przedstawiania.
Dtiuga lista zawartych w pracy studidw pos$wieconych poszezegdlnym zagadnieniom,
interesujgco napisanych i posiadajacych autonomiczng warto$é, dotyczacych m.in.
oznaczania i wartosciowania przestrzeni, mitow o pochodzeniu mieszkancéw wsi
i poczatkach kosciota, identyfikacyjnej wartosci wieku, stosunku do zwierzat itp.,
dostarcza przekonywajacej podstawy do wypowiadania sie na temat osobowosci
mieszkancdw wsi i charakteru spotecznosci. J. Oledzki pragnie zrozumieé ludzi
przez nawigzanie z nimi jak najsciSlejszego kontaktu, ulatwiajgcego odczytanie
sensu zawartego w ich sposobie zycia. Zar6wno tak zaloiony cel jak-i niecheé do
podporzadkowania sig okreslonym paradygmatom metadologicznym oraz uznanie
roli przedmiotu badan w ksztaltowaniu metody, zbliza postepowanie J. Oledzkiego
do stanowiska hermeneutyki. Warto w zwigzku z ta konstatacja zadaé kolejne
pytanie o treSci, ktoére zdaniem autora kierujg ksztaltowaniem $wiata wartosci
i wzoréw zachowan ludzi, i .tym samym umoziliwiaja, jes§li sg dostrzezone, okre-
Slenje istotnych ich cech. .

W rozwazaniach J. Oledzklego ‘ujawnia 51e zamteresowame -dwoma rodza]amx
tego rodzaju czynnikéw. Plerwszy z nich zwigzany jest z istniejacym porzadkiem
w $wiecie wartosci (wartosci narzucone kulturze, ,nizsze”, humanitarne i niehu-
manitarne, zwigzane z istnieniem i tozsamoscig) natomiast drugi, réwnie w pracy
wazny, a nawet czesciej przywolywany, zaklada uwarunkowanie osobowosci i cha-
rakteru spoleczno$ci przez historycznie okreslony sposéb bytowania. - Pierwszy ze-
sp6l tlumaczy uniwersalne podstawy kultury i przerzuca pomost miedzy $wiatem
badanych i badaczy, drugi natomiast decyduje o pojawieniu sie odrebnosci kultu-
rowych. Ten ostatni wlasnie wyjasnia wyjatkowosé mieszkancoOw Murzynowa, spo-
tecznos$ci o wyrézniajacym sie, zdaniem autora, poziomie intelektualnym i emocjo-
nalnym. Przyczyn tej odrebnosci i wyjatkowosci nalezy szukaé. w specyfice miejsca
nad wielky rzeka, otwartego na $§wiat, zmuszajacego do podejmowania zajeé z tru-
dem poddajacych sie kontroli w ramach systemu panszczyZnianego. Dawniej prak-
tykowany sposob zycia tylko do jakiego§ momentu warunkuje cechy jednostek
i grupy i stad wysilek badacza skierowany zostal na tropienie §ladéw odrebnosci

16 Lud t. LXXIV
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zwigzanej z przesziodcig i rozplywajacych sie we wspdlczesnosdei, w kibrej znikaia
dawne réinice w bytowaniu, i Murzynowo staje sie ,zwykly” wsig rolniczs.

Cennym uzupelnieniem tekstu sa ilustracje i plany o wielkiej wartosci doku-
mentacyjnej i artystycznej. Sposréd fotografii szczegblnie podoba mi sie martwa
natura z przyborami do golenia - tyle razy ogladany znak meskiej 1 domowe]
codziennosci, podniesiony do rangi symbolu pewnego okresu i stanu cywilizacyj-
nego.

W recenzji nie podejmuje dyskusji nad wszystkimi szezegblowymi kwestiami
zawartymi w pracy, kiére moglyby by¢ takiej dyskusii warte. Sprawy szczegélowe,
tu poruszone, mialy sluzyé, w zamysle recenzenta, przedstawieniu probleméw ogbl-
nych, decydujgcych o charakierze pracy. Uwazam, Ze teza o wyjgtkowoSci Mu-
rzynowa zostala obroniona, mieszkancy Murzynowa, jesli zechca, siegng po wy-
dobyte przez badacza rozumienie sensu i znaczenie ich Zycia a etnologia uzyskala
interesujgcg prace, cenng zardwne ze wzgledéw poznawczych jak i etycznych.
Wartosciows rdéwniez dlatego, ze mozZe staé sig zaczynem tak bardzo potirzebnvch
w $rodowisku dyskusji wywolanych chotby tym, Ze ksigzke te czyta sie na prze-
mian z przyjemnoscig i zadziwieniem.

Zbigniew Jasiewicz

Réza Fiszman-Sznajdman, Méj Lublin, Wydawnictwo Lubelskie 1983,
ss, 213, il. 79.

Od kilku lat ro$nie w Polsce zainteresowanie kulturg zydowsks. Ukaruje sie
tez coraz wiecej pozycii opisujgcych dzieje i zycie Zydowskiej zbiorowosci etnicz-
nej, od niepamietnych czasébw zZyjacej na naszych ziemiach, zyjacej jednak obok.
Najwiecej wérod nich publikacji na temat tragicznych wydarzen ostatniej wojny.
czasu, ktory przyniést zaglade wielomilionowej rzeszy Zydbébw polskich. To zrozu-
miate, ale niekorzysine dla nasze] wiedzy o innych, daleko mniej dramatycznych.
szeze$liwszyeh, jedli to okreslenie jest wiasciwe, okresach w dziejach tej zbioro-
wodci.

Zydzi polscy od dawna tworzac znaczne skupiska w miastach i miasteczkach
na polskich ziemijach, wytworzyli bogata kulture, bogate zwyczaje zaréwno od-
Swietne, jak 1 codzienne, maloc znane, lub zupeilnie nieznane polskiermu otoczeniu.
Niewiele $ladéw tej kultury udalo sie zdokumentowaé dzieki pamietnikom i opi-
som, dzieki ikonografii, niewiele pozostale materialnych $laddéw tamtego S$wiata.
Dlatego tez kazda publikacja, ktéra od owej niewielkiej wiedzy o przeszlodci Zy-
dow polskich doklada choéby cegietke -— jest cenna. Je$li za§ doklada wiecej,
ranga jej wzrasta niepomiernie.

Cheialbym zwrécié uwage na wspomnienie Roézy Fiszman-Sznajdman zatytulo-
wane ,,MOj Lublin”., Ukazaly sie one najpierw w Izraelu w 1982 roku w jezyku
Zydowskim (jidysz), obecnie prezentuje je Wydawnictwo Lubelskie, co jest posu-
nieciem niezwykle celnym. Ksiazka bedzie, jak sadze, bestselerem w tym miescie.

Autorka urodzila sie w Lublinie w 1913 roku, uzyskala tam wyksziaicenie
gimnazjalne, nalezala do grona Zydowskiej milodziezy asymilujace] sie poprzez
szkole, brala zywy udzial w ruchu lewicowym. Uniknela losu ogromnej wigkszosci
swego otoczenia, gdyz w okresie wojny przebywala w Zwigzku Radzieckim. Po
powrocie do kraju pracowala jako nauczycielka, potem byia dziennikarka. a w ro-
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ku 1969 osiadia w Szwecji. Tam pracowala w Muzeum Etnograficznym w Goetle-
borgu. Zmarla w 1885 1.

Jej wspomnienia to przedziwnic dokladny, jakby fotograficzny opis nie isinie-
jace} juz dzi§ zvdowskiej dzielnicy Laublina. Kapitalnie walory ksigzki ujmuje
izraelski krytvk Chaim Zelcer piszac, iz czytelnik ,zaszokowany jest bogactwem
i precyzjg niexiiczonych obrazdw: szerokich panoram i pojedynczych domow, szcze-
gdlnie Intymnymi kgcikami w mieszkaniach 1 pelnymi gwaru targowiskami, ciem-
nymi zaultkami 1 jasnymi, ruchliwymi ulicami, malymi groszowymi sklepikami
i wielkimi magazynami, biednymi warsztatami szewskimi i duzymi fabrykami. (.)
cbrazy te przeplatane sg opowiadaniami o pogromach i napadach, poarach { in-
nych nieszeze$ciach, chorobach w ciasnocie zamieszkanych domdéw 1 podworzy.
Duio nieszczesé | malo radosci”. Nic dodaé, nic ujgé.

Wspommienia Rozy Fiszman-Sznajdman poza owym opisowym, ,etnograficz-
nym” walorem. poza niezwykle cennymi szczegdlami codziennego iZycia, celnymi
obserwacjami zdarzen i zjawisk, ktérych préino szukaé w innych publikaciach,
maja jeszeze inny wymiar, jakby gicbszy. Polega on na tyvm, Ze sg to wspomnienia
osoby niezwykle ambitnej, osoby pragngeej przekroczyé zaczarowany krag zydow-
skiego getin — synonimu nedzy i ~- w znacznym stopniu -— konserwatyzmu. Sg
to wspomnienia osoby, dla ktorej wyksztalcenie jest jedyny droga w $wiat pol-
skiej kultury i polskiego jezyka. Autorka nie nalezala do wyjatkéw, podobnych do
niej wérbéd milodziezy zydowskiej bylo wigcej. Bez watpienia okres miedzywojen-
ny, niezaleznie od znanych konfliktdw 1 trudposdci, byt okresem przyspieszonej
asymilacji czeSci ludnosci zydowskiej, zwiaszcza miodziezy., Jak ciezka i czym
okupiona byla to droga, éwiadczy dobitnie wspomnienie RéiZy Fiszman. Mozna
zadaé pytanie dokad prowadzil {en proces, bo o procesie moZna tu mowié., Pytanie
to nie jest jednak na miejscu, Holocaust odebral mu wszelki sens.

Ksigzka zawiera 79 zdjeé unikatowe] wartosci, do$§é¢ miernie jednak reprodu-
kowanych. Przedstawiaja one $wiat pamietnikarki. Sg to zdjecia jakby wynurza-
jace sie z przeszio$ci, wyblakle, nierealne. Swiat, kiéry przedstawiajy jednak
istnial, a nieliczne relacje, w rodzaju prezentowanej, sg tego potwierdzeniem.

Ryszard Kantor

Aleksander Blachowski, Polske wycinanka ludowa, Muzeum FEtnograficz-
ne w Toruniu, Torurt 1986, ss. 158, il. 348.

A. Blachowski w swe] ksigzce postawil sobie za cel danie peinej monografii
wspblezesnej wycinanki ludowej w nawigzaniu jednak do przeszlofci XIX-wiecznej
a wigc do poczgtkéw twoédrczosci wycinankarskiej na naszych ziemiach, gdyz jak
stusznie twierdzi, tylko takie ujecie moZze daé¢ pelne zrozumienie tej dziedziny
sztuki ludowej, zywotnej do dnia dzisiejszego, tkwiacej jednak mocno korzeniami
w tradycil. Praca sklada sie ze wstepu i siedmiu rozdzialdw: 1. Geneza wycinanki
ludowej w Polsce. 2, Zrédla inspiracji i formy wycinanek. 3. Wartodei artystyezne
wycinanki polskiej. 4. Glowne regiony wycinankarstwa. 3. Twodrczo§é indywidualna
i formy adaptowane. Ksigzka A. Blachowskiego nie jest wkroczeniem na ,zierme
niczyja”. Istninly juz weczeéniej dwa opracowania monograficzne tego tematu —
jedno niewielkie, synietyczne E. Frankowskiego z 13924 roku 1 druga obszerna
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monografia J. Grabowskiego z roku 1955. Moéglby wiec kto§ zapytaé czy taka mo-
nografia jest jeszcze potrzebna. OdpowiedZ na to pytanie daje autor we wstepie
a takZe w dalszych partiach pracy, z ktorych to wypowiedzi wynika, ze wlaénie
te opracowania, a nawet w przypadku Grabowskiego sama osoba autora stanowily
dla niego podniet¢ do opracowania tego zagadnienia na nowo. Po pierwsze —
poniewaz od wydania ksigzki Grabowskiego uplynelo juz paredziesigt lat a jak
powiedziano wyzej, Btachowski wychodzi od wspblczesnosci; po drugie — nie
zgadza sie on w pelni z ujeciami swych poprzednikéw, szczegdlnie w zakresie
regionalizacji ‘wycinki i praca jego jest w pewnym sensie polemikg z nimi.

Autor, mial przez 30 lat do czynienia z bogatymi kolekcjami wycinanek,
zarowno dawnych (w zbiorach muzealnych), jak wspédlczesnymi, przysylanymi na
rozne konkursy. Przeprowadzal tez wywiady z tworcami wycinanek podczas badan
terenowych prowadzonych przez mniego nad rb6zinymi dziedzinami sztuki ‘ludowej.
Ciekawie przedstawia sie rozdzial poswiecony genezie wycinanki. Autor w sposob
wywazony rozwaza przyczyny i czas jej powstania zbierajgc rozproszone w lite-
raturze etnograficznej informacje i hipotezy na ten temat. Zatrzymuje sie diuzej
nad mozliwoSciami oddzialywania wycinanki zydowskiej — ,rajzelech”, nakleja-
nej przez Zydoéw na szybach podezas $wigt paschalnych. Autor zgadza sie z po-
gladem H. Oledzkiej, ze Zydzi jako domokrgzni handlarze, roznoszacy po wsiach
miedzy innymi kolorowy papier, mogli podsungé kobietom wiejskim pomyst ro-
bienia z niego wycinanek. Przyznaje jednak réwniez mozliwosé inspiracji staro-
polskich wycinanek z papieru wykonywanych jako dekoracja pieczeci na aktach
prawnych, na co zwrdcil uwage T. Seweryn. Nie zgadza sie natomiast z sugestia
E. Frankowskiego o powstaniu wycinanek jako nastepstwa tradycji malowania
scian domow.

Rozdzial drugi: ,Zrédla inspiracji wycinanek” zostal podzielony na  podroz-
dzialy: Archetypy ornamentéw i symboli plastycznych. Kultura materialna wsi.
Przyroda. Sztuka dekoracyjna epoki. Autor stusznie okreslit owe Zrédila inspiracji.
Czytelnik odczuwa tu jednak pewien niedosyt. O ile podrozdzial ,Kultura mate-
rialna wsi”, w ktorym idzie wlasciwie o mozliwos¢ oddzialywania innych dziedzin
sztuki na wycinanke (jest to zreszta w pewnej mierze polemika z twierdzeniami
Frankowskiego ¢ wplywie na ornament wycinanki innego rodzaju zdobnictwa)
zostal potraktowany wyczerpujgco, podobnie jak podrozdzial: Sztuka dekoracyjna
epoki”, to rozdzialy ,,Archetypy ornamentéw..” i ,Przyroda” zostaly przedstawione
zbyt skrotowo., Wiasciwie zostalo tu tylko oméwione ,drzewko zycia”, ktérego sym-
bolika jest szeroko omawiana w rozinych opracowaniach, ale czy warstwy symbo-
licznej nie mozna by sie tez dopatrywaé w umieszezanych czesto na drzewku
wyobrazeniach ptakow (ptak-dusza) czy tez czesto spotykanych w wycinankach
postaciach kogutéw? Kogut posiada bardzo rozbudowang symbolike w wierzeniach
i literaturze ludowej. Zupelnie odrebng spraws jest doljgczona do tego rozdziatu
funkcja wycinanek w magii i 2zyciu religijnym. Autor wspomina tylko o suge-
stiach niektérych badaczy takiej funkcji wycinanek, sam jednak neguje jg, podob-
nie, jak T. Seweryn widzgc nawet w wycinankach zwigzanych z obrzedowoscia
(naklejanyeh na gwiazdy kolednicze), tylko element zdobniczy. Krytycznie odnosi
sie tez do jedynej, jakg znalazl, wzmianki o magicznej funkcji wycinanki podanej
przez M. Wawrzenieckiego z 1913 roku. Autor ten pisze, Ze przy Zyczeniach imie-
ninowych solenizanta przywigzujg powrdslem a na piersi przypinaja mu wycinan-
ke, by przyniosia szczescie i chronila od uroku. Zbyt pobieznie zostal tez potrak-
towany podrozdzial ,Przyroda”. Autor zbyt uogdlnia sprawe twierdzac, ze kryte-
rium piekna przyrody byla dla ludu wiejskiego gléwnie jej uiyteczno$é a takze
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okazalo§é. Np. klos ,nie jest sirojny, bo ma nikle kwiatki”. Tymczasem, ink
twierdzi K. Moszyfiski w swej ,Kulturze ludowej Slowian” wrazliwoéé estetyczna
ludu jest tak samo zrdinicowana, jak wéréd inteligencji. Moszynski daje przvkiady
zupelnie bezinteresownegoe zachwytiu zjawiskami przyrody (wprawdzie dotyezy to
Polesia, a nie ziem rdzennie polskich, nie wydaje sie jednak, by miala tu isiuieé
jaka$ istotna rdinica); weale przy {ym niekoniecznie zachwyt dotyczy kwiatdw
duzych i barwnych. Szkoda, Ze autor dysponujacy duzg liczba materialdow tercno-
wych, wilasnych, nie przytoczyl wypowiedzi tworcéw i twdrezyn obrazujgeych ich
wrazliwosé estetyczng, zarbdwno w dziedzinie percepcji otaczajacego $wiata, jak
w stosunku do samego zdobnictwa i wilasnej twobrezosci, jak np. czynil to w swych
pracach M. Giladysz.

W rozdziale ,,Wartosdci artystyczne wycinanki” slusznie laczy autor ocene esie-
tyczng z funkcjy zdobniczg wycinanki rozpatrujge to zagadnienie chronologicznie
na podstawie dawnych opiséw zdobniciwa wnetrza. Najobszerniejszy rozdzial ,,Glow-
ne regiony wycinankarstwa” poprzedza obszerny wstep, w ktérym autor polemizuie
z regionalizacjg wycinanek przeprowadzong przez E. Frankowskiego i J. Grabow-
skiego. ‘W dalszym toku wywoddébw w podrozdziale zatytiulowanym: ,Pojecie re-
gionu i zagadnienie stylu regionalnego wycinanek” omawia wiasny poglad na te
sprawe, Zalgeza mapke regiondéw wycinankarstwa w Polsce. Blachowski zarzuca
Grabowskiemu, Z¢ w swej klasyfikacji wycinanek nie zawszz2 trzymat sie forin
najstarszych, ale niejednokrotnie przyjmowal za typowe wycinanki nadsylane na
konkursy po 1945 roku. Blachowski wydziela regiony wycinankarstwa opierajac sie
na szerszym podiozu historyczno-etnograficznym, przy czym omawia tylke fe re-
giony, w ktoérych tradycja wycinankarstwa zZywa jest do- dzi§. Nawiazuje przy tym
do dawnych podzialéw historycznych tlumaczac nickiedy w jaki sposdéb oddzia-
tywaly ons na zréinicowanie kulturowe, (Lowickie-Gahiaskie), czy na wiekszy
archaizm danego regionu. Np. region kolbielski polozony w poblizu Warszawy
malo podlegal wplywom wielkiego miasta z powodu istnienia na jego terenie
szeregu malych miasteczek zakladanych przez miejscows szlachte i hamujgeych ruch
w strone stolicy. Rzecza bardzo cenng jest omoéwienie przez autora typdw regio-
nalnych wycinanek i sprecyzowaniu nazw regiondw wycinankarskich w oparciu
o kryterin historyczne. Autor uwaza, Ze byloby niepowetowana stratq dla naszej
kultury artystyecznej, gdyby wycinanki utracity swéj regionalny styl. Styl ten we-
diug autora zachowuja tylko te wycinankarki czy wycinankarze, ki6érzy pochodza z re-
giondw o tradycjach wycinankarskich i uezyli sie sztuki wycinania od miejscowych
mistrzOw. Natomiast ,mecenasi” sztuki ludowej nieraz przyznajg miano regional-
nych rbéznym tworom amatorskim nie majacym nic wspblnego ze stylem lokalnym.
W ramach tcgo regionalnego stylu miesei sig twérczosé indywidualna, ,.Srodowi-
sko wiejskie”, pisze autor ,umialo doceni¢ zdolnoSci wyrdiniajgcych sie artystoéw
i artystek i czesto korzystalo z ich pomocy. Srodowisko to akceptowalo wszystko,
co bylo ladnie, sprawnie i dekoracyjnie wyciete, chetnie przyjmowalo nowa mode
wymyélong przez specjalistki. Ong to wlasciwie narzucalty nowy styl, gdyz naSla-
dowano je czerpigc od nich wzory. ,,Uznane przez érodowisko wiecjskie formy
wycinanek powtarzane w réznych wariantach interpretacji indywidualnej, nabie-
raly w Kkrotkim czasie cech normy estetycznei”. W rozdziale tym =zostaly ez
szczegblowo oméwione, w odniesieniu do kaidego regionu, nazwy gwarowe wyci-
ranek z podaniem jaki typ wycinanki kazda z nich oznacza. Na przykiad bardzo
rozpowszechniona w wielu regionach nazwa gwiazda czesto jest stosowana do wy-
cinanek o formie kolistei.

Ostatni rozdzial: ,Twoérczeéé indywidualna i1 formy adaptowane”™ jest jakby
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uzupelnieniem tego co dotychezas powiedziano o inwencjli 1 pasji tworezej wycinan-
karek i wycinankarzy. Jest to kontynuacjg podziwu autora dla Zywotnosci i nie~
zmiennego artyzmu tej dziedziny tworczosci. Jest to chyba istotnie jedna z nie-
licznych dziedzin sztuki ludowej, ktdra tak pomy$lnie ifrwa i rozwija sie nadal,
dzieki opiece Cepelii, ktorej role podkreflonoc w tym rozdziale. Autor pokazuje,
jak w ramach cech stylowych mieszeza sie kompozycje indywidualne, jak np. las
Stanistawy Bakulowej z okolic Kadzidla na Kurpiach. Omawia tez sylwetke i twor-
czo$¢ Ignacego Dobrzynskiego z Garbowa—Miesigee na Lubelszezyinie, ktéry
wyszed! z lokalnej tradycji wycinankarstwa a potemn, pod wplywem zainteresowa-
nia jego tworczoscig przez przedstawicieli inteligencji, dochodzi do wlasnej formy
wycinkami o cechach wybitnie indywidualnych, tworzac jednoczesnie nowy styl,
na ktorym wzoruja sie niektérzy lubelscy twoércy wspoicze$ni., Wymienia tez autor
szereg innych nazwisk twoérczyn 1 twércdw z rdéznych regiondw dziatajacych
wspdlezesnie 1 daje krotkie charakierystyki ich twoérczosci. Ksigzka zostala napi-
sana stylem Zywym i przystepnym. Stanowi cenne kompendium dla instruktoréw
i opiekunéw sztuki ludowej a dla wszystkich interesujacych sie kulturg ludowa
cenne Irddio wiedzy o powstaniu i rozwoju tej specyficzne] dziedziny sztuki lu-
dowej.

Tervsa Karwicka

Danuta Tylkowa, Medycyna ludowa w kulturze wsi Karpat Polskich, Tra-
dycja i wspdlezesno$é, Biblioteka Etnografii Polskiej nr 42, Ossolineum, Wroctaw
1889, ss. 130.

Dokumentacja polskiej medycyny ludowej dotad pozostaje, niestety, niepeina.
W tej sytuacji cenne sg wszelkie rzefelne prace prezentujgce te dziedzine kultury
w roznych regionach kraju. Takim opracowaniem jest niewgtpliwie monografia
medycyny ludowej Polskich Karpat przygotowana przez Danute Tylkowsg. Praca
jest rezultatem wieloletnich badan autorki, prowadzonych w latach szescédziesigtych,
siedemdziesigtych i osiemdziesigtych we wsiach Beskidu Sadeckiego, Slaskiego
i Zywieckiego. Wykorzystano réwniez literature dotyczacg medycyny ludowej oma-
wianych terenow, jak i — poréwnawcezo — innych obszarow Polski. Na podkre-
$lenje zastuguje rzetelne wykorzystanie dostepnych Zrédel, zebranie rozmaitych
rozrzuconych prac przyczynkarskich,

Omawiane opracowanie dotyezy przede wszystkim tradycyinego lecznictwa lu-
dowego, z okresu od przelomu XIX i XX wieku poczynaige, jednak autorka pod-
jela rowniefz probe przedledzenia przeobrazen medycyny ludowej i wykrycia ich
czynnikow sprawczych. Uzasadniajyc wybor regionu badain wskazano na cechy
pozwalajace traktowaé go jakeo stosunkowo izolowang jednostke geograliczng. Kar-
paty charakteryzuja sie m.in. odrebna, bogatg floray, co wplywa na szezegdlng na
iym terenie role fitoterapii ludowej.

Rozdziat pierwszy ksigzki podwigecony jest etiologii 1 diugnostyce ludowe].
Najwiecej miejsca zajmuje tutaj omodOwienie pogladdéw na przyczyny choréb, kiére
autorka nazywa ,irracjonalnymi”, a ktbére sy ,uwarunkowane tresciami wierze-
niowo-magicznymi” (s. 17). FPodkresla, ze przyczynowosé¢ naturalistyczna nabiera
wieliszego znaczenia dopiers w ostatnim czasie.

Rozdzial drugl dotyczy form organizowania pomocy medycznej. Zawiera dane
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na temat samoleczenia i leczenia w kregu rodzinno-sasiedzkim, o ludowych spe-
cjalistach ze szczegblnym uwzglednieniem wiejskich ,skladaczy kosci” i zielarzy
oraz nieco informacji o korzystaniu z usiug lekarzy profesjonalnych (do okresu
powojennego).

Kolejny, najobszerniejszy rozdzial pracy omawia §rodki terapeutyczne. Po
wstepnej czescl przedstawiajgcej zabiegi profilaktyczne, ktbre, jak stwierdza autor-
ka, nalezaly najezescie] do sfery magiczno-wierzeniowej, poznajemy miejscowe leki
roslinne wraz z ich zastosowaniami, leki pochodzenia zwierzecego i ludzkiego oraz
mineralne. Dowiadujemy sie réwniez o innych sposobach leczniczych, takich jak
banki czy przystawianie pijawek. Oddzielny podrozdzial podwigcony zostal elemen-
tom religijno-magicznym w lecznictwie ludowym. Badania autorki wykazujg, ze
wiele przekonan i praktyk magicznych, np. wiara w urcki i zabiegi stosowane dla
ich odczyniania, trwa nadal na omawianym terenie,

Rozdziant czwarty nosi tytul | Klasyfikacja choréb i zabiegi lecznicze”. Autorka
wydzielila ogélnie choroby wieku dzieciecego i choroby wieku dojrzalego, oma-
wiajac w tych ramach poszczegédlne jednostki chorobowe, w wiekszosci — zgodnie
z uwagg poczyniong we wstepie rozdzialu —— wedlug klasyfikacji przyjetej w nau-
kach medycznych. Znalazly tu jednak miejsce réwniez pewne dolegliwosci nie
majgce Scistych odpowiednikdéw w klasyfikacji biomedycznej, jak np. osfry bél
brzuch czyli ,morzyska” (s. 81) czy tez ,morzysko” (s. 33, 63), podiwigniecie lub
oberwanie, badZ choroba opisowo okreslana przez informatoréw: ,macicka sie po-
rusza” {s. 88); warto doda¢, ze ta choroba, polegajaca na wedrowaniu macicy
w ciele kobiety albo meZczyzny, znana jest dobrze z literatury dotyczacej réinyeh
regiondw Polski i — szerzej — Slowianszczyzny; patrz np. K. Moszynski, Kultura
ludowa Stowian). Dobrze, Ze owe interesuigce ,ludowe jednostki chorobowe” po-
jawiaja sie w pracy, jednak zastosowanie schematu klasyfikacji hiomedycznej po-
woduje duze trudnosci, wynikajace z nieprzystawalnesci réinych systeméw wiedzy.
Mozna mieé np. watpliwogcei, ¢zy chorobe zwang ,,wasor”, powstalg ,,po podiwig-
nigciu czegos$ ciezkiego lub po zawianiu czy przeziebieniu”, da sie jednoznacznie
zidentyfikowaé jako zapalenie korzonkéw nerwowych (s. 93). Z powyiszych trud-
no$ci zapewne wynika fakt, Ze interesujgca choroba ,cymier”, bedgca wedlug
informatoréw wynikiem przepracowania {w innym miejscu, na s. 63, opisana jako
choroba powstala z zawiania), zostala ombwiona przez autorke w przypisie (s. 93).
Trudno byto znalez¢ dla niej odpowiednik w klasyfikacji naukowej. Sgdze, ze
wskazane byloby odrebne oméwienie tego rodzaju chordb, opisywanych szeroko
w literaturze einomedycznej jako ,syndromy chorobowe zdeterminowane kultu-
rowo’.

Rozdzial pigty i ostatni prezentuje wspélczesne przemiany w lecznictwie lu-
dowvm wsi karpackich. Autorka przedstawila zmiany w organizacji shuzby zdrowia
na omawianym terenie, wskazujsc na coraz wiekszyg dostepnoéé placdéwek medycz-
nych, zalezna wszakze od lokalizacji poszczegolnych wsi. Zwrécila réwniez uwage
nu fakt trwania w $wiadomosci mieszkancdw wielu tradycyjnych przekonan oraz
kontynuacji tradycyjnych prakiyk leczpiczych., Ta cze§é pracy pozostawia jednak
nizdgosyt. Brak poglebionej analizy przeobrazen tradycyjnej Swiadomosdcei i praktyki
medycznej pod wplywem idei medycyny oficjalne}, $rodkéw masowego przekazu,
nie wspomniano o prawdopodobnie i tu zachodzacym przenikaniu leczniczych no-
winek tzw., ,medycyny alternatywnej” czy ,komplementarnej”’. We wstepie do pracy
autorka wskazuje na rézne kanaly, ktérymi w przeszlosci docierala do mieszkafi-
ehw wsi wiedza medyczna, podaje tez w rozdziale trzecim (s. 61) przyklad recepciji
wu wsiach Deskidu Slaskiego pod koniec XIX wicku metod wodoleeznictwa pro-



248

pagowanych przez dr. 8. Kneippa, za posrednictwem prasy regionalnej. Tego ro-
dzaju procesy nie tylko nadal wystepuja, lecz takze znacznie sie nasilily.

Inng usterkg pracy jest przewijajacy sie przez calg ksigzke podzial na ,ra-
cjonalne” 1 ,irracjonalne” (etiologie, diagnozy, zabiegi profilaktiyczne 1. lecznicze),
sprzeczny z wyrazong we wstepie (8. 8) uwaga autorki o koniecznos$ci przyjecia
zaloZzenia o racjonalnodci dzialan., Konsekwenine stosowanie takiego zaloZenia pro-
wadzi do trakfowania jako racjonalne wszelkich czynnosci prowadzacych wediug
wiedzy podmiotéw tych czynnosci do pozadanych rezuliatoéw, niezaleznie od iego.
jaka jest ocena tych rezuliatéw z perspektywy innych systemdéw wiedzy. Tym-
czasem autorka dokonuje nieustannie oceny poszczegdlnych trefci medycyny lu-
dowej jako racjonalnych badZz irracjonalnych, stosujac perspektywe nauki me-
dycznej badZz wrecz perspekiywe ,zdroworozsgdkowsg” (medycyna nie zaliczaleby
do etiologii racjonalnych np. przekonania o przezigbieniu jako przyczynie choréb
Watrdby — 5. 25; autorka po prostu generalnie potraktowala ,przeziebienie” joko
przyczyne racjonalna).

Na koniec wrbéémy  jeszcze do wstepnych, ogblnych uwag autorki na temat
etnomedycyny 1 aniropologii medycznej. Pilerwsze zdanie ksigzki: ,Medycyna lu-
dowa coraz czesciej okreslana jako etnomedycyna jest dzialem antropologii me-
dyezne] zajmujacej sie problemami zwigzanymi ze zdrowiem i choroba spolecz-
nosei wioskowych oraz ludnosci spoza tzw. zachodniego kregu kulturowego” (s. T)
zawiera powazny bilad polegajgcy na przemieszaniu dwéch poziomdébw — przedmio-
towego i {eoretycznego. Wynika on niewatipliwie z wystepujacego w literaturze
przedmiotu dwojakiego traktowania terminu ,etnomedycyna” - raz jako odpo-
wiednika terminu ,medycyna ludowa”, kiedy indziej jako subdyscypliny etnologii
(albo — szczegblnie w USA — antropologii medycznej), zajmujgce] sie medycyna
ludows., Bledem jest jednak okreélenie medycyny ludowej jako dzialu antropologii
medycznej; moze ona byé jedynie przedmiotem badan tej (sub-) dyscypliny.

Podsumowujae, ksigzke D. Tylkowei mozna uznaé za wartofciows, rzetelnie
przygotowang pozycje materialowg, stanowigcg wazny wkilad do rejestracji pol-
skiej medycyny ludowej — tej dziedziny kultury, ktdéra nadal nie posiada pelnej
dokumentacji. PoZyfecznym uzupelnieniem pracy jest obszerny aneks zawierajacy
zestaw wybranych 81 roflin leczniczych stosowanych przez mieszkancdw polskich
Karpat, z podaniem ich nazw gwarowych i zastosowania., Ponadto zamieszerono
kilkanadcie receptur sporzgdzania masci, mieszanek i syropdéw leczniczych.

Danuta Penkcala-Gawecka

Studia nad polszczyzng kresowsq, tom V, pod redakcja Janusza Riegera i Wia-
czestawa Werenicza (Prace Jezykoznawcze Komitetu Jezykoznawstwa PAN, nr 112),
Wroctaw 1999, ss. 222,

Po czteroletniej przerwis dotart do czytelnikéw pigty tom wspdlnego, polsko-
-bialoruskiego, wydawnictwa ,Studia nad polszczyzna kresows”. Skilada sie ono
niefako z dwoéch czedei, rozprawy W. L. Werenicza ,,Polsko-bietorusskoje jazyko-
woje wzaimodiejstwije (na matieriale mazurskogo ostrownogo goroda w Polesie)”,
zajmujacej 134 strony druku oraz pieciu artykutédw, z ktérych dwa wyszly spod
pidra badaczy polskich, a trzy napisane zostaly przez naukowcdw z grupy prof. We-
renicza.
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Praca ,Polsko-bielorusskoje jazykowoje wzaimodiejstwije...” oparta zostala. na
wszechstronnych badaniach jezyka uZywanego przez potomkéw osadnikéw z Ma-
zowsza, ktérzy na Polesiu znalezli sie z koficem XVIII i poczatkiem XIX wieku.
Mieszkancy wsi Zamosze — lezgcej okolo 50 km na wschdéd od Pifiska w rejonie
Laniasca — moéwig do dzi§ jezykiem polskim, szczegbdlnie w domu i w rozmowach
z rodakami, choé coraz czesciej stychaé tam réwniez dialekt poleski, a takze jezyki
bialoruski i rosyjski. Nie brak jost w ich jezyku takze siéw pochodzenia ukraifi-
skiego.

W pierwszej czesci pracy autor, z pomocg wytworzonej juz literatury, doku-
mentéw zastanych, a po czefci i wilasnych obserwacji, dokonal charakterystyki
trzech gléwnych rodzajéw polskich osiedli Polesia: a} szlacheckich z XV-XVII wie-
ku, wywodzacych sie z litewskich i polskich nadan ziemi za zasitugi wojenne,
b) osadniké6w mazurskich, ktérzy przybyli tu zacheceni rozwojem leénictwa i po-
krewnych mu zajeé oraz c) eosadnictwa chlopbébw z réinych ziem polskich, nie ma-
jacych tam szans na objecie wilasnych gospodarstw (por. tab. na s. 22). Autor
dokonuje réwniez rozwazan z punktu widzenia zagadnien socjologicznych, etnicz-
nych i lingwistycznych skupiajgc sie na chronologicznie drugiej, w dziejach emi-

racji polskiej na Polesie, grupie osadnikéw 1.

Czedé druga rozprawy W. Werenicza o konkretne juz jezykowe, fonetyczno-
-morfologiczne rozwazania o jezyku mieszkahcdw Zamosza. Szczegblng uwage po-
swiecil autor odchyleniom od dialektu mazowieckiego oraz zmianom zasad akcen-
towania. Niezwykle interesujagcym zjawiskiem jest powstanie kilku nowych form
jezykowych, nie spotykanych ani w jezyku polskim, ani jezykach wschodniosio-
wianskich. Kolejny rozdzial poswigcony zostat leksyce, ktbéra zdaje sie byé naj-
bardziej podatna na wplywy otoczenia i zmiany. Ich ilo§é swiadczy takZe o inten-
sywnoéci kontaktdbw z zewnetrznym otoczeniem spolecznym. ;

Ciekawym dla kazdego jezykoznawey zjawiskiem jest mozliwo$é poréwnania
mowy. mieszkaficow Zamosza z mowg ich krewnych i sgsiadbéw, ktbérzy po 1945 roku
znalezli sie na. Dolnym Slasku w Pietrowiczkach. Pomimo, iz badania wsérdéd nich
prowadzone byly w polowie lat sze§édziesigtych, a wiec po stosunkowo krotkim
okresie przebywania w innym Srodowisku jezykowym, udalo sie ustali¢ tam juz
wiele zmian jezykowych, tak leksykalnych, jak i morfologicznych 2

Problematyke jezyka polskiego na Ukrainie przedstawila w dwoch tekstach
Julia L. Jaworskaja, W pierwszym z nich — ,Ostatki polskogo jazyka na Zyto-
mirszezynie” scharakteryzowala ona $rodowiska polskie z okolic duzej wsi Ma-
rianéwki, poloizonej na poludniowy zachéd od przedwojennej stolicy polskiego, so-
wieckiego okregu autonomicznego w Dowbyszu, O6wezesnym Marchlewsku %, Autor-
ka, w trakcie badan prowadzonych w roku 1984 odwiedzila, pro6cz wymienionych,
nastepujgce miejscowosci: Dorohan, Ziatyniec, Ozgdw Chutor, a takie okolice Dow-
bysza. W dalszej czefei tomu J. Jaworskaja prezentuje tez teksty pochodzace od

1 Warto w iym miejscu przypomnied ustalenia Oskara Kolberga, por. jego Blatorud —
Polesie, Warszawa 1968, s, 375-515.

? Wiece} informacii na ten temat odnalezd mozna w tekdele Ob izmienienifach w lek-
sike polskich repuatriantow iz Polesie, proZyweajuszezych w Nidniej Silezid, opublikowanym
w zbiorze Issiedowanija po polskomu juzyku, Moskwa 1969, s. 254-205.

! Na temat tego rejonu w okresie do II wojny $wiatowe]j pisal ostatnio Mikolaj Iwanow,
zob. Polonta w Zwiqzku Socjelistycznych Republik Rodzieckich (1921-1938), w: Liczba { voz-
mieszezenie Polakéw w $wiecie, pod redakcja W. Wrezesinskiego, Wroctaw 1883, s. 201-236
lub Gidéwne kicrunki rozwoju Polonii w ZSRR w okresie migdzywojennym, w: ,Przeglad
Polonijny™ 1938, z. 3, s. 61-72.
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polskich informatoréw, w wiekszosci starszych kobiet. W jezyku ich wyrafne sg
wplywy ukrainskiego i rosyjskiego.

Dane jezykowe zebrane przez autorke moga byé materialem naukowym uzytym
rowniez przez przedstawicieli innych dyseyplin. Dla przykladu zacytuje tu (w trans-
krypeji polszczyzny wspOlczesnej), wypowiedz Feliksy Saulewicz z Marianbwki
(s. 210):

»Jak uczono po polsku czytaé i pisac.

Brali do domu czlowieka takiego czy kobiete i uczyli po polsku czytaé i pisaé,
a szkola byla ruska. W Tartaku jeszcze do rewolucji byla ruska szkota. Tutaj
byla kaplica, a w kaplicy byla taka komnatuszka niewielka, to tam byla szkola.
Tam uczyli sig, a potem juz zbudowali tam szkolg. W domu nikt nie rozmawiat po
prostu w mieszkaniu, bo dzieci byly male. Uczyli modli¢ sie | uczyli rozmawiaé
wszystkich po polsku. To wam nikt tak dobrze nie rozpowie, jak Halusia (Helena
Saulewicz z tej samej wioski — M. B.). Dla niej juz osiemdziesigt cztery lata, a my
jeszcze miodzi”.

Wsréd tekstéw zdobytych od informatoréw znajdujg sie miedzy innymi pio-
senki: ,, W zielonym gaiku”, ,Wyszed? Zuczek na sloneczko”, ,Pogodny wieczdr
Swigtego Jana”, czy ,,Tam na bloniu blyszczy kwiecie”, a takze bajki, chotby . Pa-
weliGawel”. Z pewnoscig jednak dla socjologa lub etnografa bardziej interesujgce
s3 wypowiedzi o historii i wspoétczesnosci tego $rodowiska.

Po raz drugi w tym wydawnictwie — uprzednio w tomie IIl — podjeto takze
problematyke jezyka polskiego w Kazachstanie, tym razem Natalia E. Ananiewa
omo6wita ,Wariantnost’ i sinonimija w nazwanijach czastiej tieta w polskich gowo-
rach Kazachstana”. Autorka wykorzystatla materiat zebrany w 1978 roku we wsiach
Oziornoje 1 Stiepnoje w rejonie kellerowskim obwodu kokczetawskiego. Wiérod
37 wymienionych informatoré6w napotkaé mozemy tu takie nazwiska jak: Grzy-
bowski, Jablonski, Jaroszyniski, Waskowski czy Zwoliniski.

Dwa polskie teksty V tomu ,Studiéw nad polszczyzna kresowa” to ,,Proble-
matyka badawcza polsko-bialorusko-litewskiego pogranicza jezykowego” Elzbiety
Smutkowej i , Jezyk polski na Litwie i Bialtorusi” Zofii Kurzowej. Sadzgac z pod-
tytulu i poprzedzajgcej go numeracji ten ostatni tekst bedzie skiadal sie z kilku
czescl.

Artykut E. Smutkowej omawia dotychczasowe etapy badan nad tytulows pro-
blematykyg oraz ich bezsprzeczne osiagniecia. Mowa jest tu o badaniach nad gwa-
rami Polski poélnocno-wschodniej, kontaktami i wzajemnym wplywem jezykow
polskiego i bialoruskicgo, a takze relacjumi zachodzacymi pomigdzy jczykami bai-
tyckimi i slowiatiskimi.

W ostatnitn, omawianym tu tek$cie, Z. Kurzowa prezentuje polszczyzne Mi-
chala Wolosewlicza, wspblezesnego polskiego pisarza ludowego, urodzonego w 1925 ro-
ku, mieszakigcego w nadgranicznyech z Litwa, bialoruskich Bieniakoniach. Twor-
cz0s¢ M. Wolosewicza jest w Polsce dosé dobrze znana, a jego wiersze publikowane
byly w wydawniciwach polskojezycznych, ktore ukazaly sie na Litwie (w ,Czerwo-
nym Sztandarze”, obecnie ukazujgcym sie jako ,Kurier Wilanski”) oraz w kraju,
choeéby w zbiorku ,,Wspb6lczesna polska poezja Wilenszezyzny. Antologia” zredago-
wanym przez J. Kajtocha i K. Wozniakowskiego, Warszawa 1986, s. 19-24.

Autorka analizuje jezyk Wolosewicza na podstawie udostepnionych jej, nie
publikowanych w wickszodei wierszy i twierdzi, ze jest to poeta {worzacy w je-
zvku ogolnopolskim, gdzie niegdzie tylko wzbogaconym o elementy wywodzace sie
z dialektow miejscowych. Widaé takze u niego nikly, choé nieunikniony niejako
wplyw jezyka rosyjskiego, a polszczyzna M. Wolosowicza, wywodzaca sie z jezyka
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warstwy chlopskie], ewoluuje od dialektu regionalnego ku polszczyinie ogélneij,
nie tyle jednak literackiej co ,uzytkowej”.

Nie ukrywam, iz kolejne tomy ,Studidéw nad polszezyzng kresowa” biore do
reki z ogromnym zainteresowaniem. Dzieki nim nasza niewielka badi co badz
wiedza na temat rodakdéw za wschodnig granicg zostala z pewnoscig wzbogacona.
Z cady moea nalezy stwierdzié, ze losy i wspblczesno§é srodowisk polskich, do
ktérych dotarli jezykoznawcy, powinny byé zbadane 1 opisane réwniei przez
przedstawicieli innych dyscyplin naukowych. Mozna Zywié¢ nadzieje, iz wkrétce
do tego dojdzie. Jezyk Polakéw Zyjacych na kresach jest silnie zakorzeniony
w historii tych obszaréw, pozwolilem wiec sobie na koniec, tytulem przykiadu,
zamiedeié w ie] recenzii jeden z wierszy Michala Wolosewicza, zaczerpniety z wy-
mienionego wyzej tomu (s. 23)

.Echo legendy”

Zywi $wiadkowie serio stwierdzi¢ moga,

Ze idac nocy bolcienickg droga,

Wpada sie w otchlan tajemnic bez liku

Stycha¢ szmer dziwny w zasepionym lesie,

Jakie§ wolania, ktoére wiatr wceigz niegie

Hen od Gaiku.

Wyjasnie dalej z jakiej to przyczyny:

Ze glos poety, ze jasnie hrabiny

{Wereszezakéwna a Puttkamerowa),

Ze wielka milosé, bolesne rozstanie...

Zauroczona — na zapamietanie —

Trwa ich rozmowa.

Mirostawa Boruta

Zenon Jasinski, Maly leksykon nadolzianski, Opole 1990, ss. 200.

W ostatnich latach dzieki dzialalnosci stosunkowo szerokiego juz grona bada-
czy - centrum tej dzialalnosei jest Opole, a kieruje nig, wkiadajac w to calg du-
sze Zenon Jasinski — wiedza o dziejach Zaolzia, o kulturze tego terenu, o upor-
czywym {rwaniu ludnosci zaolzianskiej przy polsko$ci znacznie sie poszerzyla. Wy-
starczy przypomnieé wydane ostatnio dwie cenne prace: o czasopiSmiennictwie
w jezyku polskim na terenie Czechostowacji® i o dzialalno$ci kulturalno-odwiato-
wej Polakow zza Olzy w okresie miedzywojennym® Obie stanowig znakomite
syntezy, efekt wicelu lat pracy. Podobnie wysoko oceni¢ naleizy ,Maty leksykon
nadolzianski”, choé¢ ten jest dopiero zwiastunem, oby jak najrychlej wydanego,
lexsykonu ,,duzego”, ktéory — w co nie ma powodu watpié — w pelnym $wietle
ukaze skale dokonan zespolu zwanego tu umownie ,opolskim”. W rzeczywistosci
stanowiy go badacze z calej Polski, polgczeni zainteresowaniami pograniczem pol-
sko-czesko-niemizekim 3, a zwlaszeza jego istotnym fragmentem, Slaskiem Cieszyfi-
skim.

£S5t Zahradnlk, Crasoplsmiennictwo w jezyku polskim na ferenie Czechoslowacji w la-
tac 1848-1438, Opole 1989,

* Z. Jasifnski, Driatalno$é kulturalno-oswlatowa Polakdéw za Qlzg 1820-1838, Opole 1850.

v 7, Jasinski, J. Korbel (red.), Zderzenia i przenikanie kultur na pograniczach. Mate-
riaiy z konferencil naukowej w Opolu, 19-20 paidriernlka 1887 r., Opole 1988,
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Na ,Maly leksykon nadolzianski” zloiyly sie hasla tematycznie zwigzane je-
dynie z ta czeéciz Slaska Cieszyfiskiego, obszarem przyznanym Czechostowacji
w 1920 roku, ktoéry u nas tradycyjnie nazywany jest Zaolziem. Stanowi to wyodreb-
niong, skromng cze$¢ pelnego opracowania, tzw. Leksykonu Polakéw w Czecho-
stowacji, obejmujgcego calosé problematyki, a znajdujacego si¢ weigz na warszia-
cie. ,Maly leksykon..” nie posiada pelnego aparatu naukowego (brak bibliografii
przedmiotowej przy poszczegdlnych hastach), przez co jest pozycja popularng, lecz
i tak niezwykle godng uwagi. Zanim bowiem doczekamy sie pelnego i w pelni
naukowego wydania Leksykonu, ,maly” spemniaé bedzie funkecje jego zwiastuna
i swoistej reklamy. Hasia w nim prezentowane, co warto dodaé, drukowane iuz
byly w pierwszej wersji na lamach miesigcznika ,,Opole” w latach 1986-1989,

- Reakcja czytelnikéw ,,Opola” byla goraca, dzieki nim uzupelniono wiele luk
w materialach, wiele kwestii sprecyzowano. To odwolanie sie do czytelnika ma
dodatkowy sens, pozycja prezentowana adresowana jest — co wyraZnie podkres$la
Zenon Jasifiski — przede wszystkim do mieszkancdw Zaolzia. Pisre on czym ma
byé w przysziosci ,Leksykon Polakdéw w Czechostowacji”: ,Jego celem nie jest
wzniecanie wasni narodowosciowych lecz ukazanie, Zze mieszkajace tu grupy na-
rodowe znajdowaly warunki rozwoju a jedynym .celem badan jest zgromadzenie
wiedzy o ludziach 1 ich dzialalno$ci na tym terenie”.

Zapewne, nigdy dosé przypominania o koniecznosci obiektywizmu w badaniach
naukowych, w tym wszakZe wypadku podobne zastrzezenia sg — w moim prze-
konaniu -— zbedne. ,Leksykon..” bedzie (wnosze tak po zapoznaniu sie z jego
czescig, z ,,Malym leksykonem nadolzianskim™) znakomitym przykladem obiekty-
wizmu, ,Maly leksykon..” nie zawiera ani cienia szowinizmu, nie cksponuje weale
{(a przeciez bylcby co eksponowac!) antypolskiej dzialalnosei panstwa czecheslo-
wackiego, czy czeskich $rodowisk nacjonalistycznych w r6éinych okresach histo-
rycznych. Sgdy i opinie, o ile w ogble w nim wystepuia, sg niezwykle wywaione,
tak wywaione, ze podobnych nalezaloby sobie zyczyé ze strony nauki czecho-
slowackiej.

A przeciez zachowanie obiektywizmu nie bylo wcale latwe; chodzi wszak o re-
gion, ktérego dzieje wypelniaja wasdnie etniczne, Konflikty narodowe, tarcia reli-
gijine oraz — choé¢ to juz niezbyt modne okresdlenie — walki klasowe, Teren zmie-
niajacy kilkakrotnie przynalezno§é panstwows, fenomenalnie zréinicowany pod
niemal kazdym wzgledem, mimo swej stosunkowo niewielkiej powierzehni, teren
stanowigcy zapalne ognisko i przedmiot wszelkich politycznych machinacji.

Publikacja omawiana zawiera 269 hasel réinej objetoéci, od lakonicznych do
bardzo obszernych, majgcych znamiona opracowahn syntetycznych, np. hasio ,Szkol-
nictwo polskie na Zaolziu”. Dominuja, co zrozumiale, hasta biograficzne, sg one
doskonalym wstepem do zrozumienia Zaolzia, jego dramatyeznych dziejow, ktore
odcisnely pietno na kazdej bez wyjatku biografii prezentowanej w ,,Malym leksy-
konie..”. Niejeden dzialacz zaolzianski kohczyl zycie tragicznie, w kazamatach,
obozach koncentracyjnych, pod kulami pluionéw egzekucyjnych; czasem na zesta-
niu, niekiedy na emigracji w obcych krajach. Co biografia, to dramat. Co6z, taki
widaé los pisany ludziom tej pieknej i tragicznej ziemi. A miala ona i ma synoéow
aktywnych na kazdym polu, od polityki poczynajge, na nauce kohczge. Zdumiewa
ilu wybitnych politykdéw, dzialaczy, wynalazcéw, badaczy, kaplandw (katolickich
i ewangelikbébw) wydalo Zaolzie; ilu artystéw. A przeciez prezentowane przez Ze-
nona Jasifiskiego biografie stanowig tylko wybdr, nie o kazdym wybitniejszym
Zaolziaku mozemy przeczytaé w Leksykonie.

Sa i inne hasla: organizacje, tyiuly prasowe, miejscowodci wraz z istnicjacymi
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w nich polskimi placéwkami kulturalnymi itd. itp. Niosa one wiedze ogromng,
umiejeinie czytane potrafia powiedzieé bardzo wiele, wigcej niz zwykle haslo
encyklopedyczne; ukladajg sie w syntetyczng panorame probleméw regionu, sta-
nowiy jego dzieje, dzieje zbiorowosci polskiej poddawanej systematycznemu proce-
sowi wynarodawiania, zbiorowodci Swiadomie i z niemaly sily wynarodawianiu
opierajgeej sie, Takie i w czasach najnowszych, wbrew pozorom i deklaracjom,
wecale nie mniej trudnych niz minione dziesieciolecia,

»Maty leksykon nadelziafnski” winien trafi¢ nie tylko do rgk kazdego Polaka
na Zaolziu, winien trafi¢ do rgk kaizdego Polaka w kraju. Nie trafi jednak, nie-
stety, naklad tej pozycji jest bowiem Zenujaco maly, wynosi zaledwie 200 egzem-
plarzy (fak, to nie pomylka, 200!). Nalezy zywié nadzieje, Ze mimo trudnej sy-
tuacji ogblnej, dojdzie do masowego wydania Leksykonu i do rozprowadzenia go
na Zaolziu. Polecamy te sprawe Wspblnocie Polskiej, kibéra ma szanse podobnymi
akcjami zatrzeé niemile wrazenie po swojei poprzedniczce, Towarzystwie ,,Po-
lonia”.

Rozprowadzenie ,Matego leksykonu zaolzianskiego” na Zaolziu jest — uzZy-
wajgc duzego stowa, ale tu chyba wlasciwego — konieczne dla podirzymania pol-
skiej $wiadomos$ei mieszkancoédw tego regionu, mieszkancow, ktorzy nie sg — co

kilka razy sugeruje Leksykon — wcale Polonig (ta tworzyla sie w wyniku migra-
cji), lecz Polakami mieszkajagcymi poza Polska w wyniku splotu wydarzen hi-
storycznych. ’
Niezwykle interesujgcy, odznaczajacy sie wysokim poziomem naukowym ,,Maly
leksykon nadolzianski” stanowi cenna pozycje w dorobku osrodka opolskiego, bu-
dzi takze wielkie nadzieje i oczekiwania. Czekamy na ,Leksykon Polakéw w Cze-
chostowacji” z wielkg niecierpliwodcig.
Ryszard Kantor

Mikotaj Iwanow, Polacy w Zwigzku Radzieckim w latach 1921-1939, Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wrocltaw 1990, ss. 424

Praca M. Iwanowa jest studium historycznym, jedynym jak dotad i bardzo
potrzebnym opracowaniem dziejow duiej grupy Polakéw, kibérzy p¢ powstaniu
Zwigzku' Radzieckiego i po wyznaczeniu w iraktacié ryskim jego granic zachod-
nich, znaléili sie w tym pafstwie. Jest to jednoczesnie praca, ktéra jako pierwsza
wykorzystuje nieznane dotgd materialy archiwalne a takie bogate zasoby radziec-
kiej, w tym przede wszystkim polsko-radzieckiej, prasy. Obejmuje Polakéw przede
wszystkim na Ukrainie i Bialorusi, takZe w najwiekszych miastach Resji, i tylko
bardzo ogélnie informuje o Polakach poza tymi terenami. Autor nie zdolat zgro-
madzié, z czego zreszta nie robie zarzutu, gdyZz wymagaloby to odrebnych poszu-
kiwan, danych o grupach Polakéw rozsianych po rozlegltych terenach azjatyckich
ZSRR, od Dalekiego Wschodu po Kaukaz, Nie daje m.in. analizy sytuacji Polakéw
deportowanych w polowie lat trzydziestych z Ukrainy do Kazachstanu.

To wla$nie zainteresowanie kazachstaniskimi Polakami bylo przyczyna siegnig-
cia po ksigzke M. Iwanowa., Einolog -— badacz tej wyjatkowe] grupy Polakéw,
boryka sie bowiem nie tylko z brakiem wspbiczesnych wiadomo$ci ale i dotycza-
cych ich historil. Niedostatecznie znane sy najdawniejsze dzieje Polakdéw na ,dal-
szych Kresach” (uzywam tego terminu w znaczeniu przyjetym przez M. Iwano-
wa — ziemie, ki6re nalezaly do I Rzeczypospolitej a nie znalazly sie w granicach
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II Rzeczypospolitej), wlacznie z XIX i poczatkami XX wieku. Przede wszystkim
jednak nie wiedzielifmy o losach Polakédw w ZSRR w okresie migedzywojennym.
Chot¢ ksigzka M. Iwanowa niez dostarcza nam wiedzy o szczegdélowych celach, roz-
miarach i przebiegu masowe] deportacji ludnoséci z Ukrainy do Kazachstenu —
pierwszej wielkiej zbrodni stalinowskiej wobec Polakdéw — oraz tragicznych po-
ezgtkach bytowania polskich spiecpieriesielencow w Az}, to jednak pozwala lepiej
zrozumieé okolicznos$ci tego wydarzenia. Otwiera droge do dalszych badan, w kto-
rych wykorzystane byé muszg zardwno relacje uczestniké6w 1 swiadkdédw drama-
tycznych loséw Polakéw jak i radzieckie dokumenty dotyczgce tej sprawy.

Cel pracy, jakim bylo monograficzne przedstawienie dziejow Polakdw w wyod-
rebnionym okresie historii ZSRR, przeplata sie z innym celem, a mianowicie z pro-
ba opracowania rozwoju i upadku idei i praktyki radzieckiej, polskiej autonornii
narodowej. Obydwa te cele nie sg z sobg sprzeczne. Radziecka autonomia polska,
nazywana w pracy radzieckim eksperymentem polonijnym, znana gibwnie dzieki
pelskim rejonom narodowosciowym Marchlewszezyinie | Dieriyvhszezyinie, okredlita
losy Polakéw w ZSRR nie tylko w okresie miedzywojennym ale i na dlugo
potem. Wywarla zreszta swéj wplyw rowniez na sposdb  ksztaltowania sy-
stemmu wiadzy w Polsce po roku 1945, Zetkniecie sie idei i praktyki tej autonomii
z charakterem i potrzebami kullurowymi 1 politycznymi Polakow w ZSRR w okre-
sie miedzywojennym stanowi bowiem najbardziej isiotna sfere rzeczywistosci tego
okresu, klucz do zrozumienia catosciowej sytuacji Polakébw w obrehie totalitarvamu
radzieckiego. To wiladnie polityka narodowodciowa, z jej rozlicznymi wewnetrznymi
i zewnetrznymi uwarunkowaniami, spowodowala malo znany, cho¢ sygnalizowany
jui w czasopismie ,Sprawy Narodowodciowe”, fakt $ciggniecia w latach 1923-1925
ponad 100 tysiecy Polakoéw (37.800 rodzin) z Rosji centralnej i Syberii i osiedienin
ich na radzieckiej Ukrainie i Bialorusi. To ,eksperyment polonijny” doprowudzil do
repolonizacji, poprzez powrdt do jezyka polskiego, tysigcy wynarodowione] lud-
nosci polskiej. Wreszeie krach tego eksperymentu i jego odwolanie wywolalo bez-
przykladne represje, ktore ulatwily depolonizacje ,dalszych Kres6w” i na diugo
utrwalily psychoze antypolska w ZSRR.

Problematyka narodowosciown, tak silnie zaakcentowana w ksigzce M. Iwa-
nowa, powoduje dodatkowe zainteresowanie nig etnologa. Cenne s3 tam uwagi do-
tyczace etnicznego charakteru Polakéw w ZSRR i rodraju wystepujgcej wérdd
nich $wiadomosci narodowej. Autor przypomina o wieloetnicznej genezie Polonii
radzieckiej, w ktérej skladzie znalazly sie rOwniez grupy genetycznie niepolskie:
ukrainskie, bialoruskie a nawet rosyjskie, nie wspominajge juz o tatarskich, ormian-
skich ezy Zydowskich, przyjmujgce w rozmaitych okresach katolicyzm i ulegajgce
polonizacji. Warto tu dodaé, Ze jednoczes$nie dokonywaly sie odwrotne procesy ru-
tenizacji czy bialorutenizacji, w kitérych powazng rolg, jak tego chca niektorzy
nasi historycy, odgrywat kosdciét! unicki. Wieloetniczna geneza polskosei kresowej
i skomplikowany, wielekro¢ tragiczny charakter stosunkdéw narodowych powodo-
waly, Ze nie zawsze cechy etniczne decydowaly o samoidentyfikacii narodowoscio-
wej. Autor slusznie zauwaia, ze identyfikacja z polskoscia nie zawsze zwigzana
byla ze znajomoficia jezyka. Przypomina takze, ze nie zawsze znajdywala oparcie
we wzorach kultury ludowej, genetycznie polskich. Natomiast jej silna podstawsg
byla religia. Nie powiodly sie, o czym pisze autor, poza nielicznymi wyjatkami
proby rozpowszechnienia wzorca Ukrainca i Bialorusina — rzymskich katolikow.
Inng cechy polskiej $wiadomosei narodowej na Kresach bylo przekonanie o pew-
nej wyzszosci kulturowej polskosci, majgcej historyczne oparcie w polskiej etnjcz-
nie i spolonizowane] szlachcie, szcezegblnie liczne} szlachcie zagrodowe], przetrwulel
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jako odrebna i dostrzegalna formacja spoleczno-kulturowa jeszeze do okresu mig-
dzywojennego. Charakter Polakéw jako etnoklasy, aniagonizujgcej wobec siehie
inne grupy etniczno-spoteczne, nie ulegl zapewne widwezas jeszeze w pamieci spo-
tecznej zatarciu, mimo podkredlanego przez M. Iwanowa braku lepsze] pozycji ma-
jatkowej ludnodci polskiej.

Pograpicza i1 przemieszanie rdéznorodnych grup i kultur etnicznych, przy jed-
noczesnym skomplikowaniu sie sytuacii navodowe] w zwiazku z polityczng domi-
nacjg Rosjan po upadku panstwa polskiego i1 intensyfikacjg procesbébw tworzenia
sie narodu ukraifiskiego 1 bialoruskiego, sprawily, Ze charakter i spos6b wyrazania
polskie} $wiadomosgei narodowej przybraly na Kresach szezegblng postaé. Ma racie
M. Iwanow, Ze Swiadomoéé ta nie zawsze nakazywala wyznaczanie ostrych granic
przynalezno$ci narodowej. Zmiana polskiej czy innych przynaleznodci narodowych
lub ich niepewno$¢, a réwniez zjawisko braku $wiadomodcei narodowej, byly na
kresach w XIX i na poczgtku XX wieku zjawiskiem stosunkowo czestym. Z dru-
giej strony pojawilo sie, o czym takZze pisze M. Iwanow, ukrywanie swej narodowos-
¢i przez licznych Polakdw, zwigzane z represjami narodowos$ciowymi ze strony Rosji
a poéznie} Zwigzku Radzieckiego. Mieliémy wiec do czynienia zaréwno ze $wiado-
moscig narodows nieostrg czy nieutrwalong jak | ukrywang, ale obok tego nie-
stychanie silng, odporng, reprezentujasca ,prawdziwie patriotyczne, polskie po-
stawy, ktbre szczerodci przekonan narodowosciowych, nowe objawionych duchem
polskodei, graniczgeym z fanatyzmem, zadziwialy nawet najbardziej konsekwent-
nych przeciwnikéw narodowej ksenofobiil” {s. 42). Podstawg dla tak uksztaliowanei
postawy narodowej obok czynnikdéw etnicznych, takich jak jezyk i religia, poczu-
cie wartosci a niekiedy wyzszosci kultury polskiej i poczucie krzywdy, byl stosunek
do Polski jako ojczyzny i panstwa i jej historii. W Zwigzku Radzieckim w okre-
sie miedzywojennym préba przeciwstawienia zyjacych tam Polakéw patistwu pol-
skiemu, poczatkowo odrdéinianemu od Zyjacego w nim ludu pracujgcegoe”, a w
okresie represji stalinowskich traktowanemu jako zagroienie w praktyvce Igcznie,
stanowila podstawowy kierunek wychowania Polakéw ,radzieckich”. Dlatego ez
w naszych prébach zrozumienia Polakéw z ZSRR musimy uwzglednié pozbawienie
ich motliwodci doSwiadezenia pahstwa polskiego, zaréwno miedzywojennego jak
i powojennego, | w zwiazku z tym jego symboliczny a nie funkcjonalny wymiar.
Winni§my zrozumieé ponadto ambiwalentny stosunek tych Polakéw do Zwiazku
Radzieckiego jako z jednej strony organizatora represji a z drugiej miejsca egzy-
stencji i radzieckosci jako systemu polityczno-ideowego a nawet wzorca wspolnoty
polityczno-etnicznej przedstawianego jako najlepszy i wymuszanego.

Na koniec pare zaczerpuietych z pracy M. Iwanowa informacji o folkloryzmie
i etnegrafii w Zyciu kulturalnym, szkolnictwie i nauce polskiej w ZSRR w okresie
miedzywojennym. Zespoly pies$ni 1 tafca, ktére sie tam pojawily, zapewne czer-
paly, w zwigzku ze siabos$cig miejscowei polskiej kultury Iludowej, raczej z re-
pertuaru narodowego. O oddaleniu od tej kultury ludowej, ale przede wszystkim
o narastajacej podejrziiwosci i zblizajacych sie masowych represjach, $wiadczy
oskarzenie o antyradziecko$§é i nacjonalizm nauczycieli szkoly polskiej w Odessig,
w ktérej zespdl szkolny wystgpil pod koniec lat trzydziestych w strojach krakow-
skich, uznanych za szlacheckie i potepionych. Po polsku wykladano etnografic
Stowian na II roku a ludowsg twoérczosé literacka na IIT roku Sekceji Polskiej Wy-
dziatu Mnicjszodei Narodowych Zachodu, Instytutu Pedagogicznego im. Hercena
w Leningradzie — najdluzej pracujgcej placoOwce szkolnictwa wyiszego przygolo-
wijgcej nauczycieli szk6l polskich., W Sektorze Polskim, przeksztalconym w ro-
ku 1333 w Instytut Polskie] Kultury Proletariackiej, Akademii Nauk Bialoruskiej
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SRR, obok tzw. komisji (pracowni) historycznej oraz jezyka i literatury, pracowala
takze komisja etnograficzna. .

Ksiazka M. Iwanowa pozwala zmniejszyé naszg niewiedze o losach Polakéw
radzieckich” w szczegdlnie malo znanym okresie miedzywojennym. Stanowi jed-
noczednie zapowiedZ dalszych opracowan autora, nie-Polaka, kiéry dobrze rozumie
skomplikowang rzeczywistoéé etniczng i narodowg ,dalszych” Kresdéw i istole to-
talitaryzmu radzieckiego a zarazem zafascynowany jest zjawiskiem kresowej pol-
skosci. Dlatego szkoda, Ze ksiazka ta wydana zostala niestarannie i w mikrosko-
pijnym nakladzie 400 egzemplarzy.

Zbigniew Jasiewicz

Lucjan Kocik, Polski farmer w Ameryce. Studium na przyktadzze stanu
Wisconsin w US4, Wroclaw i in. 1990, ss. 224,

Z roku na rok wypelniajg sie luki w poznaniu dziejow i wspolczesnej sytuacji
Polonii na éwiecie. Do niedawna jedng z najmniej poznanych jej cze$ci byla wiej-
ska zbiorowosé¢ polonijna w stanach srodkowego zachodu USA, powstala w polowie
XIX wieku i do dzi§ zachowujaca, jak fo wynikalo z nielicznych materialéw o cha-
rakterze przyczynkarskim, silng swiadomo$é polskiego pochodzenia, mimo wyraz-
nego jui zaniku rodzimego jezyka i polskiej tradycji. W ostatnich latach, nawet
na tle Zywiolowo rozwijajgcych sie badah polonijnych, poznanie farmerskich zbio-
rowosci polskiego pochodzenia w USA wyraZnie postgpilo naprzéd. Prace W. Szu-
lista i, interesujgca praca magisterska D. Kolinskiego 2, dzi§ zbierajgcego materialy
do pracy doktorskiej, a przede wszystkim recenzowana monografia L., Kocika, pod
wieloma wzgledami rewelacyjna, sg tego widomym dowodem.

Studium L. Kocika to rezultat wielomiesiecznych, systematycznych badan prze-
prowadzonych w Stanach Zjednoczonych, ale réwnieZz posrednio wynik poprzed-
nich badan autora, jego zainteresowan przemianami wspélczesnych zbiorowoscei
chlopskich w Kkraju$, Wypracowane przy tej okazji narzedzia badaweze zastoso-
wane zostaly z powodzeniem do analizy zbiorowodci farmerskie] w Wisconsin,
L. Kocik okazal sie wytrawnym analitykiem, kfory potrafit do maksimum wykos
rzystaé materzaly zebrane pedczas dluglch badan terenowych w kraju i-poza jego
granicami. :

Praca sklada sie ze Wstepu i siedmiu rozdzialdw, w kibrych ukazano, na ile
ogblnego procesu emigracji "z ziem polskich, wychodsstwo polskie, a zwlaszcza
jego odlam osiedlajgey ‘sie w stanie Wisconsin. Krok po kroku S$ledzimy wraz
z autorem przeradzanie sie fej grupy z ,zamknigtego klanu” — zgodnie z okrefle-
niem L. Kocika — 'w zbiorowo$é integralnie zwiazana z Zyciem i gospodarka te-
renu. Dzieje farmeréw polskiego pochodzenia w Wisconsin to w réwnym stopniu
dzieje oswajania dziewiczego najczesciej obszaru, co dzieje asymilacji grupy o sil-
nej odrebnosci do wielce zréinicowanego i znajdujacego sig w fazie iworzenia
tamtejszego spoleczenstwa. Spoleczenstwo to tworzylo sig@ z rozmaitych grup emi-

1 Zob. np. W. Szulist, Z przesziodci Kaszubow w Polonti, Wisconsin, ,,Studia Polonijne”,

t. 6, 1985,

2 Zobh, D. Kolifiskl, Zarys powstania i rozwoju osad polskich w $rodkowym Wisconsin,
USA, ,Przeglad Polonijny”, r. 14: 1988, z. 1; tenze: Przemiany obrzedu weselnego w polo-
nijnej zbiorowoséct powintu Portage, Wisconsin, USA, tamze, r. 15: 1989, z. 2.

3 Zob, L. Kocik, Rodzina chiopska w procesie modernizowanta sige wst polskiej, Krakow

1986,
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grantéw, wéréd ktérych najwyrazniej dominowali Skandynawowie, nie Anglosasi.
Jest to specyfika nie tylko Wisconsin, ale réwnieZ np. Minnesoty. Przypomnijmy
sobie przy okazji powiesci V, Moberga ukazujgce osiedlanie sie Szweddw na fych
terenach. Niewiele lat po nich przybyli tam chlopi polscy i stali si¢ ich sasiadami.
Nawiasem méwige L. Kocik interesujgc sie przede wszystkim procesem moderni-
zacji gospodarki chlopskiej w rzeczywistosdci, jak sam pisze widzi ten proces jako
~inkorporacje okreslonych kategorii spolecznych (tu polskich farmeréw — R.K)
w system spoleczenstwa globalnego”.

Praca L. Kocika ma wyrainie historyczno-socjologiczny charakter, o czym za-
decydowaly wzgledy poznawcze i dostepny material. Zgodnie ze slowami autora
studium ,stanowi probe socjologicznej analizy etapéw pokonywania trudnosci zwia-
zanych z wyzwaniem jakie przed kolejnymi generacjami chlopskich emigrantéw
z Polski stamowil ,nowy S$wiat”, procesu coraz pelniejszego wchodzenia w ten
swiatf, oraz probleméw zwigzanych z aktualnym funkcjonowaniem ich rodzin w spo-
teczenstwie amerykaniskim” (s. 14). Oczywiscie, byloby rzeczg poigdang, aby towa-
rzyszyt temu opis kultury badanej grupy (jej stylu Zycia, zwyczajéw, obrzedowos-
ci), co uczyniloby niektoére fragmenty pracy mniej zdawkowymi. Miejmy nadzieje,
ze luke te wypelnig badania wspomnianego juz D. Kolinskiego.

L. Kocik jak najirafniej postuzyl sie w analizie asymilacii strukturalnej opi-
sywanej zbiorowosci farmerskiej kategoria modernizacji. Teza, Ze wymbg moder-
nizacji warsztatéw produkcyjnych (w tym przypadku farm) przyspiesza asymilacje
strukturalng, tylko z pozoru jest oczywista. Tak naprawde, dopiero rzetelny ma-
terial empiryczny, przytoczony przez autora, pozwala pelniej zrozumieé istote pro-
cesu modernizacji i jego dalekosiezne skutki, wykraczajgce znacznie poza sferg
produkcji. Jasne i logiczne ujgcie relacji miedzy procesami asymilacji i moderni-
zacji, czemu poswigcony jest rozdziat VII pracy, stanowi -— w moim przekona-
niu — liczacy sie wklad L. Kocika w rozwéj polskich badan nad skomplikowanymi
zagadnieniami funkcjonowania spoleczefstw wieloetnicznych.

Farmerzy polskiego pochodzenia w Wisconsin to zbiorowo$§é znajdujgca sie
od poczatku swojego istnienia w procesie przemian. Grupa ta zmieniala sie i zmie-
nia wraz z postepami asymilacji, wraz ze zmianami wsi amerykafhskiej, przeizy-
wajacej kolejne rewolucje agrarne, koniunktury i kryzysy, meandry panstwowej
polityki rolnej. Za wielkg zalete recenzowanej pracy uwaZam jej wielowymiaro-
wosé oraz to, ze jej autor potrafil ukazaé polskiego farmera na szerokim tle histo-
ryczno-spolecznym, nie gubige ludzkiego wymiaru jego egzystencji. Uwainy i wni-
kliwy czytelnik znajdzie w pracy wiele aktualnego materiatu do dyskusji o wspéi-
czesnej kondycji polskiego rolnictwa, ktére chege dotrzymaé kroku gwaltownym
przemianom rolnictwa Swiatowego oraz nie zagubié sie w burzy przemian targa-
jacych Polsky, szuka swojej drogi. Przyklady amerykaniskie znaczone blgdami
1 §lepymi szlakami wydaja sie niezwykle interesujgce.

Ryszard Kantor

Emil Orzechowski, Teatr polonijny w Stenach Zjednoczonych, Wroclaw
1989, ss. 332, il

Nie sposdéb zaprzeczyé, Ze badania nad powstawaniem, rozwojem i przemia-

nami oraz nad kulturg zbiorowo$ci polonijnych w $wiecie ulegly w ostatnich la-
tach wyraZznemu przyspieszeniu. Niemal kazda na ten femat ukazujaca sie pozycia

17 Lud t. LXXIV
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wydawnicza wypelnia jaka$§ powaing luke, co zresztg poniekad $wiadcezy o drupo-
letnim zaniedbaniu problematyki, Szczegélnie zasluzona w wypelnianiu luk jest
Biblioteka Polonijna, ktdérej 21 tom stanowi praca krakowskiego historyka teatru
Emila Orzechowskiego o dziejach teatru polonijnego w Ameryce; praca bez zad-
nej taryfy ulgowej pionierska, bogata w fakty i uogdlnienia, godna wnikliwej uwagi
nie tylko badaczy Polonii.

Oftrzymalismy dzielo nadzwyczaj bogate zaréwno ze wezgledu na zakres po-
ruszanych zagadnien (a takZze ich range), jak i horyzont czasowy, kidry obejmuie.
Autor dokonawszy ogromne] kwerendy zrédlowe] podezas kilku dluZszych poby-
téw w USA, a sam proces gromadzenia rozproszonych materialdw i ich krylvka
wydajg sie przedsiewzieciem heroicznym, zrealizowal dzielo niezmiernie ambiine:
objgl caloéé¢ dziejow sceny polskiej w Stanach Zjednoczonych, od momentu jcj
narodzin w latach siedemdziesigtych XIX wieku, az po wspdlezesnosé. Poprzed-
nikéw w tym dziele mial niewielu, temat wlasciwie lezal odlogiem. Sytuacja dla
badacza i komfortowa i ryzyvkowna, czego szerzej dowodzié¢ nie trzeba.

Bogactwo omawianej ksiazki, wielo§¢ podejmowanych przez autora wathow,
w roéiznym zreszta zakresie i stopniu omawiania, sklania mnie do koncentracji na
pewnych tylko elementach calosci, tych zwlaszeza, kidére mnie. jako badacza Po-
lonii amerykanskiej szczegélnie zajmujg. Nie bede na przyklad wnikal w kwestie,
czy autor bazujacy na Zrédlach, mimo wszystkich jego zabiegéw i staran, szczat-
kowych, wlasciwie zrekonstruowal dzieje teatru polonijnego, czy oddal sprawied-
liwosé wielkim postaciom ruchu teatralnego, czy nie pomingl liczacych sie osrod-
kéw, zespoldw itp. Bez watpienia w przysziosci niejedna informacja zawarta
w prezentowanej pracy =zostanie.usScislona, niejedna okaze sie¢ w $wietle nowych
Zrédel bledna. Nie zmieni to jednak faktu, o czym jestem przekonany, iz zaryso-
wany w dziele Orzechowskiego obraz roli teafru — amatorskiego, pélzawodowego
i zawodowego — w zyciu Polonii amerykanskiej podany =zostat trafnie, rzeczowo
i wielce sugestywnie, B

Teatr polonijny byl zjawiskiem odmiennym od krajowego teatru zardwno
zawodowego, jak i amatorskiego. Oddajmy glos autorowi: ,,..teatr, o ktérym pi-
szemy — zauwaza — uformowany zostal z jednej strony przez tradycje wyniesiong
ze Starego Kraju, z drugiej jednak na jego rozwéj oddzialaly mocno. specy-
ficzne warunki amerykanskie, ktére ksztaltowaly nie tylko zasady dzialania sa-
mego teatru jako instytucji, ale i wplywaly na zainferesowania publicznosei, okres-
laly jej gusta i potrzeby. To wlasnie publicznosé ta, a byl od niej byt teatru.po-
lonijnego bez reszty uzalezniony, decydowala o takim, a nie innym jego ksztal-
cie organizacyjnym i artystycznym poziomie... Artystyczne ambicje twéreéw scen
polonijnych, z reguly wzorowane na przykladach krajowego featru zawodowego,
musialy w ostatecznym rozrachuku uwzgledniaé zyczenia i mozliwosci percepcyine
publicznosei, ktorej kulturalne potrzeby byly skromne, a czesto rodzily sie depiero
lub ujawnialy na emigracji”.

Przyjrzyjmy sie zatem owej publicznodcei, kidra stanowila o specyfice teuiru
polonijnego, o jego zasadniczej odrebno$ci kazacej zaliczyé go do przejawéw (zw,
kultury polonijnej, genetycznie $ci§le z kultura polska zwigzanej (choéby prrez
jezyk przekazu), lecz przeciez z nig nie toZzsamej. Przypomnieé nalely, Zze gros owej
teairalnej publicznodci (a takZe spora liczba wykonawcéw w trupach amatorskich)
to chlopi, emigranci z wielkiej fali wychodistwa wiejskiego konca XIX wieku
i poczatkéw wieku XX, Ich potrzeby kulturalne sy malo wyrafinowane. Sz to
czesto poélanalfabeci i analfabeci znajgcy jedynie lokalng gware. Owi wychodicy
sg w slabym stopniu, badZ nie sg wcale wprowadzeni w dziedzictwo kultury na-
rodowej. Czeéé z nich przybywa jednak z terenu, gdzie uspolecznienie chlopéw
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jest juz zaawansowane (Wielkopolska, Galicja Zachodnia), gdzie pierwociny teatru
amatorskiego na wsi, pomySlanego jako wstep do wyzszej kultury, ksztaltowaty
gust, a zwlaszcza samg potrzebe teatru. Na gruncie amerykaniskim teatr amatorski,
mozna powiedzie¢ po prostu teatr ludowy, rozkwita w sposoéb nadzwyeczajny, staje
sie¢ jedng z najbardziej ulubionych rozrywek, dla wielu rozrywkag nader aktywnag.
Tworzgce sie polonijne zbiorowoscei, polonijne parafie i organizacje wszelkiego
typu niemal od samego poczatku swego istnienia wylanialy mniej lub bardziej
trwale amatorskie zespoly, dajac tym wyraz zrozumienia dla roli i sily teatru
jake érodka przekazu., Repertuar tych zespoldw stanowily przede wszystkim izw.
dramaty ludowe. ,,Co przez ,dramat ludowy” rozumiano.. -— pisze autor — tego
dokladnie nie wiemy; wydaje sig, 2e w odréinieniu od krajowego bohatera wieis-
kiego i wiejskiej problematyki, tu temat i charaktery nie mialy decydujacego zna-
czenia, Natomiast sztuka uznawana za ludowsg musiala byé prosta, mieé wartka,
trzymajgca w napieciu akecje, spory ladunek latwego humoru, wyraziste postaci,
dydaktyczne przestanie (moralne lub patrlotvczne) nie wprowadzaé elementow
tragicznych, za to duzo folkloru — épiewy i tatice w sztuce byly jej dobra reklama.
Janek z Ojcowa” raczal juz wtedy ewoluowaé w strone musicalows; skonczyio
sie niestety na popularnosci ,,Wesel polskich”.

Oczywiscie zasadne jest utyskiwanie na poziom owych amatorskich ezy poi-
zawodowych teatréw i ich repertuaru. Nie mogly byé inne biorge pod uwage moi-
liwosci recepcyjne widzéw. Ambitniejsze proby, o kiérych autor szeroko pisze,
mialy na ogél Zywot krétki i kohczyly  sie rozezarowaniem, takze finansowym.
Teatr polonijny w Stariach Zjednmczonych istnieé¢ mégl jedynie jako teatr Polonii
amerykanskiei, to znaczy jako teatr dostosowany do masowego prostego widza,
z jego malo wyrafinowanymi gustami.

Jakikolwiek pod wzgledem poziomu artystycznego byl 6w teatr, speilnial
istotne funkcje, wsréd kidrych funkcja poznawcza, rozrywkowa, dydakiyczna i in-
tegracyjna wysuwaja sie na czolo, Nie ulega watpliwosci wielka rola teatru po-
lonijnego jako nauczyciela jezyka polskiego. Dla mas emigrantéw z trzech zaboréw
znajacych jedynie gware, teatr byl plaszezyzng integracji jezykowej. Repertuar,
w znacznej mierze o tematyce historycznej i patriotycznej, stawal sie plaszezyzna
integracji narodowej, czego nie mozZna przeoczyé., Sile oddzialtywania teatru dos-
konale rozumial Kosciét dbajgey, o ile tylko mial na to wplyw, o obecnosé w re-
pertuarze watkéw religijnych. W mniejszym zakresie poprzez teair propagowaly
swoje idee ugrupowania polityczne, np. socjalisci. Nie mozna tez zapominaé, ze
dia wielu widzéw teatr etniczny byl jedyng, zatem nie alternaiywna, forma kon-
taktu z kultura.

Oddzialywanie teatru na Polonie amerykanska z czasemm zmealalo, Preyezyn
bylo wiele, do najwazniejszych nalezg bez wagtpienia: siabniecie fal emigracyj-
nych, rozpad getta etnicznego, slabniecie polonijnej parafii, amerykanizacja zbio-
rowosci polonijnej (jezyk ulatwial uczestnictwo w kulturze amerykanskiej), czy
wreszeie — c¢o ma zwigzek z przyczynag poprzednia — pojawienie sie konkuren-
téw teatru: kina i telewizji. Dzieje teatru polonijnego w USA sag juz, jak sie zdaje.
na zawsze karty zamknietg. ,Teatr dawny - pisze E. Orzechowski — {worzony
przez pokolenie emigracii przelomu wiekédw musial — po latach prosperity —
cofngé sie do elapu doraznie organizowanych przedstawien, granych bardziej dla
przyiemnosei niz dla zarobku. Niezdolny byl do zmiany swej estetyki, poza spo-
radycznymi przypadkami nie probowal przejsé na jezyk angielski”.

Istotnie, teatr polonijny w Stanach Zjednoczonych to karta zamknieta, ale
jakze wazna. Je§li czesto slusznie wykazuje sie, ze polski chlop-emigrant winénie
w USA nabywal, czy rozwijal swojg narodows Swiadomosé, to w procesie tym
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teatr polonijny odegral! niebagatelng role. Wziawszy pod uwage fakt reemigracji,
posredni wplyw teatru polonijnego na polskg wie§ — poprzez reemigrantéw —
nie ulega watpliwodci i winien by¢é brany pod uwage. Praca E. Orzechowskiego
dostarcza na rzeez takiej tezy wielu argumentéw.

Wysoko oceniajgc omawiang prace nie moge jednak nie zwréeié uwagi na
pewien blad faktograficzny. Otéz pisze autor dwukrotnie (s. 213 i 286), ze regional-
na organizacja Zaborowian i Pojawian (powstala ona zresztg w 1917, a nie w 1916
roku) w Chicago jest najstarszg organizacjg tego typu. Byly od niej starsze, np.
Klub Parafii Luszowice (powstal w 1812roku) czy Klub Miechowice Mate i Klub
Miechowice Wielkie (oba powstaly w roku 1915). O dzialalno$cl chicagowskich
klubow grupujgcych wychodZcdw z parafii Zaboréw (istnialy cztery takie kluby),
w ktoérej to dzialalno$ci teatr amatorski odgrywatl nieposlednig role oraz o kuli-
sach niedoszlego wyjazdu Jedrzeja Cierniaka -~ znanego teoretyka i praktyka
teatru ludowego — do Chicago (0 czym E. Orzechowski niezbyt precyzyjnie napo-
myka) pisze obszernie w znajdujgcym sie obecnie w druku 24 tomie Biblio-
teki Polonijnej.

Ryszard Kantor

Barbara Szydlowska-Ceglowa, Wojciech Chojnacki, Polski wujek
Sam. Kuplety polskie w Ameryce, Wydawnictwo Polonia, Warszawa 1989, ss. 287, il.

Coraz wyrazniej rozwijajagce sie w ostatnich latach badania polonijne, nie
obejmowaly do niedawna pewnych zagadnie, w przekonaniu badaczy, byé moile
nawet interesujgcych, ale marginalnych. Na szczeS$cie podobne poglady i podejscie
do niektdrych przejawéw dorobku zbiorowosel polonijnych na $wiecie jest juz dzis
rzadkie i malo popularne. Badania polonijne wzbogacajg sie znacznie, obejmujag
coraz to nowe obszary i zjawiska. Badacze ostatnio przyjrzeli sie uwainiej na przyk-
lad kulturze polonijnej, a zwlaszcza polonijnemu folklorowi. Rezultatem s nie
tylko, skromne jeszcze, analizy tych zjawisk, ale réwniez pierwsze publikacje orygi-
nalnych tekstéw z popularnonaukowymi komentarzami.

Jaskélkyg czyniges, miejmy nadzieje, wiosne w dziedzinie popularyzacji prze-
jawow folkloru polonijnego, jest zbiér kupletow polonijnych, wydanych przez poz-
nanskich badaczy: Barbare Szydlowskg-Ceglowg i Wojciecha Chojnackiego. Publi-
kacja ta zasluguje, jak sgdze, na uwage nie tylko badaczy polonijnych, ale takze
etnografow i folklorystow.

Terminem kuplet — pisze we wstepie Wojciech Chojnacki -~ oznacza sie pio-
senke kabaretowo-rewiowsg o réznej tre$ci — milosnej oraz aktualnej politycznej,
spolecznej i1 obyczajowej, ulrzymang przewaznie w lekkim, zartobliwym tonie, ale
takze refleksyjng i satyryczng. Czasem moze to by¢ piosenka wirgcona do komedii,
wodewilu, operetki, nawigzujgea do tresci tych utwordw”.

Kuplety, dzi§ juz zamarly gatunek literatury popularnej, cieszyly sie wielkim
uznaniem w§rdd Polonii amerykanskiej pod koniec XIX wieku, a zwlaszcza
w pierwszych dekadach wieku XX, Ich szczegéiny rozwdéj w polonijnych zbioro-
wosciach w Stanach Zjednoczonych, wigzal sie z bujnym rozkwitem polonijnego
teatru, zar6wno amatorskiego, jak i zawodowego. Upadek teatru stal sie takze kon-
cem kupletu, cho¢ weze$niej wystepowal on réwniez samoistnie, popularyzowany
przez druki ulotne, zamieszezany na lamach prasy polonijnej, prezentowany w po-
lonijnym radiu. Jednakize kuplet osiggal najwiekszy efekt na scenie, w wy-
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konaniu popularnego aktora, bedacego niekiedy réwniez autorem tekstu. Zwinzku
twdrezodei kupletowej z dziejami teatru polonijnego wyraZnie dowodzi W. Chojnacki
w szkicu otwierajaevm zbidr.

Z kolei B. Szydlowska-Ceglowa w szkicu ,Kuplety jgko zwierciadlo Polonii
amerykafiskiej” przekonujaco udowadnia, zZe ,kuplety odbijajge rzeczywistosé
polskg w Ameryce byly w istocie krzywym zwierciadlem stworzonym przerz Po-
lonie 1 dla potrzeb samej Polonii”. Byly one 2ywa reakecja na zjawiska obyezaiowe
i polityczne, stanowily rodzaj krytyki i komentarza zbiorowego. O$mieszaly i pietno-
waly bawiac wspdlczesnych, a dzisiejszym badaczom dostarczajge informaeji o 2v-
ciu Polonii, o jej nastrojach, §wiadomosci, o przemianach svstemu wartosei zhio-
rowosci polonijnych, o postepujgcej amerykanizacji wychodzeéw, co wyragnie
objawilo sig w jezyku kupletéw, naszpikowanym Kkalkami jezykowymi, pelnym
amerykanizméw, co zreszig potegowalo efekty komiczne, O formie i tworzywie
jezykowym kupletow pisze w odrebnym szkicu B. Szydlowska-Ceglowa, widzae
w nich nawigzania do znanych w usinej literaturze ludowe] gatunkéw, jak piedn
dziadowska, ballada itp. Niektoére kuplety stanowig irawestacje utwordéw literac-
kich badZ ludowych, Adresowane do mas polonijnych, wywodzgcych sie w ogrom-
nej wiekszosSei ze wsi, wykorzystywaly znane ludowi motywy i formy. Cho¢ ich
autorzy sg na ogdél znani 1 wiemy o nich, e w wiekszog$ci mieli pochodzenie inte-
ligenckie, to formy rozpowszechniania kupletéw, ich tresé, sg zdecydowanie ludowe.
Kuplet uznaé nalezy za rodzaj ludowej twoérczosci polonijnej, rodzaj wyksztal-
cony na gruncie amerykanskim, w pelni oryginalny, choé majacy ,korzenie” w Sia-
rym Kraju.

Dla badaczy amerykanskiej Polonii kuplety zgromadzone w omawianej publi-
kacji, a jest ich kilkaset bardzo tematycznie zrdéinicowanych, stanowié moga cieka-
we zrédio do poznania obyczajowosci zbiorowosSei polonijnej, jej jezyka itp., dia
czytelnika nie majgcego profesjonalnych zainteresowan sa po prostu mniej lub
bardziej dowcipnymi tekstami, pelnymi aluzji humoreskami. Mozna zbiorowi wré-
zy¢ popularno$é, do czego przyczynig sie zapewne nie tylko krétkie, rzeczowe, przy-
stepnie napisane komentarze oraz uwagi B. Szydlowskiej-Ceglowej i W. Chojnac-
kiego, ale réwniez atrakcyjna oprawa calosci wykorzystujgea ilustracje zaczerpniete
z oryginalnych wydawnictw kupletowych.

Ryszard Kantor

Stanistaw Zahradnik, Czasopi§miennictwo w jezyku polskim na terenach
Czechoslowacji w latach 1848-1938, Wyzsza Szkola Pedagogiczna im. Powstafncéw
Slaskich w Opolu, Studia i Monografie nr 146, Opole 1989, ss, 256.

Wszelkie bibliografie, a w tym i bibliografie czasopism, to efekt dlugoletniej
i niezwykle Zmudnej pracy. Poszukiwania wiekszych i mniejszych zbioréw czaso-
pism, czasami pojedynczych egzemplarzy nawei, prowadza niejednokrotinie przez
wiele miejsc i granic, Nie inaczej jest tez w przypadku ksigzki S. Zahradnika,
ktéremu ,w ciggu 25-letniego Zmudnego szperania i szukania udalo sie skomple-
towaé okolo 140 tytuldéw interesujgcych nas czasopism, co stanowi pod wzgledem
ilogci tytuléw najwiekszy zbidr tego rodzaju w jednym miejscu w ogéble” (s. 11).
I choé granica, w sensie fizycznym, do przekroczenia jest tu tylko jedna, to nie-
watpliwie powstanie dziela stalo sie moiliwe jedynie dzieki uporowi i wytrwa-
losci autora, mieszkajgcego w zaolzianskim Trzyncu, a publikujgcego czesto w pols-
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kich periodykach naukowych, np. ,Slaskim Kwartalniku Historyeznym Sobétka”,
bad? ,,Roczniku Polonijnym”.

Nie jest moim zamiarem krytyczne recenzowanie samej bibliografii, chcialbym
jednak przyblizy¢ tutaj potencjalnemu czytelnikowi uklad i zawartos$é calej ksiazki,
w kiérej spis czasopism (wraz z materialem ilustracyjnym) zajmuje okolo T0%
migjsca,

Prace rozpoczyna krétki wstep uzasadniajacy czasowe i terytorialne rozmiary
bibliografii, omawiajacy Zrédla i dotychczasowe opracowania tematu oraz miejsca
przechowywania zbioréw czasopiSmienniczych (wigkszos¢ z nich znajduje sic na
terytorium Polski; co ciekawe, autor wykorzystal iakze prywatne zbiory rodakéw
zza Olzy). Tuta] réwniez odnaleZé moZemy charakterysiyke warunkéw spolecznych
i politycznych w jakich wydawano polskojezyczng prase w czesci Cieszynhskiego,
ziieniajgcego nader czesto przynaleinos$é panstwowsy, od austro-wegierskiej, po-
przez polsksa, czeska, polska, niemiecks i raz jeszcze czeska.

W rozdziale pierwszym, o zaskakujacym tytule — podobnie jak tytul samej
ksigzki — ,Rozwdj czasopiSmienniciwa polskiego na terenach Czechostowacji
1848-1939” omawia autor okres — od 6 V 1848 roku kiedy to w Cleszynie poiawil
sie plerwszy numer ,Tygodnika Cieszyfiskiego”, przemianowany trzy lata pézZniej
na wychodzges do 1839 r. ,,Gwiazdke Cieszyniskg” — do pazdziernika 1938 roku mie-
sigca, w ktérym Wojsko Polskie przylgczylo Zaolzie do Macierzy.

Kolejny, drugi rozdzial, poswigecony ,Tendencjom rozwojowym w ujeciu sta-
tystycznym”, zawiera oméwienie rozwoju iloSciowego i trwalo§cel prasy, jej nakla-
dow, formatéw i objetosci. Wymienione sg tu takze osrodki wydawnicze, drukarnie
oraz nazwiska najbardziej zasluZonych redaktoréw, miedzy innymi Pawla Stal-
macha, ks, Franciszka Michejdy i Tadeusza Regera. W rozdziale tym autor zawarl
rowniez typologie podzialu czasopism. Skladajg sie na nig pisma ogdlnoinforma-
cyine, specjalne, urzedowe i pisma jako dodatki samodzielne, Pierwsza z grup dzieli
sie nastepnie na narodows, socjalistyczng, komunistyczna i duchem obca, druga
natomiast na wyznaniowy, mlodziezowo-dzieciecy, fachowo-gospodarczo-literackg
i kulturalno-o$wiatowa. W przypadku kazdej niemal typologii, réwniez i tej, istnie-
ja jednakie luki i niescislosci. Jest tak chociazby w przypadku ,Przyjaciela Dzia-
tek” (poz. 121), kwalifikujgcego sie jednoczesnie do pism wyznaniowych i mlodzie-
zowo-dzieciecych lub ,,Trybuny” (poz. 152), jednoczeénie komunistycznej i duchem
obcej. Niejasne jest tez dla mnie polagczenie w jednej podgrupie pism facho-
wo-gospodarczo-literackich, a wydzielenie kulturalno-o$wiatowych. I tak, w tej
pierwszej grupie znalazly sie lgcznie: typowo gospodarczy ,Informator” (poz. 486),
handlowo-reklamowa ,,Konrada Ilustrowana Gazeta” (poz. 51) oraz przede wszysi-
kim o$wiatowy ,Miesiecznik Pedagogiczny” (poz. 64).

Duzg zaletg ksigzki S. Zahradnika jest bogaty material ilustracyjny, obejmu-
jacy 113 reprodukcji winiet czasopism i 38 jednostronicowych kopii pierwszych
stron gazet. Cho¢ i tu nie moze oby¢ sie bez zastrzezen; pierwszym z nich jest
czesto niealfabetyczny uklad ilustracji, drugim-powtérzenia. Przykladowo, ,Dzien-
nik Urzedowy Rady Narodowej Ksiestwa Cieszynskiego” pokazano na s. 59 — wi-
nieta i s. 62 — pierwsza strona, podobnie jest w wypadku ,Dziennika ustaw
i rozporzadzen dla Ksiestwa gérnego i dolnego Slaska”, mozna to sprawdzié na
s. 59 i 63. Na calo§é materialu ilustracyjnego warto jednak zwrécic¢ baczniejszg
uwage i z tego wzgledu, iz stanowi on swego rodzaju ,,wybér tekstéw™ i umozliwia
lekiure kilkunastu interesujacych artykuléw (pomijam fu wielkosé druku, gdyz
do jego zmniejszonych rozmiaréw zdaiylem sie juz przez ostatnie kilkanascie lat
przyzwyczai€). Szczegblnie warte polecenia pozycje to: ,Dziennik Polski” z 22 VII
1938 roku (s. 56), wspomniany juz ,Dziennik Urzedowy..”, ,,Gazeta Kresowa z 18 I
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1934 roku (s. 71),, ,,Glos robotniczy i ludowy” z 2 IV 1938 roku (s. 82), ,,Nasz Kraj”
z 26 V 1933 roku (s. 115), , Nasz Lud” z 19 II 1927 roku (s. 118), ,Prawo Ludu”
z 7 V 1931 roku (s. 149) 1 ,Tygodnik Cieszynski” z 6 V 1848 roku (s. 201).

Z tytuiow ,ciekawostek” wymieni¢ cheialbym cztery: ,Gazete Zydowska”,
wydawang po polsku i majacg ,staé na strazy intereséw zydostwa polskiego” (s. 72),
.Nowiny Spisko-Orawskie”, optujgce za ,przylgczeniem obszaru spisko-orawskiego
do Polski” (s. 124), ,Piesni Ludu Polskiego na Slgsku”, nadbitke z ,,Zarania Slgs-
kiego”, dosé luino mieszezycy sie w kategorii czasopism (s. 135) i gazetke ,Tur”,
.iedvne znane polskie pismo nielegalne w Czechoslowacji w okresie miedzywojen-
nym” (s. 189}

Zastanawia mnie réwniez fakt, Ze wigkszos§¢ z 22 tytuléw prasowych, do kto-
rych autor nie zdolal dotrzeé pochodzi z wezeédniejszej, opublikowanej w 1960 roku,
bibliografii A. Pilcha. Czy nie byloby tu zasadne podanie z jakich Zrédel korzystal
ten autor?

Redaktorzy i korektorzy ksiazki nie ustrzegli sie kilku bledéw drukarskich
i jezykowych.

Na zakonczenie chcialbym przytoczyé jeszcze kilka uwag natury ogoélniejszej.
Niewgtpliwie najglebsza przyczynag tak bujnego rozwoju prasy polskiej na Zaolziu
(szezegblnie widocznego w pordwnaniu z okresem nam wspélczesnym), byl wymu-
szony, a przy tym dla sirony polskiej wysoce krzywdzgcy podzial ferytorium
Slgska Cieszynskiego po I wojnie $wiatowej. Wystarczy przypomnieé, iz w listo-
padzie 1918 roku zawarto uklad pomiedzy polskg Cieszyfiskg Radg Narodowa,
a czeskim Narodnim Vyborem, na ktérego mocy rozgraniczZono sporne obszary
nieomal zgodnie z zasada etnicznego podzialu ludnosci. I byé moze, gdyby nie
doszio do zbrojnego ataku ze strony Czechéw, problem prasy polskiej na Zaolziu,
prasv wydawanej tym samym poza granicami II Rzeczypospolitej wcale by nie
zaistnial. Jak pisze S. Zahradnik ,sam fakt, 7e przeciwnicy Polakéw pisali w jezy-
ku polskim s$wiadezy o tym, jakim jezykiem postugiwala sie miejscowa ludnosé
na tym obszarze” (s. 22). Czy jednak bedziemy w stanie rozwiagza¢ problem po-
zostalych wéwcezas 150 tysiecy rodakow na Zaolziu oraz ponad 50 tysiecy na Spiszu
i Orawie pokazg nadchodzgce lata. Miejmy nadzieje, iz rozwigzanie tej kwestii
zatagodzi wieloletni konflikt psujgcy nasze stosunki z poludniowymi sgsiadami —
Czechami i Slowakami — i pozwoli wszystkim wzigé réwnoprawny udzial w budo-
wie coraz bardziej przyblizajacej sie ku nam Nowej Europy.

Miroslaw Boruta

Tomasz Szarota, Niemiecki Michel. Dzieje narodowego symbolu i autostereo~
typu, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1988, ss. 583. il. 175.

Okreélenie ,niemiecki Michel” (,der deutsche Michel”) nie budzi wspoélczesnie
tak w Polsce jak i pozostalych krajach europejskich, poza Republikq Federalng
Niemieec, zadnych konkretnych skojarzen. Zainteresowanie ksigzksg znacznie wzrasta
dzieki podtytultowi, ktéry wskazuje na tematyke i przedmiot zainteresowan badaw-
czych przedstawicieli szeregu dyscyplin humanistycznych, zwlaszcza etnologoéw: za-
gadnienia symbolu i stereotypu.

Wiele spoleczno$ci narodowych posiada symbole wizualne stanowigce ich per-
sonifikacje narodowe w literaturze, publicystyce i propagandzie politycznej (np.
amerykanski Wuj Sam czy francuska Marianna), jednak tresci znaczeniowe jakie
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wigza si¢ z postacia niemieckiego Michela jako symbolem wizualno-stownym sg
znacznie bogatsze. Przez kilka stuleci Michel — poczciwina w szlafmycy — stanc-
wil uosobienie niemieckiej $wiadomosci narodowej, uciele$nial wyobrazenia Niem-
cOw na temat ich cech narodowych. Nadmieni¢ trzeba, iz postaé ta nie zdobyla
sobie nigdy popularno$ci miedzynarodowej, przypuszczalnie ze wzgledu na roz-
dzwigk pomiedzy takim wladnie autostereotypem Niemca a do$wiadczeniami poli-
tycznymi sasiednich narodéw =z kontaktéw 2z parfistwem niemieckim w XNiX
i XX wieku.

Ksigzka zostala przygotowana w oparciu o bardzo oryginalne i zréznicowane
materialy Zrédlowe. Podstawowe Zrddlo historyczne stanowily karykatury publi-
kowane gldéwnie w prasie satyrycznej — zamieszczone w tekscie i opatrzone ko-
mentarzami wyjasniajacymi — istotnie wzbogacily tok narracji. Autor siegnal tak-
ze po material lingwistyczny zawarty w slownikach jezykowych, wszelkiego ro-
dzaju utwory literackie, publicystyke, druki okolicznosciowe i inne.

W swoim rozumieniu stereotypéw prof. Szarota powoluje sie na stanowicho
reprezentowane przez badacza problematyki charakteru narodowego, autora studiéw
poréwnawczych nad stereotypami etnicznymi, Otto Klineberga i definiuje stereo-
typy jako ,,..wyobraZenia o cechach wlasnego charakteru narodowego lub cechach
innych narodéw (stad autostereotypy i heterostereotypy narodowe)”. Wypracowana
w latach czterdziestych i pieédziesigtych koncepcja Klineberga opiera sie miedzy
innymi na zaloZeniu, iz tre$ci wyobrazen stereotypowych zawierajg takze infor-
macje prawdziwe i tym samym odzwierciedlaja niektére obiektywne cechy grupy
bedgcej przedmiotem osadéw stereotypowych. Poszukiwanie ,,jadra prawdy” i stop-
nia odchylen tre$ci tereotypéw od obiektywnej rzeczywistosci kulturowej niez-
miennie stanowi przedmiot zainteresowan niektorych socjologow narodu podej-
mujacych zagadnienie tozsamosci kulturowej.

Jednak autor ,Niemieckiego Michela” nie wychodzi poza sfere deklaracji
i w swoich analizach nie odwoluje sie bezposrednio do zalozen teorii Klineberga.
Niemniej przyjeta w ksigice koncepcja stereotypu nawigzuje do klasycznej, socjo-
logicznej perspektywy badania wyobrazenn tege rodzaju. Przejawia sie to miedzy
innymi w akcentowaniu pragmatycznego wymiaru stereotypu i funkeji spoteczno-po-
litycznych realizowanych przez ten typ wyobrazen. Prof. Szarota bada stereotypy
przede wszystkim jako narzedzia propagandy politycznej, z jednej strony wskazuje
na stuzebnos¢ symboli i stereotypéw narodowych jako $rodkdéw propagandowych

wzgledem polityki i opinii publicznej, z drugiej -— na ich role w ksztaltowaniu
tychze sgdéw i opinii. Moina tu méwié¢ o pewnym sprzezeniu zwrotnym, nie-
zwykle sprzyjajacym manipulacji symbolem - stereotypem w walce propa-

gandowej na tamach prasy lub innych $rodkéw masowego komunikowania.
Do najwazniejszych i najszerzej zaprezentowanych w ksigzce watkéw prob-
lemowych nalezy préba odtworzenia historii niemieckiego Michela, poczgtkowo
jako zwrotu jezykowego, péziniej jako symbolu stownego, wizualnego (od poczatku
XIX; wieku) i zarazem autostereotypu narodowego Niemcéw. Zadziwia tu wielosé
okre$leri przypisywanych Michelowi w kolejnych okresach historycznych, od chwili
pierwszego dotad potwierdzonego zapisu tego zwrotu w roku 1542 do chwili obec-
nej, w zaleznos$ci od kontekstu sytuacyjnego w jakim powiedzenie to zostalo uzyte.
Nasz bohater byl przedstawiany miedzy innymi jako: latwo poddajgcy sie¢ mani-
pulacjom prostaczek, bezwolny marzyciel, monoglota, filister, prowincjusz, wojow-
nik, straznik czysto$ci rodzimego jezyka, sprawiedliwy mocarz. Zdaniem Szaroty,
ta uderzajgca plastyczna dwoisto$é postaci Michela wplynela na atrakcyjnosé
i uniwersalny, ponadczasowy charakter tego symbolu. Emanacja odczuwanei sily
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oraz demaskacja zadawnionych wlasnych komplekséw — polgczenie sie tych cech
w postaci Michela sprzyjalo powszechnemu odczuwaniu ,istoty niemieckosci” przez
odbiorcéw stereotypu.

Na atrakcyjnosci Michela zawazyl tez niewatpliwie fakt kojarzenia tej postaci
z innymi symbolami: mitologiczng Germania, Michalem Archaniolem z mieczem,
osobg Hansa Eliasa von Obentrauta — walecznego bohatera wojny trzydzestolet-
niej. Dzieki tym zwigzkom Michel mégi uosabiaé zaréwno szerokie warstwy naro-
dowe jak i pdiniej silne panstwo niemieckie. Sprzyjalo to takze wykorzystywaniu
tego symbolu — stereotypu do propagowania nastrojéw nacjonalistycznych wsrod
Niemcow.

Szczegdlnie interesujacy material do refleksji stanowi zestawienie przemian
w postrzeganiu symbolicznej postaci Michela na przestrzeni dziejéw z zaprezento-
wanym przez autora wspélczesnym autostereotypem Niemca rysujgcym sie na bazie-
lektury niemieckich czasopism podejmujgcych dyskusje na temat ,image” Niemca,.
wynikéw sondazy opinii publicznej, prac naukowych.

Nalezy tez wspomnie¢ o innym waznym zadaniu badawczym realizowanym
w omawianym studium, prébie wyjasnienia genezy okre§lenia ,der deutsche Mi-
chel”. W celu udokumentowania wlasnej hipotezy o XVI-wiecznym rodowodzie
badanego zwrotu, autor przeprowadzil! wnikliwg analize jezykoznawczg w oparciu
o materialy stownikowe. Przy okazji tych i innych dociekan jezykoznawczych
czytelnik moze zapozna¢ sie takze z hipotetycznymi wyjasnieniami etymologii ta-
kich okreslen jak: ,,Szwab”, , michalek”, francuskie ,,boche”.

Misternie i bogato naszkicowany autoportret Niemca wymagal niejako kon-
frontacji z wyobrazeniami na temat Niemeéw Zywionych przez sgsiadéw: Polakow
i Francuzéw. Wspomniany wczesniej brak popularnosci postaci Michela poza gra-
nicami Niemiec utrudnial realizacje tego zadania. Stad wynikala koniecznoi¢ wy-
korzystania w szerszym zakresie informacji zawartych w dokumentach o0so-
bistych, utworach literackich, pracach naukowych. I tak np. studium wspélpracow-
nika Jana Stanistawa Bystronia, Kurta Liicka (Mit o Niemcu w polskiej tradycji
ludowej i literaturze, 1937) stanowilo jedno z wazniejszych Zrédel do odtworzenia
stereotypowych wyobrazen Polakéw o Niemcach. Szkoda, ze w tych rozwazaniach
zostala pormninieta cenna praca wspomnianego przed chwilg J. S. Bystronia (Mega-
lomania narodowa. Zroddla-teorie-skutki, 1924). Przemyslenia na temat polskiej.
optyki ,,Micheli” zamyka prezentacja wynikéw wspébiczesnego sondazu socjolo-
gicznego na temat stereotypu Niemca ws$réd studentéw polskich. Takze fran-
cuski wizerunek Niemca zostal nakreslony w oparciu o wyniki sondazy opinii pub-
licznej, gléwnie nad zjawiskiem empatii.

Ksigzka prof. Szaroty stanowi oryginalne i warto$ciowe studium poszerzajace
naszg wiedze o narodzie niemieckim i mozna ja uwazaé, zgodnie z zamierzeniem
autora, za udang prébe zglebienia pewnego wycinka dziejéw ludzkiej mentalno$ci
w ogdle. Méwige o oryginalnosci ksigzki mam na my$li wielce obiecujgce, nowa-
torskie wykorzystanie tak specyficznego materialu ikonograficznego jaki stanowig
rysunki satyryczne do badan nad stereotypami. Na uwage zastuguje takze punkt
widzenia prezentowany przez historyka wyrazajaey sig polozeniem akcentu
na relacje symbol — stereotyp, symboliczny wymiar tre§ci stereotypowych. Mimo
woli nasuwajg sie tu pewne analogie z postulatami etnologéw — fenomenologéw,
ktérzy proponuja badanie sterectypow w oparciu o doswiadczenia i metody ze
studiéw nad symbolem. Ale to juz calkiem odre¢bny temat.

Jacek Schmidt
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Emil Mika, Pie$ni orawskie, Krakoéw 1991, ss. 76

W 1934 roku ukazaly sie pilerwszy raz ,Pie§ni orawskie”, autorstwa, tzn. ze-
brane i opracowane przez Emila Mike, nauczyciela rodem z Lipnicy Wielkiej na
Crawie i na Orawie dzialajgcego. Emil Mika nazwany zostal kiedy$ orawskim
Kolbergiem, co — uwzgledniajgc wszelkie réznice — nie pozbawione bylo pod-
staw 1. Mika tak pisal we wstepie do wspomnianej publikacji: ,,Gdy podjalem sig
zbierania piesni ludowych na Orawie (w Polsce), celem, ktéry mi przy$wiecal, bylo
uchwycenie nikngcego echa piesni ludowej i utrwalenie tekstéw niezliczonych
piosenek, a przede wszystkim ich melodyj. Piesni te byly juz bowiem nikngcym
echem, schodzily z pél i laséw do odosobuionych gdzie§ chat, i wraz ze $miercia
starych ludzi ginely i ging...”.

Rzeczywiscie, tradycyjne pieéni ludowe regionu orawskiego nikly juz wyrai-
nie w okresie miedzywojennym i zapewne bylyby dzi$ tylko wspomnieniem, gdyby
nie Emil Mika wlaénie. Opublikowany przezen zbiorek zawieral melodie i teksty
piesini orawskich z calego obszaru ,polskiego” Orawy, tj. z terenu przylaczonego
do Polski w 1920 roku (wiele wsi etnicznie polskich pozostalo jednak po drugiej
stronie granicy). Material zostal starannie uporzadkowany, opatrzony odpowied-
nimi komentarzami w zakresie tempa melodii i spotkal sie z zyczliwa oceng
Adolfa Chybinskiego i Kazimierza Nitscha, recenzentéw pracy. Wydawcey byl Zwia-
zek Spisko-Orawski. Zapowiadane dalsze czeSci dzieta -— cze$é pierwsza zawierala
zaledwie niewielks ilo$é zbioru zgromadzonego przez Mike — nie ukazaly sie
nigdy. Tomik z 1934 roku przedrukowano jeszcze raz w roku 1957, co bez watpie-
nia $wiadezy o jego wartoscl

Emil Mika nie byl jednak tylko zbieraczem piesni, byl przede wszystkim ich
niezwyklym miloénikiem; upowszechnial je w srodowisku orawskim i poza nim.
Prowadzony przez Mike zespdl prezentowal wysoki poziom, jeidzil po kraju bu-
dzac zainteresowanie folklorem polskich kreséw poludniowych, inspirujac kompo-
zyvtoréw chetnie wprowadzajgcych motywy orawskie do dziel ,elitarnych”. Chér
orawski i jego niezwykle muzycznie uzdolniony kierownik dali sie poznaé¢ miedzy
innymi na kolejnych ,swietach gér” w Zakopanem, Sanoku, Wisle i w Nowym
Saczu. Juz w 1927 roku chor dokonal pierwszych nagran dla Polskiego Radia,
nagran wielokrotnie po6Zniej odiwarzanych. Fenomenalna, jesli chodzi o skale
zainteresowan i osiggnieé, osobowo$¢ Emila Miki bez waipienia w decydujacy
sposbb oddzialala na wielu przedstawicieli miodego pokolenia Orawian, uczac ich
milosci do wiasnego folkloru, a takze miltosci do Polski.

Emil Mika przyplacil Zyciem swoje przywigzanie do ojczyzny, ktoérej czeScig
byla jsgo ukochana Orawa, Jeszcze przed wybuchem wojny zostal komendantem
Tajnej Organizacji Wojskowej na Orawie, powolanej w przewidywaniu agresji
faszystowskich Niemiec i Slowacji; po wybuchu dzialan wojennych i zaanektowa-
niu Orawy przez Slowacje zamieszkal w Krakowie. Wraz z Zong, Joézefz z Ma-
chayéw, dzialal na pierwszej linii konspiracji i wraz z nig oddal Zycie w walce.
Emil Mika, porucznik Zwiazku Walki Zbrojnej (pbiniej AK) zginglt w O$wigcimiu
17 X 1941 r.

Towarzystwo Przyjacidt Orawy przypomina cenny zbiér Emila Miki w 50 rocz-
nice jego $mierci. Jest to giownie inicjatywa red. Leona Rydla, wielkiego milo$ni-
ka Orawy i muzykologa. Zbiér bedzie cieszyl sige zapewne wielkim powodzeniem

i Emil Kowalczyk, Emil Mika — orawski Kolberg, , Literatura Ludowa”, nr 1, 1976,
8. 27-31.



267

zaréwno na Orawie, gdzie pamie¢ o wybiinym folklory$cie, nmauczycielu i patrio-
cie nie slabnie i gdzie jego nastepcy, np. Emil Kowalczyk, weigZz z wielkim po-
wodzeniem kultywuja wspaniale tradycje orawskich zespolow piesni i tanca, jak
i poza Orawy, w coraz szerszym gronie przyjaciél pieknej orawskiej ziemi. Prze-
Zyta ona wiele c¢ierpien na trudnej drodze ku Macierzy i dzi§ réwniez wiele
musi znie$é, Tomik jest — co niezwykle wazne w czasach, gdy niejednokrotnie
prawda naukowa staje sie obiektem przewroinych machinacji — jasnym dowodem
polskos$ci orawskiej gwary, orawskiego folkloru, dowodem $cislego genetycznego
zwigzku ludu orawskiego z Polsky.

Ryszard Kantor

M. Je. Stankewicz, Ukrajinski wytynanky, Kijow 1986, wyd. Naukowa
Dumka, ss. 122, ilustr. 92.

,»Ukrajinski wytynanky’, monografia wycinanki ukraifiskiej, najobszerniejsza pu-
blikacja jaka sie dotad ukazala na ten temat, zostala napisana jake dysertacja
doktorska przez historyka sziuki, pracownika Instytutu Sztuki, Folkloru i Etno-
grafii Lwowskiego Oddzialu Ukrainskiej Akademii Nauk i Muzeum Etnografii
i Przemystu Artystycznego istniejacym przy Instytucie, Publikacja jest starannie
wydana na kredowym papierze, bogato ilustrowana (92 fotografie wycinanek,
w tym 28 kolorowych), co w tego typu publikacjach jest nie mniej waZne niz
tekst. Brak jednak danych =z jakich zbioré6w pochodza publikowane wycinanki.

We wstepie autor daje rzetelny przeglad podstawowej literatury przedmiotu.
Wirdd polskich publikacji wymienia prace Frankowskiego, Seweryna, Grabowskie-
go, Blachowskiego, Nie umiescil jednak w swej ksigzce osobnego spisu wazniej-
szej literatury z zakresu ludowego wycinankarstwa. Poza obszerng literaturg Stan-
kewiez wykorzystal nie publikowane materialy archiwalne, materialy z dawnych
i wspdlczesnych, a takze z wlasnych badan terenowych oraz przede wszystkim
gruntownie zanalizowal kolekcje wycinanek ukrainskich znajdujace sie w naste-
pujgcych muzeach: Derzawnyj muzej etnohrafji ta chudoinoho promysiu Lwiw-
skoho widdilenia IMFE im. M. T. Rylskoho AN URSR, Lwiwskyj muzej ukrajin-
$koho mystectwa, Derzawnyj muzej ukrainskoho narodnoho dekoratywnoho my-
stectwa, Muzej Instytutu mystectwoznawsiwa, etnohrafji i folkloru AN BSSR, Mu-
zeum Etnograficzne w Krakowie!. Autor zaznajomil sie rowniez z prywatnymi
kolekcjami wycinanek uraifiskich.

Autor, jak sam pisze we wstepie, pragnie przefledzié powstanie i rozwbj
ukrainskich wycinanek, ich technike i walory artystyczne, charakteryzuje odmia-
ny regionalne i gléwne oSrodki wycinankarskie, twoérezosé wybitnych wycinankarek
i wycinankarzy w przeszioSci i obecnie, zaré6wno ludowych jak i profesjonalnych
oraz role wycinanek we wspblczesnym Zyciu kulturalnym Ukrainy. Ksigzka ta,
jak czytamy w przedmowie, jest przeznaczona dla szerokiego kregu odbiorcow,
a takie dla naukowcdw, artystow, tworcoéw ludowych, nauczycieli; studentow i ucz-
nidbw szk6l artystycznych. Monografia prezentuje procesy powstawania, rozwoju

1 W Krakowskim Muzeum Etnograficznym znajduje sie ponad 1200 wycinanek z daw-
nych powiatéw: Borszczéow, Czortkéw, Dobromil, Drohobycz, Katusz, Sambor, Ttumacz, a tak-
e z. dawnego powiatu Przemy$l 1| lemkowskich z okolie Dukll. Sg to wycinanki z kofica
XIX § z lat 20-30. XX wieku. ’
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ukrainskich wycinanek, problemy techniczno-formalne, zagadnienie klasyfikacii
z punktu widzenia analizy formalnej, charakierystyke odmian regionalnyvch. Re-
jestruje zmiany jakie zachodzg we wspblczesnym wycinankarstwie ukraifskim.
Wycinankarstwo na Ukrainie jest bowiem nadal zywa galezig tworczosei ludowed,
chot¢ jest to tworczosé, podobnie jak w Polsce, reanimowana dla potrzeb odbiorcy
miejskiego. Tworza wycinankarze ludowi, amatorzy i profesjonalni artysei nawin-
zujgcy do stylu ludowego, malarze, rzeibiarze, w kidrych wykonaniu wycinannka
jest samoistnym dzielem plastycznym.

Konstrukeja ksigiki przejrzysta i logiczna pozwala nie zagubié sie w szoze-
gélowych informacjach, mnogosci nazwisk wycinankarzy i badaczy tej galezi twér-
czo$ci ludowej. Bardzo przydatny bylby indeks nazwisk, ktéorego brak dotkliwie
sie odczuwa. Tekst poprzedzony przedmowsg i wstiepem dzieli sie na cztery gléwne
rozdzialy, a te na podrozdziaty. Oto tytuly rozdziaidéw: Z historii rozwoju ukraii-
skich wycinanek, Ksztaltowanie sie waloréw artystycznych wycinanek z kofcem
XIX wieku i na poczagtku XX wieku, Tendencje nowatorskie w wyeinkarstwie
w debie wiadzy radzieckiej, Wnioski.

Stankewicz zapoznaje czytelnika z wazZniejszymi momentami z historii pa-
pierowych wycinanek, poczynajge od wycinanek chinskich {(VII-XII wick) Juz
w XIII wieku wycinanki pojawily sie w Persji. W XV wieku przez Turcje prze-
dostaly sie do Europy, poczatkowo do Republiki Weneckiej, potem na teren
Wegier. Z koncem XVI wieku znalazly sie w Niemczech, wykorzystywane jako
ozdoby oprawnych ksigzek. W XVIII-XIX wieku odnajdujemy je juz we Francjii,
Portugalii, Danii, Holandii, Szwecji, Szwajcarii. W polowie XIX wieku wycinanki
pojawiaja sie w Polsce, na Stowacji, Litwie, Bialorusi, Rosji, na Ukrainie. Autor
zajmujac sie geneza techniki wycinankarstwa wychodzi z zaloZenia, iz sama tech-
nika wycinania polegajgca na tworzeniu kompozycji dekoracyjuych ze zloiZonego
kilkakroinie materialu posiada odlegle i rozlegle tradycje. Dla ilustracji te] tezy
podaje przykiady wycinanek z rdznych materiatéw znanyeh zaréwno z wykopa-
lisk archeologicznych, jak 1 wycinanek u wspéblczesnych ludbéw pierwotnych, na
przyklad ozdabianie jurt wycinankami z kory brzozowe} u Jakutdéw, aplikacje
ze skoéry, wojloku, futra stosowane do ozdoby odzieiy przez Nanajéw, Chantow,
Mansdéw. Na Ukrainie aplikacje ze skoéry i tkanin wystepowaly w przesziodci na
calym jej terytorium. Szczegblne bogactwo dalo sie zauwazyé w zdobnictwie hu-
culskich kozuchow i serdakéw. Wedlug autora nasuwa sie nieodparcie analogia
miedzy skérzanymi a papierowymi wycinankami, tak w zakresie techniki wyko-
nania, jak i w ornamentyce. Autor wspomina tez o papierowych wycinankach
otaczajgcych pieczatki na dokumentach w okresie XVI-XIX wieku na Rusi Ki-
jowskiej i Ukrainie. Ozdoby te wykonywali pisarze pochodzenia mieszczanskiego
i chiopskiego zatrudnieni w miejskich i wojskowych urzedach. W drugiej polowie
XIX wieku zwyczaj ten zaczgl zanikaé® Jakkolwiek zjawisko to odegrato nie-
watpliwie interesujgca role w pojawieniu sie wycinanek w chiopskich chalu-
pach autor wyraZnie podkredla fakt, iz nie chodzi tu o mechaniczne przeniesienie
ozdbéb z dokumentu czy stroju ludowego na $ciane. W papierowym zdobnictwie
chat istotng role, jak pisze Stankiewicz, odegraly malatury nascienne, na przyklad na
Podolu papierowe ozdoby uzupelnily malowanki $cienne, a nawet z czasem zdo-
minowaly je. Moze dlatego, ze byly prostsze i praktyczniejsze niz malatury wy-
magajace wiecej zmudnej pracy. Na Podolu popularng ozdobg byl namalowany

t Na to zjawisko zwrécll uwage w Polsce Tadeusz Seweryn. Por. Polskie wycinanki
papterowe XVI-XVIII wieky, ,,Polska Sztuka Ludowa”™, r. 8, 1955, nr 2, s. 67-185.
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na papierze bukiet wyciety i nalepiony na $ciane. Sprzyjajgcym momentem w
zdobnictwie wnetfrza byly tez postepujgce zmiany w systemie ogrzewczym, po-
wolny zanik kurnych chat. ZLatwo$é ulrzymania chalupy w czystosci zachecala
do jej przystrojenia. Istoing role w powstawaniu wycinanek odegraly papiernie
produkujace dobry gatunkowo papier, istniejgce na Ukrainie juz w drugiej po-
towie XIX wieku.

Najdawniejsze ukrainskie wycinanki, ktére dotrwaly do naszych czaséw, po-
chodzy z Podkarpacia 1 zachodniego Podola. Natomiast w poznaniu i rozpropagowa-
niu wycinanek wazng role odegraly wystawy gospodarczoprzemysiowe z kofica
XIX i poczgtku XX wieku. Po raz pierwszy wycinanki ukrainskie byly ekspo-
nowane na wystawie w Tarnopolu w 1887 roku, nastepnie na Krajowej Wystawie
Jubileuszowej w 1894 roku we Lwowie oraz na wystawie w Krakowie w 1902 roku.
Wycinanki z lwowskiej wystawy znalazly sie potem w Muzeum Narodowym we
Lwowic. Na marginesie warto wspomnieé, iz po raz pierwszy termin ,wytynanka”
pojawil sie w publikacji: J. Swincicki, Ilustrowanyj prowidnyk po Nacionalnomu
muzejewi u Lwowi, Zowka 1913, zastepujgc dotad uzywane lokalne nazwy lu-
dowe jak ,stryhancy”, ,ziroczky”,  kwity”, ,chrestyky”, ,kozaky” itp. W 1910 ro-
ku wycinanki zostaly po raz pierwszy wyeksponowane na stalej wystawie Ukrain-
skiego Muzeum Narodowego. Z czasem, podobnie jak w Polsce, wycinanki zaczely
wzbudzaé zainteresowanie ukrainskich Iudoznawcéw, artystéw, kolekcjonerdow.
Pierwsze fachowe artykuly na ten temat zaczely sie ukazywaé w latach 20. Naj-
wigkszy rozkwit wycinanek przypada na lata 1880-1810. Chaty chlopskie sg3 w tym
czasie masowo strojone barwnymi wycinankami. Z koncem XIX wieku mozna juz
wskazaé regionalne odmiany wycinanek, jak wycinanki z Podnieprza, Podola, Sto-
bozanszczyzny, Podkarpacia.

Autor wyczerpujgco omawia glowne regionalne odmiany wycinanek, wielka
rozmaito§é ich form, jak réwniez lokalne odmiany. Nie byloby sensu przytaczaé
wszystkich odmian, ale moze warto wiedzieé, Zie w wycinankach Podnieprza prze-
wazajg roznokolorowe kwietne kompozycje, wielkie rozety, galazki, bukiety, wa-
zony, co przypomina ludowe malowanki tamtych stron. Wycinanki podolskie sg
malo kolorowe, za to charakteryzujg sie wielkg rdéinorodnoscia ormamentalnych
motywow., Wrystepuja tu gwiazdki, koéleczka, drzewka z ptaszkami (szczegbéinie
charakterystyczne sa drzewka), wycinanki sylwetowe tzw. lalki. Na wschodnim
Podolu wycinanki duzych rozmiar6w miedzy innymi goiebie, pawie uzupelnialy
kwietne malatury s$cienne, na zachodnim Podolu i czefciowo Podkarpaciu wyste-
powaly wycinanki drobne, niektére zwane ,chrestyky”, z nich komponowano tzw.
Lszpalery”. Wycinanki Podkarpacia charakteryzujg sie motywami geometrycznymi
i roslinnymi, czeste sg tu sylwetki zwierzat i ptakéw. Wzory niektérych wycinanek
wyraznie nawigzuja do bogatych geometrycznych haftéw, do dekoracyjnych tka-
nin, kiliméw. Wyrazna jest inspiracja haftem huculskim o przewadze koloru czar-
nego. Naturalnie wycinanki, ich formy, rozmiary, kolory zmienialy sie, pojawialy
sie nowe motywy, na przyklad w latach 1920-30 na Podolu wystepowaly wyci-
nanki przedstawiajgce w rytmicznym ukladzie zenskie sylwetki — lalki. Na pod-
stawie obszernego materialu, gléwnie zbiordéw lwowskich, autor pokusil sie 0o omd-
wienie gléwnych grup regionalnych, a nawet ich odmian, Zeby wymienié¢ tylko
podolskie, okragle wycinanki — nalepianki lub wycinanki ozdabiane ornamentem
stempelkowym f(azurowe koélteczka) na Podolu. Odmiany te powstawaly pod wply-
wem wielu czynnikéw: $rodowiskowych, technicznych i psychicznych.

Analizujae wycinanki od strony formalnej, zaréwno jednoosiowe jak i wie-

loosiowe oraz {ematyczne, Stankewicz wyrdznia 1 szezegdlowo omawia motywy
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geometryczne, abstrakcyjne, roslinne, zwierzece, postacie ludzkie, tematyczne.
Wsréd motywdw roslinnych najbardziej zajmuje autora motyw drzewka — drzewa
zycia w rozmaitych wariantach z postaciami ludzkimi, zwierzecymi, ptakami.
Drzewko przeradza sig czesto w kwiaton lub bukiet. Motyw drzewka, jak przy-
pomina autor, wystepuje na przedmiotach ozdobnych Rusi Kijowskiej w X1~
XIIT wieku. Wiréd motywoéw zwierzecych najezeSciej pojawiajg sie ptaki, glowmie
kogut — symbol stonca. Drzewo Zycia, ptaki, konie, rozety to wszystko symbolicz-
ne znaki majace zapewnié¢ szcze$cie i powodzenie. Magiczna interpretacja wyci-
nanek, na przyklad niektore motywy geometryczne byly z pewnoscig znakami
magicznymi, jest od dawna nieczytelna, zar6wno dla twércow jak i odbiorcéw.
Wycinanki byly na ogét w jakim$ sensie dzielem zbicrowym, a ludowi twoércy
wycinanek pozostali anonimowi. Znane sg jednak nazwiska wybitnych wycinan-
karzy z lat 20. i 30., na przyklad A. Bilokin, W. M. Wowk, M. K. Mucha, O. Gta-
maniuk, I. Sawczuk. W tym czasie wycinanki sa jeszcze popularne na Podolu,
Podnieprzu, Podkarpaciu, ale nie jest to juz tak masowe zjawisko jak w koricu
XIX i na poczatku XX wieku. Pod wplywem miejskim pojawiajg sie tzw. _fi-
ranki”, wycinanki nasladujgce firanki tekstylne.

Autor omawia spos6éb rozmieszczenia wycinanek w izbie. Wycinanki umiesz-
czone na §cianach, tragarzach, piecu, ikonach, ,firanki” nad drzwiami byly czeécig
bogatego przystroju izby. Wycinanki byly komponowane w rozmaity sposob, od
ukladéw rytmicznych, miedzy innymi ,pid szpalery”, po uktad swobodny. Na
Podkarpaciu pasowe wycinanki przyklejano dookola ikon, pod pulapem, na tra-
garzach. Wprawdzie autor tak sugestywnie 1 plastycznie opisuje przystrdj chat.
ze latwo to mozna sobie wyobrazi¢, ale mimo to bardzo brakuje fotografii przed-
stawiajacej choé jedno typowe wnetrze z wycinankami. Mogloby to byé zdjecie
z nie tak dawnych jeszcze czaséw, bo jak autor stwierdzit w rozmowie ze mna,
widzial jeszcze w latach 70., przystrojone wycinankami izby chlopskie we wsiach
podkarpackich. Pogladowy bylby rysunek przedstawiajacy schemat rozmieszeczenia
wycinanek mna $cianie. Pozwoliloby to zorientowaé sie czytelnikowi, zwlaszcza
nie znajgcemu realidw wnetrza chalup ukrainskich, jak funkcjonowaly wycinanki
w izbie, w jaki sposéb komponowaly sie z pozostalymi ozdobami, ze sprzetami,
z calg architekturg izby. '

Postepujaca urbanizacja, zapatrzenie sie na wzorce miejskie, spowodowaly
zmiany w wyposazeniu wnetrza i jego przystroju. Wycinanki i malowanki nie
zniknely jednak tak szybko jak inne wytwory ludowej tworczoséci. Przede wszysti-
kim jednak zainteresowanie twércoéw i odbiorcéw, gléwnie miejskich, skupicio
sie na wycinankach zwanych ,malowok”. I te wlaénie obrazki — wycinanki uto-
rowaly sobie droge na wystawy. Wycinanki nadal maja swoich entuzjastow za-
réwno wéréd tworedw (wsréd nich jest kilku wybitnych artystdéw), jak i odbior-
cow, w tym takze kolekcjoneréw. To sprzyja rozwojowi wycinankarstwa na Ukrai-
nie. Nowy etap rozwoju wycinankarstwa przypada na lata 50. Pojawiaja sie w wy-
cinankach juz inne motywy, miedzy innymi drobne listeczki, zmienia sie koloryt.
W miejsce ciemnych barw pojawiaja sie jasnoczerwone i golgbkowe. Na Podelu
przewazaja duzego formatu wycinanki — firanki”, ,wstegi”, ,reczniki”, ,pan-
no” — naklejanki przedstawiajace rozmaite sceny z zycia wsi a takze o charakterze
politycznym., Wykonywane s3g tez ramki wycinane noZzem i wycinanki wykonane
kombinowanymi technikami. W latach 60. wycinanki wchodza w noway faze, wy-
raznie tez wzrasta zainteresowanie klienta miejskiego tg forma zdobnicza. Naj-
wiekszym powodzeniem cieszg sig .firanki” i ,reczniki”. Pejawiaja si¢ nowe tech-
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niki jak wycinanki reliefowe, wydzieranki. I tu =znani sa mistrzowie, ktérzy
pracuja w oparciu o lokalne tradycje: P. Grebluk, Je. Gryniuk, E. Kapustynska
na Podkarpaciu, Ju. Mizik, I. Namaga, G. Skrypka, W. Jaskilska na Podolu,
N. Bilokin, P. Gluszczenko, I. Pylypanko na Podnieprzu, A. O. Choronzuk i F. 5.
Chmilecka z Wolynia, A. D. Kowbaszin na Zakarpaciu. Osobne miejsce zajmuja
subtelne wycinanki z Petrykiwki nawigzujace do tamtejszego malarstwa, najczesciei
o basniowej tematyce, przedstawiajace fantastyczne kwiaty i ptaki.

Wsér6d wycinanek ukrainskich autor wyréznia trzy grupy: zwigzane z ludowg
tradycjg, tworzone przez mistrzow w tradycyjnych os$rodkach wycinankarskich,
prace artystéw-amatoréw i tworczosé profesjonalnych artystdw odbiegajgca od lu-
dowej tradycji. Ariysci poszczegblnych grup wycinankarskich majg swéj wiasny
zas6éb Srodkéw technicznych, swoéj sposdb wyrazania idei artystycznej, rzadza sie
wilasng estetyka. Dla autora najwazniejsze wydaja sie prace mistrzéw ludowych,
spadkobiercow lokalnych tradycji. Do naszych czasdéw dotrwaly na Podolu, Pod-
karpaciu, Podnieprzu tradycyjne techniki, formy, motywy, ornamenty. Wedlug autora
najbardziej zgodne z tradycja sg wycinanki z Podkarpacia. Z kolei wycinanki
nobilitowane jako samodzielne dziela plastyczne odbiegajg od ludowego kanonu,
ich kompozycja wzbogacona o nowe motywy ulega rozbudowie i skomplikowaniu
ornamentalnemu, powstaja niekiedy cale obrazy utworzone technikg kolorowej wy-
cinanki — naklejanki. Na rozpropagowanie wycinanek wielki wplyw majg wy-
stawy wycinanek, $rodki masowego przekazu, prasa. Wspblczesni mistrzowie pre-
ferujg wycinanki tematyczne ilustrujace zdarzenia z Zycia, wsi, panstwa. Zajecia
z wycinankarstwa odbywaja sie nie tylko w szkolach artystycznych S$redniego
1 wyzszego stopnia, ale i w szkotach podstawowych oraz w przedszkolach.‘Tra—
dycja tego typu zajeé siega lat 20. Stankewicz pracuje obecnie (inform=acja
z 1989 roku — przyp. autora) nad podrecznikiem dla instytutéw pedagogicznych
pt. , Osnowy dekoratywnoho prykiadnoho mystectwa” (Podstawy sztuki stosowa-
nej). Ornamentyka zaczerpnieta z wycinanek znajduje szerokie zastosowanie we
wzornictwie przemystowym, sztuce dekoracyjnej, pamiatkarstwie. Do wybitnych
artystébw-wycinankarzy, ktérzy stworzyli nowy rodzaj wycinanki — pamigtki, na-
lezg ludowi artysci: M. P. Pawlowa, L. M. Procyk, O. W. Saluk i artysci profe-
sjonalni L. O. Mazur, L. P. Steblowska. ‘

Stankewicz analizuje wycinanki przede wszystkim od strony formalno-arty-
stycznej. Mniej autora interesuje, choé nie catkiem go pomija, caly kontekst
kulturowy, realia etnograficzne. Nie stara sie nawet, choéby pobieznie, naszkicowaé
najbardziej charakterystyczne cechy zdobnictwa wnetrza w poszczegblnych regio-
nach etnograficznych. Eksponuje wycinanki jako zjawisko z dziedziny sztuki lu-
dowej czy narodowej, zajmujac sig¢ ich genezg, Zr6édiem inspiracji, interpretacja
motywow, zagadnieniem estetyki ludowej. Pisze o wycinankach, co warte jest
podkreflenia, z wielkim zaangazowaniem emocjonalnym, zauroczony ich uroda.

Stankewicz wylgczyl zupelnie ze swych rozwazan wycinanke zydowska, obficie
niegdy$§ wystepujyca na omawianym terenie. Nie uwaza zapewne, aby byla ona
inspiracja dla ludowych wycinanek ukrainskich, z ktérym to pogladem, jedli cho-
dzi o wycinanke polska, moina sie spotkaé w literaturze polskiej3 W kwestii
pochodzenia wycinanek ukrainskich Stankewicz zdecydowanie odcina sie od tezy
Grabowskiego wyrazonej w najwickszej jego pracy na temat wycinanek polskich,

1 por. H. Oledzka, 2 bvadan nad wycinanKgq Lkurpiowskq, ,,Polska Sztuka Ludowa™, r. 18,
1664, nr 4, s. 162-164.
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iz wycinanka ukrainska powstala pod wplywem wycinanki polskiejé Przede
wszystkim nie do przyjecia jest wedlug autora hipoteza Grabowskiego o rozszerze-
niu sie wycinanki podwarszawskiej na calg Polske i poza jej granice, w tym
‘takze na zachodnia Ukraine. Przypomnijmy co na ten temat pisal Grabowski:
»Trudno jednak wyjasnié, jak sie stalo, Ze wérdéd wycinanek ukrainskich spoty-
kamy formy jakby czerpane bezposrednio z Polski centralnej. Tak na przyklad
pasy lalek i kogutkéw spod Borszczowa podobne bardzo do wycinanek kurpiow-
skich czy podwarszawskich odznaczajg sie jedynie silniej zaznaczona plaszczyzng.
Spotykamy tu réwniez typowe drzewko z Polski centralnej w interpretacji wy-
cinankarki spod Dobromila oraz zbliZona do o$mioboku ze Swidra ukrainska
:gwiazde szesnastopromienng naklejong na ciemne tlo. Tylko ornamenty w postaci
kotek stempelkowych matych i idealnie okraglych, $wiadcza niezbicie, Ze mamy
tu do czynienia ze sztuksg nie polsks, lecz ukrainskgy.. Przej$cie polskiej wycinanki
ludowej na sgsiednie tereny etniczne widzieliSmy na terenie bialoruskim, w po-
wiecie wolkowyskim. Prawdopodobnie nie miato ono tam jednak tak szerokiego
ccharakteru jak na zachodniej Ukrainie” 8. Stankewicz zauwaza naturalnie, ze
istniejg wspblne rysy miedzy wycinankami biatoruskimi, litewskimi, polskimi,
‘stowackimi, ukrainskimi wynikajgce z sgsiedztwa kultur, ale sadzi, Ze nie sg one
na tyle duze, aby mozna bylo méwié¢ o nasladownictwie i zapozyczeniu. Stankewicz
jest zdania, podobnie jak wiekszoéé etnografoéw polskich, iz analogiczne formy
i motywy mogly powstaé na rdéinych terytoriach, niezalezZnie od siebie, co wyni-
klo z podobnej kultury artystycznej, istoty materialu i marzedzi, a wreszcie z po-
'dobnych warunkéw spoleczno-gospodarczych. Uwainy czytelnik ksigiki Grabow-
-skiego 1 Stankiewicza bez trudu bowiem zauwazy pewne analogie form, na przy-
kiad miedzy wczesng gwiazda lowickg o promienistym uktadzie dawnych moty-
wéw (Grabowski, ryc. 44) a kolista wycinanka z chmelnickej oblasti z lat 30.
XX wieku. (Stankewicz, s. 61), miedzy drzewkiem — leluja z Puszczy Bialowie-
-skiej (Grabowski, ryc. 47), a wycinanka ,drzewo” ze wsi Sltobidka Richtiwska
rejon Kamieniec Podolski (Stankewicz, s. 60), miedzy wycinankg J. Dobrzynskiego
(Grabowski, tabl. 65) a wycinanksa kolistg S. Batiuka ze wsi Jagilnica rejon Czort-
‘kéw z 1964 roku. Z kolei wycinanka ,kwitka” ze wsi Markiwka w woj. winnickim
wykazuje ogromne podobienstwo formy do wspodlczesnej wycinanki kurpiowskiej
z Kadzidla. Ewidentne sa tez podobienstwa wycinanek z zachodniego Podola do
wycinanek lubelskich. Czy wynikaja one z okreSlonych moziliwosci wycinankar-
skich podyktowanych materiatem i narzedziem? Zapewne nie tylko.

W polskiej literaturze spotkaé¢ sie mozna z poglgdem, iz nigdzie poza naszym
krajem, nie wystepowala taka rozmaitoé¢ form wycinankarskich. Lektura ksiazki
Stankewicza, a zwlaszcza ilustracje w niej zamieszczone $wiadczg o réwnie duzym
bogactwie form wycinanek ukrainskich. Z tym wiekszym wiec zainteresowaniem
i estetycznym zadowoleniem czyta sie ksigzke Stankewicza. Szkoda, Zze ta pigkna
i cenna publikacja nie jest dostepna szerszemu ogoélowi czytelnikéw. W Polsce jest
praktycznie niedostepna, a na Ukrainie dawno wyczerpana. Nalezy tez zalowag,
ze nie jest zaopatrzona w przynajmniej jedno streszczenie w jezyku zachodnim
i mape regionéw etnograficznych Ukrainy.

Anna Spiss

J. Grabowski, Wycinanka ludowa, Warszawa 1953, s. 111-112.
¢ tenze, op. cit., s. 111-112,
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Mode — Tracht -— Regionale Identitit -— Historische Kleidungsforschung
Heute, Referate des internationalen Symposions im Museumsdorf Cloppenburg —
Niedersichsisches Freilichtmuseum, herausgegeben von Helmut Ottenjann, Cloppen-
burg 1985, ss. 76, il.

Jesienig 1985 roku ukazal sie zbibr referatéw z miedzynarodowego sympozjum,
ktére odbylo sie wiosng tegoz roku w Kloppenburgu (Dolna Saksonia). Sympozjum
pos$wiecons bylo modzie, strojom i ich specyfice regionalnej. Wzbudzilo ono zain-
teresowanie wielu specjalistow z rdézinych dyscyplin. Dowodem tego sg m.in. wy-
drukowane referaly (wzbogacone licznymi kolorowymi i czarno-bialymi ilustracja-
mi}. Ich autorzy reprezentuja mniej lub bardziej znane o$rodki oraz kierunki
i wyniki badan nad szeroko pojeta problematyks zwigzana z badaniami teksty-
lidw, odziezy, stroju i mody.

Organizatorom sympozjum chodzilo o szczegélowe rozeznanie w tej materii
i wzbogacenie do$wiadczen ze wzgledu na fakt podejmowania wiasnych wielolef-
nich badan nad historia odziezy mieszczanskiej i wiejskiej na terenie Dolnej Sak-
sonii z wykorzystaniem wszystkich dostepnych materiatéw Zroédiowych. Oproécz
wielu kwestii natury historycznej, genetycznej i spolecznej zaplanowane badania
majg takie odpowiedzie¢ na pytania, kio wykonywal poszczegblne czefci odzieiy
i przez kogo byla ona noszona? Dalsze pytania dotycza m.in. surowcoéw, produ-
centow, stroju jako specyfiki regionu i ich reliktowego wystepowania,

Badania nad dolnosaksofiskg odzieZg i strojami podejmujg dwa ofrodki: Mu-
seumsdorf Cloppenburg — Niedersédchsisches Freilichtsmuseum — w rejonie mie-
dzy rzekami Ems i Wezerg oraz Seminar flir Volkskunde der Universitdt Gottin-
gen - w rejonie Wezery i Laby.

W 1837 r. Wilhelm Pessler opublikowal mape Dolnej Saksonii, przedstawiajgc
na niej stan odziezy tradycyinej (z lat 1900-1910). Wyréznit on trzy grupy: 1. Re-
jony Zywego jeszcze stroju; 2. Rejony, gdzie wystepuia tylko resztki dawnej odzie-
zy 1 3. Rejony, gdzie stréj ludowy calkowicie zamarl. Okazuje sie, ze najwiecej
jest obszaréw- pozbawionych stroju. Otaczajg one skromne raczej polacie jego wy-
stepowania (Pessler, 1937). Poza pracami Pesslera (1922, 1923, 1937) znane sg jeszcze
inne opracowania na ten temat (m.in.. Miiller-Braul, 1899; Lauffer, 1923). Znana
jest tez ikonografia, starannie grorriadzona przez Muzeum Wsi w. Kloﬁpenburgu.
Prowadzi ono (na wzbér ICOM-owskiej kartoteki Miedzynarodowego Komitetu dla
Muzealnych Kolekcji Kostiumowych) specjalng dokumentacje w formie kart, w kto-
rych reJestruJe szczegolowe opisy dotyczace ‘ regionu, jezyka, sytuacji spoteczno-
-kulturoweg, gospodarcze; 1tp, dale3 — opisy strojow i eksponaiéw muzealnych
z uwzglednieniem odpowiednich fatografn rysunkéw, krojow oraz dane slowni-'
kowe (zob. Waffen und Kostiimkunde 24: 1982, s. 119-151). Na te przedsiewziccia
i zaplahowane na parg lat  badania oraz metody pracy zwracaga uwage pierwsze
referaty z pmawianej pubhkacnl ‘

W dalszej -kolejnosci, zgodnie z programem sympozjum, zamxeszczono pro,}ekt
badann na temat samodzialowych tkanin norymberskich w latach 1500-1650, tech-

t H. Ottenjann, Zur Einfithrung, s. 5-12; W. Brlickner, Kletdungsforschung aus der
Sicht der Volkskunde, s. 13-22; G. B6th, Historische Kleidungsforschung in Niedersdchsen:
im Weser-Ems-Gebiet durch duas Niedersdchsische Freilichtmuseum Cloppenburg - Ein Pro-
jektbericht, s. 43-55; B. Feiler, Historische Kietdengsforschung in Niedersdchsen: im Weser-
-Elbe-Gebiet durch das Seminar fir Volkskunde der Universitdt Gottingen.

18 Lud t. LXXIV
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niki ich produkcji, kelorystyki, zastosowania i zapotrzebowania, funkcji i nazw
oraz podobny projekt, traktujgcy Hamburg jako centrum produkceji i eksportu
wyrobdw zwigzanych z odzieza, zwlaszeza w XVII-XVIII wieku®

Zagadnienie historii 1 zmian odziezy oraz poszczegdlnych czesci strojbw w réz-
nych regionach i okresach przedstawia szerszy zespdl referatdw (wérdd nich takie
autordw z innych krajdw europejskich)3 Na szczegblng uwage zastugujag te opra-
cowania, ktére uwzgledniaja wszelkiego rodzaju uwarunkowania, wplywajgee na
ksztaltowanie sie form, surowcow, zdobnictwa i mody. Rozpatrywane sg one w
$wietle materialdw muzealnych, irdédel archiwalnych lub uzyskanych w terenie.
Referatem wykorzystujagcym rézne rodzaje zrdédel jest np. referat Heidi Miller,
,Weisse Weste — Rote Roben”$, zastugujacy na odrebne potraktowanie z uwagi
na wystawe zorganizowang pod tym samym tytulemn przez Staatliche Museen
Preussischer Kulturbesitz Berlin, Museum fir V&lkerkunde und Museum fiir
Deutsche Volkskund i niezwykle interesujaca publikacje (Nixdorff, Miller, 1883

Omawiana publikacja obejmuje referaty dotyczace miejsca, jakie zajmujy ba-
dania nad odziezg w nauce oraz w pracach i ekspozycji muzealnej. Drugim nurtem
sy rezultaty z badan nad historig i zmianami odziezy i strojow z rdinych rejondw
volnej Saksonii, Gérnej Frankonii, okolic Miinster, Slaska, ze Szwajcarii, Finlan-
dii, Norwegii (i ich uwarunkowania) oraz kwestie metfod badawczych. Trzecia
grupa zagadniefi koncentruje sie na wplywie elemeniow spolecznych, narodowych,
regionalnych, ideologicznych 1 in. na ksztaltowanie sie form | typéw odzieily
i strojow 5.

Barbara Bazielich
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Ake Daun, Billy Ehn (red), Blandsverige. Kulturskillnader och kultur-
mdten, Stockholm 1988, ss. 361.

W ostatnich latach niewiele ksigzek o tematyce etnologicznej dotyczagcych wspdl-
czesnego obrazu kullurowego (wielokulturowego) Szwecji cieszylo sie taka popular-
nofcig 1 uznaniem jak omawiana. Ksigzka, ktérej pomyslodawcami, redaktorami
i wspblautorami sy prof. A, Daun i doc. B. Ehn z Instytutu Etnologii Uniwersy-
tetu w Sztolkholmie stala sie cenng pozyeig einologii szwedzkiej i rezultatem badan
nad odrebno$ciami kulturowymi wspélczesnego spoleczefistwa szwedzkiego.

Ksiagzka jest antologiy, ktora podeimuje waing probe ukazania i zasygnalizo-
wania — jak twierdza we wstepie A. Daun i B. Ehn — ,rdZnych spoijrzei na
szwedzky spoleczno$é imigrantéw” (s. 9). Artykuly (ogélem 19) skladajace sie
na treS¢ omawianej pozycji zostaly napisane przez pracownikéw naukowych dwdéch
wspblipracujacych ze soba instytucji tj. Novdiska Museet i Instytut Etnologii Uni-
wersytelu w Sztokholmie. Niekiore z nich prezentowane byly juz w poprzednich
latach w periodykach etnologieznych i socjologicznych, inne zosialy napisane spec-
jalnie za namowg redaktorow.

Autorzy artykuldw wychodzq z zaloZenia, Ze warunkiem poznania wspélczes—
nego i zarazem skomplikowanego obrazu kuliury imigraniéw, wzajemnych uprze-
dzenn i niecheci, stronniczej oceny systemu wartosci preferowanego przez poszcze-
gélne grupy (grupa szwedzka 7 jednej strony i grupa imigrantéw z drugiej) sa
wspélne badania etnologiczne, podejmowane przez naukowcedw -— imigrantow
i ,rodzimych” przedstawicieli. Taka tez idea przy$wiecala w pracy nad omawiana
ksigzky, kidéra daje wyraz wspolczesnym kierunkom badan jakie podjela grupa
miodych etnologéw szwedzkich skupionych wokél tzw. ofrodka sztokholmskiego,
a ktérege ,duchowym przywoédeyg” jest prof. A. Daun.

Po zapoznaniu sie z trescia ksigzki mozna powiedzieé, iz jest ona Smialvm
i potrzebnym zapisem — oceng szwedzkiego systemu wartodei (kultura zastana
przez imigrantéw) oraz imigracyjnego systemu kulturowego (oceniana przez spo-
lecznoéé szwedzka), Badania etnologiczne skupiajgce sie wokél tych tematéw prowa-
dzone sy w Szwecji od lat siedemdziesigtych, a pierwszg obszerna praca byla ksigzka
B. Ehna — ,Sotebrodet” z roku 1975 traktujgca o systemie kulturowym imigran-
tow z Jugostawii.

Autorzy pracy podzielili ksiatke na cztery zasadnicze rozdzialy, z ktérych
kazdy ma swéj tyvtul, Rozdzial pierwszy, zatytulowany ,Prolog” obejmuje dwa
artykuly, kolejno M. Szabd — Vigen mot medborgarskap (Droga do obywatelstwa),
s. 17-42, oraz B. Klein — Den gamla hembygden eller vad har hidnt de svenska
folktraditionerna i USA? (Stara okolica rodzinna albo co sig stalo ze szwedzkimi
tradycjami ludowymi w USA?). s. 43-67. Autor pierwszego artykulu zajg! sie za-
gadnieniami teorii badan nad kultury imigrantéw w Szweci, ich miejscem w Zyvciu
gospodarczym 1 spolecznym w nowym S$rodowisku. Omiawiajge zlozong sytuacie
rodzin imigrantéw podkresla zjawisko tzw. kolizji kulturowej na jakie naraione
sq grupy 1 jednostki wchodzace w staly kontakt z kulturg zastang (szwedzka).
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Kolizja kulturowa moze jednak wplywaé pozytywnie na poznawanie wzoréw za-
chowan réznych grup imigracyjnych, c6 z kolei podnosi wiedze o ,mozaice”
wspolezesnego spoleczenstwa szwedzkiego. W drugim artykule autorka zastanawia
sie nad zywotnoscig szwedzkiej tradycji (muzyka, stréj ludowy, midsommar) na
obszarze osadnictwa szwedzkiego w USA. Wedlug B. Klein wlasnie tradycja jest
tym przedmiotem studiéw nad imigracyjnym stylem bycia, iz ona decyduje o za-
wartoéei kulturowej nastepnego pokolenia. Studia nad tradycjg i jej miejscem w zy-
ciu rodzinnym i grupowym podpmzqdkowane sg badaniom polikuliurowosci wspél-
czesnego spoleczenstwa USA.

Drugi rozdzial omawianej pracy, zatytulowany zostal ,,Kuit,urarv” (Dziedzictwo
kultury) 1 obejmuje 5 artykuldéw umieszezonych w nastepujacej kolejnosci:
K. O. Arnstberg — Kultur och kulfurvariation (Kultura i zmiana kultury), s. 71-87,
B. Ehn i K. O, Arnstberg — Det osynliga arvet (Ukryte dziedzictwo), s. 88-112,
A. Louichko i C. Ericson — Att leva som ryss i Stockholm (Zyé¢ jak Resjanin
w Sziokholmie), s. 113-124, G. Killstrom- Att géra méanaden (Robié miesige),
s. 125-144, O. Ronstrém — P& jakt efter jugoslaverna (Gonitwa za Jugostowianami),
s. 145-187.

Pierwszy artykul inicjuje dyskusje nad pojeciem ,kultura”, odnoszac sie do
studiéw etnicznych. Autor jest zdania, Ze wyjasnianie zjawisk rodzgcych sie w re-
lacjach miedzyetnicznych wymaga kazdorazowo zdefiniowania pojecia , kultura”.
Pojecie to zawiera sig wedlug K. O. Arnstberga we wspdlnych regutach, war-
tosciach i symbolach, Centralnymi pojeciami w analizie zjawisk interetnicznych
s3 symbole, etnicity, tolerancja, zrozumienie i dopasowanie. Ten sam autor wspdlnie
z B. Ehnem przedstawiajg na podstawie wywiaddw z imigrantami obraz ich co-
dziennego zycia w Szwecji. Opowiadania imigrantéw odnoszg sie w duZym stop-
niu " do sposobow wychawywama dzieci, rodziny, szkoly, pracy i rdl spolecz-
nych.

Tematemn trzeciego artykulu jest grupa 2 tys. Rosjan zamieszkujacych Sztokholm
i skupionych wokét Kosciola Ortodoksyjnego. Autorzy zwracaja uwage, iz wlasnie
Koécidl odgrywa istotng role w podnzymywanm i rozwuamu solidarnosci grupowej
tej spolecznodel, |

Clekawega materialu’ dotyczz{cevo tradyeyinych form przestrzegania zasad hi-
gieny i postaw obyczajowych sfery zycia seksualnego rodzm Imlgrantow chmsk;ch
i wietnamskich dostarczyl artykul G. Killstrom.

Ten rozdzial - pracy zamyka artykul O. Ronstrom omawiajacy zndczenie i sym-
bvolfke':”muzyki'oraz tafica’ w kulturze imigrantéw z Jugoslawii. Autor zauwaza, iZ
w samym tylko okregu sztokholmskim dziala 14 jugostowianskich towarzystw kul-
turalnych (Wlasmw1e folkIOrystycznych) plelegnu]acych tradycw muzycma Serbéw,
Bos$niakéw, Chorwatéw., = :

Na tre§é trzeciego rozdziatu, ktéry autorzy zatytulowali — Wyobrazenia (Fbrestil-
Iningar) skladaja sie cztery artykuly, kolejno: B. af Klintberg — Etinocentriska
ségner (Etnocentryczne podania), s. 171~ 181 M. Velure — Dijdvia uilinning (Cho-
lerny cudzomemlec) s. 182-205, G. Drakos — Snal, kylig och flegmatisk (Skapy,
oziebly i flegmatyczny) s. 206-226 oraz B. Ehn - Invandrares stereotypier om
svenskar (Imigracyjne stereotypy o Szwedach), s. 227-240.

B. at Kliﬁtberg prezentuje material dotyczacy obiegowych i stereotypowych
pogladéw Szwed6w na temat zwyczajéw i obrzeddw imigrantéw zamieszkujacych
dzisiejszg Szwecje (autor uzywa okreslenia ,racjonalna Szwecja” — ,det rationella
Sverige”). Wspomniany badacz zwraca uwage, iz ,generalizowanie” obcej kultury

doprowadza do powstawania blednych i krzywdzgcych stereotypéw kulturowych,
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co w: konsekwencji moze  przyczynié¢ sie do narastania zjawiska etnocentryzrau
i ksenofobii. ‘

Niejako kontynuacjy mysli B. af Klintberga stal sie artykut M. Velure, ktéry
podejmuje probe dyskusji nad funkcjonowaniem zjawiska stereotypu kulturowego
i niecheci do obcokrajowecow (i ich kultury) zawartych w obiegowych okresleniach
i dowcipach. Autor zwraca uwage, iz ,szwedzkie” stereotypy dotyczace imigran-
téw zawieraja si¢ w okresleniu tych ostatnich jako prymitywnych, glupich, naiw-
nych i biednych. M. Velure jest zdania, iz takie spojrzenie wigzaé nalezy z fakiem,
ze wigkszodé przybywajacych do Szwecji imigrantéw posiada gorszg sytuacje
materialng, niZzsze wyksztalcenie i potrzeby standardu mieszkalnego w pordéwna-
niu z ,rodowitymi Szwedami”.

Inny autor, G. Drakos zastanawia sie nad przykladami patrzenia imigrantow
na wzorce kulturowe i styl zycia reprezentowany przez Szwedéw. Autor po-
dejmujve' prébe okreslenia czes$ci kultury szwedzkiej poprzez pryzmat pozywienia
i sposob6w jego przyrzadzania i spozywania. G. Drakos patrzy na szwedzkg sicre
zycia towarzyskiego jako imigrant grecki, ckreslajgc Szwedéw jako ,,skapych,
ozieblych i flegmatycznych”, co znajduje takze wyraz w tytule artykulu.

Ostatnim, niejako kulminacyjnym punktem tej czedci pracy, jest artykut
B. E}{na,' ktéry przedstawia negatywne wyobrazenia o Szwedach, ich modelu za-
chowania i preferowanych postawach. Wyobrazenia te egzystuja w $wiadomosei
imigrantéw zamieszkujacych Szwecje, Na podstawie zebranego przez B. Ehna
materiatu etnologicznego dowiadujemy sie, iz w $wiadomosci imigrantéw Szwedzi
sq wyniodli, zamknigci w sobie, niechetnie nastawieni do cudzoziemcow, cbojeini
i duchowo glusi.

Nastepny rozdzial pracy zatytulowany jest Skillnader och méten (Réinice
i spo'tkania). Na tre$é¢ tego rozdzialu skladajg sie nastepujace artykuly: A. Sjdg-
ren — Forhallandet till barnen visar kulturskillnader (Podejicie do dzieci ukazuje
roznice kulturowe), s. 243-247, tej samej autorki — Sanning och légn (Prawda
i klamstwo), s. 248-255, Etniskt moéte i Virsbo (Spotkanie etniczne w Virsho),
s. 256-265, autorstwa A. Rosengren, nastepnie opracowanie A. Dauna, Carla-Erika
Mattlara i E. Alanen — Finsk och svensk personlighet (Finiska i szwedzka: oso-
bowos¢), s. 266-294, B. Ehna — Strategi mot skillnader (Strategia wzgledem réz-
nic), s. 295-306, K. O. Arnstberg — Att samtala med méinniskor med en annan
kulturell bakgrund (Rozmawiaé z ludZmi o innym podlozu kulturowym), s. 307-321,
A Dauna — Szwedzkos¢ jako przeszkoda do spotkania kulturowego (Svenskhet
som hinder i kulturmdétet), s. 322-347, ktéry jest chyba najbardziej wartosciowym
opracowaniem omawianej ksigzki, Artykulem zamykajgcym ksigzke jest opra-
cowanie B. Ehna — Uppvixt i Blandsverige (Dorastanie pomiedzy Szwecja),
5. 348-361.

W dwoch pierwszych artykutach A, Sjogren porusza temat rdéznic kul-
turowych na podstawie wychowania i sprawowania wladzy rodzicielskiej nad
dzieémi. Autorka zastanawia sie nad zagadnieniem ,,bikulturowej” osobowosci dziec-
ka wychowanego w rodzinach imigrantéw i zyjgcego w spolecznodci szwedzkie]j.

Trzech autoréw {j. A. Daun, Carl — Eric Mattlar i E. Alenen podejmuja proé-
be odpowiedzi na pytanie: jaksg osobowos$¢ posiadajg Szwedzi i Finowie, Wspom-
niani badacze zwracaja uwage, iz badajgc osobowo$é skupié¢ sie trzeba na ,dzie-
dziczeniu i $rodowisku”, ktére sa stalymi skladnikarai kultury. Autorzy oparli
sie w swojej pracy na kwestionariuszu osobowoSciowym zaproponowanym przez
szwedzkich psychologéw Cesarec — Marke.

Niewagtpliwie jednym =z najlepszych artykuléw omawianej pracy, ktéry pod-
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sumowuje dyskusje na temat wielokulturowosci dzisiejszej Szwecii i trudnosci
adaptacyjnych imigrantow do szwedzkiej rzeczywisto$ci jest przyczynek A, Dauna.
Autor dyskutuje i odpowiada na pytanie jak typowe dla Szweddow cechy charakteru
komplikujg kontakt kulturowy z imigrantami.

Sadze, Ze moina powiedzieé, iz sily zawartych w ksigzce artykuldw jest,
oprocz dokumentacji naukowej, wywolanie refleksii u eczytelnika nad zlozonodcig
procesdow kulturowych zachodzgcych w dzisiejsze] Szwecji. Jest to ksigzka po-
zyteczna nie tylko dla etnologéw zajmujgcych sie kulturg Szwecti, ale i ama-
torow, dla ktorych po zapoznaniu sie z kilkoma chociazby artykulami, kraj ten
przestanie by¢ szcze$liwg kraing. I o to chyba chodzilo autorom ksigzki, ktérzy
skrupulatnie wynotowali to, co w kontaktach ze Szwedami dziwi imigrantéw i od-
wrotnje.

Waldemar Kopczyhski

Elmira Mjedzitowa, Marijskoje narodnoje iskusstwo, b.aw. 1985, ss. 270,
120 kol. il. i dwubarwne nlb. w fekscie.

Niespeina pieé lat temu ukazala sie w Zwigzku Radzieckim interesujaca i uro-
zmaicona kolorowymi ilustracjami publikacja poswiecona sziuce ludowe] Maryij-
cow. Sa to mieszkaficy Srodkowego Powolia, ktorych stare plemiona nauka wigze
z Czeremisami. Okolo T wieku n.e. zaczal wyodrebniaé¢ sie jezyk maryjski, zalicza-
ny obecnie do finnougryjskiego ze znaczna domieszky tureckiego. Miedzy IX
a X1 wiekiem Maryjcy rozprzestrzenili sie na prawym i lewym brzegu Welgi i od
tego czasu dzielg sie na gbérnych (Kuryk Marij) i dolnych — Ilgkowych (Olyk
Marij). W XI wieku granice pélnocno-wschodniej Rusi zaczely przyblizaé sie do
tej grupy, przez co nasilily sie wzajemne ekonomiczno-handlowe zwigzki. Najazdy
tataro-mongolskie w XIII wieku wsirzymaly jednak rozwoj rodzimej kultury na
nastepne wieki, gdy? ludnoéé znalazia sie pod cigzkim jarzmem ciemiezyciell, pod-
legajgc kazafhskiemu chanatowi. Obszar nizinny, pokryty gestymi lasami i przez
to trudniej dostepny, mniej ucierpial ze strony najezdicow. Wedtug rosyjskich
letopiséw gbérni Maryjcy w 1546 roku zwrdcili sie do cara, aby postat wojska na
Kazan; pragneli tez nalezeé do rosyjskiego panstwa. Totez po pokonaniu Kazania
w 1352 roku do carskiej Rosji przylyczono obydwie czeSci Maryjeow. W XVI-
XVIII wieku znaczna cze$é dolnych Maryjedw migruje na wschod, skutkiem czego
utworzyla sig trzecia — wschodnia ich grupa, nawigzujgea korzeniami do starych
tradyeji, ktérymi wyrdzniali sie od sasiednich Tatardéw, Baszkiréw, Udmurtow,
Rosjan. Z biegiem lat wspomniane grupy Maryjcow rozdzielily sie na jeszcze mniej-
sze jednostki spoleczne, ale nie zatracily ani swego jezyka, ani tradyeyjnej kul-
tury. Ich wierzenia znalazly odzwierciedlenie w sziuce, zwlaszcza w ozdobach
metalowych, haftach, tkaninach, a wyrazem fego sa motywy solarne, wyobraZenia
otaczajovego $Swiata 1 Zycia. Pod wplywem tureckojgzycznych sgsiaddw waine
micjsce wsrod ozddb zajmujag monetly, uwazane rOwniez za symbol slofca. Uzy-
skane z handlu pienigdze wykorzystywano jako kobiecy bizuterig, kidra stanowila
wiasno$é kobiet i mezezyinl nie mieli do niej prawa. Lecz w XIX wieku urzg-
dowe zakazy zabrouily wykorzystywania w ten sposéb monet, wiec zaczefo zaste-
powaé je blaszkami, muszelkami, koralikami, bisiorem, ktore przywozili arabscy
i perscy kupcy. Uiywano ich do wykonania zausznie, napiersnikéw, naszyinikéw,
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wisiordw, pasow 1 wielu innych metalowych ozddb, a takie do naszywania na po-
szczegblne czedci kobiece] odziezy, zwilaszeza na nakrycia glowy. Do tego wiladnie
celu mezatki i dziewczgta jeszcze do czasOw wspdlczesnych stosujg rbzne elementy
i sposoby. S3 to stroiki, tasmy, dwurozne podkiadki, pidcienne chusty o zrdinico-
wanej formie i nazwach.

Ksigzka prezentuje liczne przyktady tych wyrobdw i czesci odzieiy, plecionki,
drewniane naczynia, podobnie jak wiele opracowash pos$wieconych sztuce ludowej
okreslonej grupy etnicznej. Najwiekszg jednak uwage zwracajg liczne charakte-
rystyczne nakrycia glowy kobiecej 1 duze ich podobienstwo oraz zbieinosé, nawet
w nazwach, ze znanymi formami wystepujacymi w tradycyjnym stroju ludowym
na terenie Bulgarii i Jugosiawii. Rzecz ciekawa, Ze w tych krajach niektére z nich
zarzueono jeszeze w  XIX wieku lecz pozostaly jako eksponaty muzealne (np.
w Splicie, Sarajewie, Skopje, Sofii).

Wedlug starych wierzenn we wiosach skoncentrowane sg sily zywotne dlatego,
zwinszcza u zameznych kobief, stanowily one w niektérych rejonach tabu i odpo-
wiednimi okryciaumi chroniono je przed spojrzeniami nawet najblizszych i przed
wszelkiego rodzaju zilymi mocami. Obrong przed nimi byly dwurozine podkiadki,
przypominajace ksztaltem milody ksiezyc — miesigczek, posiadajgcy czarowng moc
w fazie wzrostu, co szczegbdlnie pomagalo kobietom przy porodzie. Rdwniez prze-
wigrki ze wstgzek i szarf na szubku glowy z opadajacymi koicami, wyobraZajgce
rozskrzydlonego ptaka, mialy ochrania¢ miodg kobiete od ziych mocy. Takie
samo znuczenie, zgodnie z tradycja, przypisywano réZnym innym akcesoriom
o wilasciwosciach magicznych, jak iglicom, szklanym paciorkom, monetom i blasz-
kom, nadic motywom haftdw, aplikacjom itp. umieszczanym na nakryciach glowy.
W krajach batlkarniskich, podobnie jak u Maryjedw {ymi nakryciami glowy byly
zarowno chustki w ksztalcie prostokgta, kwadratu, tréjkata, szala (Marijana Gusié,
Starinsko Zensko oglavlje u Hrvatskoj narodnoj no$nji, Zagreb, bd. plansze Greia
Turkovié), jak tez diugich plociennych haffowanych paséw o nazwie ,sokaj”,
trojkatnie zeszytych na jednym koficu lub pléciennych czbéikowyeh ,podulice”, tj.
czepcOw, ktOre uwaza sie za najstarsze, dawno zarzucone formy. U Maryjcow taka
sturg forme, pojawiajacg sie w XIX wieku juz tylko podczas obrzedéw weselnych
stanowila ,szurka”™ wykonana z podwéjinie zloionego plétna w ksztalcie dlugiego
pasa tréjkatnie schodzgcego sie ku gbérze, ktory caly zaszyty byt czerwonym ku-
muiczem, haftowany i1 ozdobiony monetami oraz bisiorem i muszelkami. Bardziej
zblizony do ,sokaja” by! jednak ,szymaksz”, noszony do dzis u dolnych Maryjcow.
Jogo trojkgtny stozkowaly koniec zaklada sie na czubek glowy, przez co sterczy
ku gorze, a szercki haftowany plat opada na plecy. Glowe nakrywa jeszcze pio-
cienna irojkatna lub kwadratowa i1 haftowana na brzegach chustka z fredzlami,
airo chwastami — ,,wujszowycz”, zwigzana pod broda. W tym samym typie po-
dwojnie zeszytego pasa piotna z diugim trojkatnym i zahaftowanym zakonczeniem
u wschodnich Maryjcow jest |, szynaszowycez”, noszony plasko na glowie, tzn. tak,
aby dod¢ diupi trojkatny koniec wystawal przed czolo, jak ptasi dzidb, za$ pozostaly
piat opadal na plecy. Calosé, wylaczajace cze$é spoczywajgeg na ciemieniu, pokryta
jest gestym geomictrycznym haftem, monetami, sznurkami z manizanymi pacior-
kami, kumaezem, a u delu zwisa jeden lub kilka rzeddéw fredzli. Jak ,szymaksz”
przypomina macedonski ,.sokaj”, tak ,szynaszowycz” odpowiada tamtejszemu
Hubrusowi” (por. Aungelina Krsieva, Makedonski naredni vezovi, Skopje 1975, 5. 84-
87 1 nlb. oraz St. E. Kostov, Makedonski ubrusi i sokai, Izvestia na narodnje
etnografski muzej, 1925, V, s. 3-15). Odmiennym typem byla podluina, okolo
dvSch metrow dluga, chusta ,szarpan” lub ,naszmak” z haftowanymi geomelirycz-
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nie brzegami. Wyszywano przewainie czerwong, oranzows, rozowa welng z czar-
nym albo granatowym konturem 1 przyozdabiano jeszcze monetami | perelkami.
Motywy haftébw mialy swoje nazwy i znaczenie, przez co mozna z nich bylo czvtaé,
jak z ksigzki. Nazwa ta zdajé» sie by¢ bliska chorwackiej, serbskiej i macedon-
skiej plociennej chusice ,jasSmak”, co wskazuje na dwukierunkowe wplywy tu-
reckie.

Pozostaje jeszeze sprawa rogate] ,sorcki”, znanej z rbéinych wersjii w wielu
rejonach europejskiej cze$ci ZSSR. Maryjey przejeli jej forme i nazwe, lecz
wzbogacili swoimi haftami i fzw. dywanowa technika. Cechg charakterystyczna
tego nakrycia glowy jest plbécienny prostokginy haftowany naczélek stojacy pio-
nowo z bocznymi tas$mami do przewigzania oraz z krotszym, badz diuizszym pro-
stokatnym platem haftowanego geometrycznie piétna, opadajgcym na kark i plecy,
Podobne nakrycie glowy wystepowalo w Boini i Hercegowinie jeszcze w XIX wie-
ku, lecz jego nazwa sie nie zachowala. Haftowany naczélek wyodrebnial sie tam
dywanowo naniesionymi geometrycznymi motywami, przypominajgcymi nierzadko
kwadratowg twarz ludzks o wyragnie zaznaczonych oczach i ustach. ,Soroka”
Maryjcdbw jest rowniez pokryta dywanowym haftem z przewagg zoomorficznych,
zgeometryzowanych drobnych motywow i przykryta kwadratowg plécienng chustkg
obszyta kumaczem i haftowang czerwonymi niémi. Zasieg ,,soroki” poludniowo-
-wielkoruski, nadbaltycki i nadwolzanski, podobnie jak form bo$niacko-hercego-
winskich i macedofiskich wskazuje na archaiczne, reliktowe pozostatosci starosio-
wianskiej kultury. Fakt ten dostrzegal Kazimierz Moszyfski 1 jego poprzednicy
(K. Moszynski, Kultura ludowa Slowian, 1929, cz. I, 5. 383-402). Tak wiec omowiona
pozycja nie tylko orientuje w jej interesujgcej tresci, ale réwniez postuzy¢ moie
dla wielokierunkowych badan i celdéw porbwnawczych.

Barbara Bazielich

Borys Stawiski, Sztuka A4zji Srodkowej. Wydawnictwa Artystyczne i Fil-
mowe, Warszawa 1988, ss. 324. (Przekiad z rosyjskiego Ireny Dulewiczowe]).

Sztuka Azji Srodkowej dotyczaca czaséw przedmuzulmanskich uksztaltowala
ste drogg wielu zloZonych etapdw historycznych. W pierwszej fazie jej ewolucji
(VI-IV wiek p.n.e.) nie sposdéb dostrzec w zabytkach odrebnych cech typowych dla
éwezesnych najwazniejszych ofrodkéw cywilizacyjnych i dopiero w ,okresie im-
periow” (I-IV wiek n.e.) ujawniaja sie one w formie zespotlu regionalnych kuliur
artystycznych wykazujgeych znaczne réinice w pordwnaniu z sasizdnimi {eryio-
riami. We wczesnym $redniowieczu (V-VIII wiek) widzimy juz dos¢ pokaine ujed-
nolicenie poziomu i wlasciwosei sztuki rbéinych regiondéw $rodkowoazjatyckiego
Miedzyrzecza. Warto zaznaczyé, Ze interesujace nas dziela sztuki Azji Srodkowej
obeimuja tylko czesé znalezisk, gdyz archeclodzy odkryli tam roéwniei znacznie
wezedniejsze zabytki siegajace nawel do najstarsze] epoki rozwoju cywilizacii
i kultury cziowiekowatych, paleolitu. Te odlegle dzieje tong jednak w mrozu
i dlatego trudno co$ powiedzieé o ewentualne] cigglosci tradycji artysiyczne].

Historia poludniowych obszardéw Azji Srodkowej jest bardziej przejrzysta, bo
wigze sie z powstaniem pierwszych plemion rolniczych, ktére daly poczatek naj-
dawniejszym kulturom Krety, Egiptu, Mezopotamii oraz Indii. Zagadkowe 1 zu~
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pelnie nieznane pozostaje zagadnienie wplywu sztuki staroiytnej na rozwéj arty-
stycznej kultury Azii Srodkowej w czasach muzulmanskich. Zasluguje onro na
baczniejszg uwage 1 wymaga rozpoczeeia wieloleinieh sysiematycznych badan.

Autor prezentowanej publikacii zajmuje sie juz od trzydziestu pieciu lat proble-
mami archeologii, kultury i sztuki Azji Srodkowej i ma na swym koncie nauko-,
wym sporo powainych prac wydanych zardwno w Zwigzku Radzieckim, jak i za
graniéa. Do najwazniejszych naleza nastepujace: Miezdu Pamirom i Kaspijem.
Sriedniaja Azija w driewnosti, Moskwa 1966; K jugu ot Zeleznych worot, Moskwa
1977; Kuszanskaja Bakirija: problemy istorji i kultury, Moskwa 1977; Runst der
Kuschan, Leipzg 1979; Die Vilker Mittelasiens im Lichte ihrer Kunstdenkmiler,
Boan 1982,

Esigzka, ktérg obecnie oferuje czytelnikom sklada sie z czterech do$¢ znacznie
poszerzonych rozdzialdow. W pierwszym nakreslono rozwéj sztuki w epoce ache-
menidzkiej (polowa VI — schylek IV wieku p.ne), a w drugim po wyprawach
Aleksandra Macedonskiego (koniec IV-1 wieku p.n.e). Rozdzial trzeci obejmuje
osiagniecia z czasbw imperiow (I wiek p.n.e. — IV wiek n.e.), za§ czwarty zdobycze
wezesnego Sredniowiecza (V-VIII wiek) ze szezegblnym uwzglednieniem  Baktrii
(Tocharystanu), Merwu (dawna Margiana), Sogdiany i pdéinocno-wschodnich obsza-
réw Azji Srodkowej.

Przy omawianiu poszezegblnych osrodkéw koncentracii zabytkdéw autor nie
uwzglednil wspblczesnych jednostek administracyjnych i politycznych, lecz opart
sie¢ na takich antycznych centrach historyczno-kulturowych, jak Baktria, kidra
obejmowala poludniowe. tereny nad Amu-Darig, wchodzgce obecnie w skiad re-
publiki Uzbeckiej, Tadzyckiej 1 Turkmenskiej oraz pélnccnego Afganistanu, Seg-
diana — poloZona w dorzeczu Zerawszanu i Kasza-Darii, Partia — zajmujace
rejon gér Kopet-Dag, poludniowo-zachodnig Turkmenie i poélnocno-wschodni kra-
niec Iranu, Chorezm, — lezgcy w dolnym biegu Amu-Darii, jak tez w poélnocne]
Turkmenii, w chorezmijskim obwodzie Uzbekistanu i czesciowo w Karakalpackiej
Autonomicznej Republice oraz Fergana -— zlokalizowana w Dolinie Ferganskiej,
ktérej obszary zostaly wchloniete przez teraZniejsze republiki: Uzbecka, Tadzycks
i Kirgiskg. Nie pominal tez Margiany lezgcej w dolnym biegu rzeki Murgab i ziemi
Sakéw rozlokowanej w pélnocnych i wschodnich czeSciach Azji Srodkowej (wspbl-
czesna Republika Kazaska i Kirgiska oraz Pamir).

Nalezy przypomnieé, Zze w latach trzydziestych naszego wieku, sziuka Azji
Srodkowej sprzed okresu muzulmanskiego byla bardzo malo znana, bo zajmowali
sie nig tylko nieliczni wuczeni. Obecnie, dzieki znacznemu rozszerzeniu badan,
moina zacbserwowaé znaczny posiep w tej dziedzinie.

Recenzowana ksiazka zostala opracowana fachowo 1 rzetelnie. Stanowi po-
zycje cenng i niezwykle interesujgca. Radziecki profesjonalista nie rogci scbie
pretensji do definitywnego zobrazowania rozwoju sztuki Azji Srodkowej poprze-
dzajgcej czasy mahometanskie, gdyz jest to zadanie niezmiernie trudne i wyma-
gajace jeszcze wielu dlugoeletnich wysitkow. Nie mozemy zapominaé o tym, Ze
kazdy rok przynosi nowe odkrycia i tym samym zmiane ocen i wnioskdéw. Mimo
tych komplikacji dostarczyl! nam sporo wariosciowych nowosei uzyskanych do
roku 1983, dzieki zokrojonym na szeroky skale pracom wykopaliskowym, rekon-
strukcji znalezionych zabytkdéw 1 ich analizie. Liadny styl i jasno$é formulowania
mysli sprawiaja, Ze ksigZke czyta sie z niestabnacym zainteresowaniem. Na jej
stronach B. Siawiski zdotal zgromadzié 14 barwnyeh i 194 czarno-biale ilusirocje.
Szkoda, Ze szezuple ramy wydawnicze spowodowaly koniecznodé ograniczenia pre-
zertacii liczby zabytkéw do minimum.
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Spis literatury obejmuje 103 tytuly krajowe i zagraniczne wyselekcjonowane
trafnie { z wyczuciem.

W nastepnym wydaniu tej ze wszech miar poZyfecznej ksigiki naleialoby
uwzglednié jaka$ dokladniejszg mape Azji Srodkowej wraz z rozmieszczeniem
najwazniejszych wykopalisk.

Roman Karczmarczuk

Jadwiga Pstrusinska, Afghanistan 1989 in Sociolinguistic Perspective.
Central Asian Survey Incidental Papers Series No. 7, London 1990, ss. 80.

Jadwiga Pstrusifiska jest iranistkg. Przedmiotem jej specjalnych zainteresowan
jest jezyk paszio a obok tego jezyka dari, najwazniejszy 1 spelniajgcy role lingua
franca jezyk w Afganistanie. Szczegdélng cecha prac J. Pstrusinskiej jest objecie
nimi takze zagadniefi spoleczno-kulturowych: spotecznych kontekstow jezyka, wy-
znacznikéw i przejawdw etniczno$ci, wybranych dziedzin kultury tradycyjnej i lu-
dowej. Rejestruje takze i analizuje zmiany spoteczno-kulturowe w wyniku prze-
wrotu w Afganistanie oraz zwigzenych z nim wojny domowej i interwencji ra-
dzieckiej, Material do swoich studiéw czerpie m.in. z pobytdéw i licznych peodrbzy
do Afganistanu w latach 70, w tym badaf terenowych, takze w irudno dostepnym
Korytarzu Wachanskim. Jest cenionym uczestnikiem 1 wspolorganizatoremn mie-
dzynarodowego $rodowiska afganologdw, inicjatorem i redaktorem biuletynu Afgha-
nica, wydawanego poczatkowo w Oksfordzie a obecnie w Krakowie.

Recenzowana ksigzka Afghanistan 1989, ogloszona w ramach seril rozpraw cza-
sopisma ,,Central Asian Survey”, publikowanego przez Society for Centiral Asian
Studies, mogia zostaé¢ napisana dzieki przedstawionym powyiZej szerokim kompe-
tencjom autorki zaréwno w dziedzinie studiow lingwistycznych jak i kulturowo-
-spolecznych. Dotyczy interesujacej poznawczo i o wielkiej wadze spolecznej kwe-
stil struktury jezykowej w polietnicznym panstwie i roli jezyka w procesie funk-
cjonowania tego panstwa oraz ksztallowania sie wspéluoty jego mieszkatcdw —
narodu, nacji, w znaczeniu wspdlnoty polilyczno-kulturowej & nie etnicznej Dra-
matyzmu zagadnieniom badanym przez J. Pstrusinskg, a Jjednocze$nie znaczenia
dostarczanym przez nig informacjom 1 formulowanym wnioskom, nadaje wojna,
nadal tfrwajaca w Afganistanie, ktéra zadecydowaé ma o suwerennos$ci kraju i sa-
modzielnosci w wyborze drogi rozwojowe].

Wskazana wyzZei problematyka pracy wymagala podjecia dwoch przede wszyst-
kim kierunkéw badan. Plerwszym z nich byla proba oditworzenia sytuacii jezy-
kowej kraju przed przewrotem w roku 1978. Stuzy temu wykaz jezykéw uiytko-
wanyvch w Afganistanie, w ktéorym poszczegoélne jezyki zakwalifikowane zostaty do
odpowiednich rodzin i grup, przedstawiono ich zréZpicowanie dialekiologiczne oraz
okre$lono ich cechy spoteczne, w iym gidwnic etniczne, a takze demograficzne
i rozmieszczenie przestrzenne. OtrzymaliSmy instruktywna, najbardzie] peina sposrod
dotad opublikowanych, liste 45 jezykéw (lub ich grup) Afganistanu i ich charak-
terystyki, przygotowane na podstawie szerokiej i gruntownej kwerendy w rodz-
nego rodzaju Zrddlach, uzupelnionej i zweryfikowanej na podstawie wilasnych
materiatéw autorki. Z listy tej dowiadujemy sie réwniez o uzytkownikach jezy-
kow, ich liczebnosei i1 w niektébrych przypadkach o ich przynaleino$ci zawodowe]
i Srodowiskowej. Znamienne jest zrbinicowanie w spolecznych kontekstach i ro-
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lach jezykdéw wskazane przez J. Pstrusifiskg. Lista potwierdza to, Ze poszczegdlne
jezyki powigzane byly z grupami spolecznymi o rdéinym charakterze: grupa etnicz-
nq, wieloma grupami etnicznymi, grupami etniczno-zawodowymi, grupami $rodo-
wiskowymi, grupami pokoleniowymi, pelnily rbéine funkeje 1 posiadaly réiny
status: jezyka oficjalnego w panstwie, jezyka porozumienia intereinicznego, jezyka
miedzysrodowiskowego, etnicznego, lokalnego, religijnego., tajnego i zanikajacego.
Interesujgee jest tu muin przedstawienie grupy jezykéw tajnych, wystepujacych
pod réznymi nazwami: Ghorbati, Quazulagi, Magati, Jogi, Adurgari i in. Jezyki
te, o charakterze argot, uzywane byly przez rbéine i rozproszone grupy, prowa-
dzace na ogoéot koczowniczy tryb Zzycia, nie produkujgce Zywnosci, endogamiczne
i o niskim statusic spelecznym. Wéréd nich odnotowaé warto grupe Hajdari peo
raz plerwszy opisang w wyniku prac Etnologicznej Wyprawy Azjatyckiej UAM
do Afganistanu w roku 1976,

Tak zarysowarne ilo jezykowe, kidére ma w zasadzie wymiar synchroniczny,
ukazuje bowiem ,unieruchomiony” obraz jezykowy sprzed roku 1978, stanowi
dobrag podstawe do realizacji gldwnego celu pracy, jakim bylo przedstawienie
sytuacji socjolingwistycznej w terainiejszosci oznaczonej data roku 1989, Tutaj
przyjeto juz inny sposob postepowania badawczego. Analiza ma charakter dia-
chroniczny, dynamiczny, autorka siega po fakty z przeszlodci a wspélczesng sy-
tuacje jezykowo-etniczno-polityczny przedstawia w nawigzaniu do historycznego
procesu  kszialtowania sie funkcjonalnej 1 ideologicznej wspélnoty mieszkancoéw
Afganistanu — narodu w znaczeniu polityczno-kulturowym. Wskazuje na pier-
wotnie dominujgeg w amalgamacyinym, a péiniej réwniez integracyjnym dzialaniu
panistwa role jezyka dari zastepowango stopniowo, w wyniku utrzymujgce]j sie
politycznej hegemonii Pasztunow i artykulowania przez nich aspiracji etnicznych,
przez jezyk paszto. Nie zakohczony do dzisiaj proces tworzenia afganskiej wielo-
etnicznej narodowosci”, oparty poczatkowo na jezyku perskim, przemianowanym
ze wzgleddw politycznych na dari, zmienil swéj kierunek w wyniku pasziunizacji
kraju, zaakcentowanej przez uznanie paszio w roku 1936 za jezyk oficjalny. Ba-
daczka najbardziej oczywiscie zainteresowana jesi ostatnim okresem tego procesu,
najblizszym terazniejsrodcei, fragicznie zakldconym przez wojne domowg i interwen-
¢jg radziecksa. Analizuje ten okres przy pomocy roéznorodnych, trudno dostepnych
irodel, takich jak rvaporty o sytuacji w Afganistanie i w obozach uchodZcow,
audyeii Radia Kabul i oficjalnych publikacji DRA, relacji dziennikarskich, wy-
wiadéw z uciekinicrami i mudzahedinami, literatury a takie materialdow wilasnych,
zgromadzonych w czasie pobytu w Afganistanie w roku 1879. Podkresla glebokie
zmiany zwigzane z wojng w spolecznej 1 jezykowej rzeczywistodci kraju w wyniku
zmian demograficznyeh spowodowanych &miercig i ucieczka wielu miliondéw ludzi
araz polityki ekonomicznej, etnicznej i jezykowej rzadu w Kabulu a takZe poja-
wienic sie mozliwosci rozbioré6w czy zmiany granic Afganistanu. Zauwaza takze
pewne zmiany, ktore moga odegraé pozytywna role w ksztaltowaniu przyszilego
pafistwa 1 narodu Afganistanu: zmniejszenie sie poprzednich rdéZnic etnicznych,
jezykowych 1 religijnych i, co za tym idzie, ostabienie dawnej segmentarnej struk-
tury spolecznej, oraz wzmocnicnie poczucia posiadania wspdlnej ojczyzny. Stwier-
dza znaczre zmniejszenie sie liczby Pasztundéw w kraju i powaine obecnie ogra-
niczenie roli jezyka paszio.

Do intercsujacych cinologow kwestii, obok wskazania na powigzania jezyka
z jego kontekstem spolecznym, naleiZy dobre zarysowanie kierunkow procesow
etniczuo-polityeznyeh w Afganistanie. Autorka stwierdza, w wyniku ostatnich wy-
durzed, powrot do lego kierunku rezwoju einieznegoe i narodowego, kidry zwiazany
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byl z szerokim stosowaniem jezyka dari. Nie odpowiada jednauk na prlanie jakim
byt i jakim moze byé Afganistan z dominaciy jezyka dari lub Afganistan z domi-
nacjg jezyka paszto. Oczywiscie odpowiedZ na takie pytanie musialaby byé zrela-
tywizowana w czasie 1 uzaleZniona réwnieZz od warunkéw zewnetrznych., W pracy
otrzymujemy fakie szereg innych, szczegdlowych juz informacji, m.in. o wspo6l-
czesnym rozpowszechnieniu sie tajnego jezyka Zargari, uzytkowanego przez hand-
larzy i milodziez, w tych dzielnicach Kabulu, w kidérych pojawilo sie wiclu obeyeh,
np. w dzielnicy o nazwie Mikrorajon. Inferesujgce jest takze stwierdzenie pogle-
biajacego sie obecnie dystansu jezykowego miedzy starszym pokoleniermn a mlo-
dziezg.

Badania przeprowadzone zostaly w warunkach niezwykle trudnego dostepu do
materialobw. Wspdlezesng rzeczywisto$é spoleczno-jezykows Afganistanu autorka
rekonstruuje i $§ledzi zachodzgce w niej zmiany niekiedy na podstawie informacji
rejestrowanych na goraco, czasami jednostkowych., Znamienne jest czeste uzywa-
nie, dla okreflenia tego rodzaju danych, przystdéwka ,reportedly”. Charakter pracy
okreslit ponadto jej cel — analize terazniejszodci i stworzenie punkiu wyjdcia do
prognozowania przyszio§ci socjolingwistycznej Afganistanu. Cel ten kierowal uwage
badaczki raczej na wyjasnianie przyczyn oporu przeciwko powstalemu w wyniku
przewrotu rzadowi kabulskiemu i poplerajacym ten rzad interwentom niz na za-
stanowienie sie nad powodami, dlaczego do tego przewrotu doszle, i w jaki sposéb.
i dlaczego rzad ten potrafil zapewnié sobie wspdlprace czedci ludnosci.

Odnotowuje z zadowoleniem pojawienie sie ksigzki polskiego badacza, w ki6-
rej analiza socjolingwistycznej terazniejszosci Afganistanu oparta zostala na dobrej
znajomosei struktury jezykowej kraju i majgecych w nim miejsce wydarzen poli-
tycznych. Praca ta sianie sie jednym z podstawowych Zrédel wiedzy o Afganisia-
nie z okresu wojny domowe] i interwencii, Wskazuje ponadio na obszary wspoi-
pracy jezykoznawcOw z przedstawicielami innych dyscyplin spolecznych: etnolo-
gami, socjologami, demografami i politologami.

Zbigniew Jasiewicz

Stephen C. Pelletiere, The Kurds. An Unstable Element in the Gulf,
Westview Press, Boulder-London 1984, ss, 220

Autor tej nieduzej objetoSciowo ksigzki jest wykladowcq jednego z uniwersy-
tetow amerykanskich. Jako dziennikarz spedzil sporo czasu z legendarnym pray-
wédeg powstania Kurdéw irackich, Mela Mustafa Barzanim. Poznal przy tej okazii
czolowych politykéw i dzialaczy kurdyjskich, mieszkajacych na emigracii w USA,
Europie Zachodnie] i w Iranie. Palletiere analizuje czynniki, jakie spowodownaly,
ze Kurdowie przez stulecia skutecznie opierajg sie zaréwno prébom cksierminaci
jak i asymilacji dekenywanym przez swoich potezniejszych sgysiadow.

Juz sam tytul zostal przez autora dobrany przekornie. Pelletiere bynajmnie]
nie zgadza sie z popularna opinig o destabilizacyjnej roli Kurddéw w krajohrazie
bliskowschodnim i ich trudre] do przewidzenia impulsywnodei. Przyzonaje nato-
miast, Zze przez wicle stuleci Kurdowie zajmowali kluczowa pozycie sirategiczny
na granicach wielkich imperidéw bliskowschodnich., Nie tylko oni sami wykorzy-
stywali faki zamieszkiwania pogranicza. Takze 1 ich sgsiedzi chetlnie postugiwali
sie Kurdami, by strzec swoich posiadtosci, lub takie prowadzi¢ rekami kurdyiskich
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wladedéw plemiennych niewypowiedziane wojny. Szezegdlnie Turecy od XVI wieku
przyczyniali sie do utrwalania takiej wladnie roli Kurddw, W konfrontacji z Sa-
fawidami panstwo Osmandéw odgrodzilo sie od posiadioci szachdéw perskich lafncu-
chem przychylnych sobie emiratéw kurdyjskich. Podobnie zreszta posiepowali wiad-
¢y iranscy. Zdaniem Pelleticre to Turcy przyczynili sie juz dawno do zmniejszania
ruchliwosei pasterskich plemion kurdyjskich, pragnge raczej zaprzac je w system
obrony granic.

Ale w clagu XIX wieku zaréwno Turcja jak i Iran przestaly polegaé na kur-
dyjskiej, plemiennej kawalerii i pbiniezaleinych wiadcach feudalnych z pogranicza.
Likwidacja owych emiratéw i konfederacji plemiennych, zainicjonawana s$wiado-
mie przez Osmandw i perskich Kadzaréw powiodia sie tylko polowicznie. Zniknely
plemienne ksiestwa, lecz w ich miejsce zapanowalo bezprawie, trwajgce przez cate
pokolenia. Gubernatorzy tureccy i perscy nie byli w stanie okielznaé¢ wojowniczych
plemion kurdyjskich. Pelletiere przytacza Jjako przyklad plemie Hemawendbw,
zwane ,wilkami Kurdystanu”. Jeszcze w drugiej polowie ubieglego stulecia jego
wojownicy uzbrojeni gléwnie w bialg bron potrafili sie zapedzi¢ w glab Zakauka-
zia 1 wroécié do swoich wsi z bogatym iupem. Gdy wojska sultana w pewnym
momencie zdolaty otoczyé spora cze$¢é Hemawenddédw i sitg ich deportowaé az do
Libii, wojownicy kurdyjscy poirzebowsali nastepnie jakoby zaledwic 6 miesiecy,
by spod Trypolisu zbrojnie przebié sie na powrdt do swojej ojezyzny.

Plemienng taktyke wojenng, uprawiang przez Kurdbéw, Pelletiere okresla jako
najzupelniej logiczng i racjonalng, naturalnie w ich sytuacji. Polegala ona na in-
tensywnym wojowaniu tak dlugo, jak diugo konflikt rozwijal sie pomys$lnie dla
oddziatéw plemiennych. W razie zlego obrotu sprawy rzucane sie do ucieczki,
a gdy i to nie pomagalo — poddawano sig, liczgc, ze predzej czy pbiniej ze zwy-
cigzcg da sig doj§¢é do porozumienia. Plemie starato sie nie wojowaé daleko od
swoich siedzib. Mimo przyslowiowe] kibtliwosci wojownicy na wyprawach stuchali
wodza i zachowywali dyscypline.

O wiele wiecej jednak uwagi poswigca autor omawianej ksigzki taktyce mo-
carstw, ktére wykorzystywaly Kurddw do swoich celdow. Jej naczelng zasadg byla
tak zwana stabilizacja ogélnej sytuacji politycznej w regionie. A wiec utrzymy-
wanie za wszelkay cene takich ukladow, ktére danemu mocarstwu odpowiadaly
z punktu widzenia wylgcznie jego ‘infereséw. Do utrzymywania owej stabilizacji'
stale posiuglwano sie Kurdami tak diugo, jak diugo nie trzeba bylo ich- porzumé
na rzecz wazniejszego partnera. Nieraz bowiem to wlagnie RKurdowie mieli owego
partnera nakioni¢ do uleglosei.

I tak wlasnie owej stabilizacji wplywdw rosyiskich w Anatolii i okielznaniu
ormianskich ambieji politycznych stuzyé mialy organizowane w drugiej polowie
wieku XIX przez sultana oddzialy kawalerii kurdyjskiej, zwane Hamidie. Ich
terrorystyczna dzialalno$é byla w. gruncie rzeczy  wkalkulowana w interes z po-
zoréw dosé watpliwy. Te formacje bowiem stawaly sie zarazem narzedziem w reku
niektérych ambitnych arystokratéw kurdyjskich. Po I wojnie §wiatowej, w okresie
mandatu brytyjskiego nad Irakiem, Anglicy chetnie poslugiwali sie mniejszosciami
lokalnymi, by neutralizowaé ambicje zaréwno arabskich politykéw: z Bagdadu jak
i marzacych o odzyskaniu regionu Mosulu i Kirkuku Turkéw. Lecz z chwilg za-
pewnienia sobie koncesji naftowych Wielka Brytania szybko zrezygnowala z po-
pierania mniejszo§ci zaréwno kurdyjskiej jak i nestorian chrzescijanskich, nie
cheac ,destabilizowaé” politycznie tego regionu swojg zdecydowang interwencia.
Nie inaczej zreszig postgpiono w sgsiednim Iranie, pozostawiajge sprzymierzonych
2z Brytyjczykami Arabéw z Chuzestanu.
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Bardzo podobny przebieg zdaniem Pelletiere’a miala historia powstania i upadku
kurdyjskiej republiki w Mahabadzie, zorganizowanej w péinocno-zachodnim Iranie
pod skrzydlami oddzialdow radzieckich tuz po zakonczeniu II woiny $wiatowej.
W gruncie rzeczy chodzilo ¢ wywarcie nacisku na Teheran, by naklonié go do
korzystnych ukladéw naftowych z ZSRR. Stalin, uzyskawszy potrzebne mu kon-
cesje, bez wahania porzucil zbuntowanych przeciwko szachowi Kurdéw w Mo
habadzie i Azer6w w Tabrizie, mimo poprzednich gestdow i transportdw broni.
Przewaiyla zasada stabilizacii.

Drastycznym przykladem mocarstwowej polityki obrony stabilizacji byly dzieje
powstania Barzaniego w Iraku. Ruch powstanczy Kurdéw byl przez wiele lat po-
trzebny zardwno Amerykanom, jak Izraelczykom i szachowi, by zmusza¢ do kon-
cesji zmieniajgcs sig rzady w Bagdadzie. Pelletiere przypuszeza, Ze to wladnie
szach naklonil zaré6wno Amerykandéw jak i samego Brazaniego do postawienia Bag-
dadowi szczegblnie nieprzejednanych warunkéw, by wygraé swéj spér o Szatt
el-Arab z Irakijezykami. Z chwilg okazania przez Bagdad ulegloSci zarbéwno Te~
heran jak Waszyngton odmoéwily Barzaniemu pomocy.

Dramatowi powstan powojennych po$wieca autor najwiece] miejsca. Prébuje
bowiem takZe w sposOéb Kkrytyczny analizowaé posiepowanie strony kurdyjskie].
I tak na preyklad dowiadujemy sie o umiejetnosci wykorzystania przez wladze
powstancze setek napiywajgeych z calego Iraku do ich obozu kurdyjskich specja-
listow, wojskowych, lekarzy, inZynilerdéw. Wskazuje na nadmierne poleganie na
dostawach amerykanskich i iranskich. Dowodzi, Ze gwaltownogé dziataii wojennych,
prowadzonych przy uzyciu najnowoczesniejszych broni schylku lat 70. zmuszala
ludnosé wiejska Kurdystanu do masowe]j ucieczki, czego dawniej nie byio. Pow-
gtancy pozbawieni zostali zaplecza rolniczego. Analizujac te omylki i zaniedbania
powstancow, Pelletiere réwnocze$nie powgtpiewa w to, czy mialy one jakis decv-
dujacy charakter w konflikcie.

KsigZka Pelletiere’a, mimo swych niewielkich rozmiardw, zawiera sporo infor-
macjii raczej nowych, chociaz o sprawach do$é juz odleglych czasowo, jak na przy-
klad nie zrealizowany do koaca plan wykorzenienia kulturowego Kurdéw irah-
skich, wzorowany na przepisach tureckich, w okresie miedzywojennym.

Dziwne 1 na pozdr do§é niezrozumiale postepowanie Amerykandw wzgledem
kurdyjskich szyickich powstaacdw w wojnie w Zatoce staje sie o wiele bardzie}
czytelne po przeczytaniu studium Pelletiere’a, ktoéry wywody swoje konhezy na trwa-
jacej podoéwezas wojnie Iraku z Iranem i probach ukladdéw obu stron z Kurdami..

Leszk Dzicgiel

Sana Al-Khayyat, Shame and Honour. Women in Modern Iraq. Sagih
Books, London 1890, ss. 232, bibliografia. ‘

Ksigzke arabskiej socjolozki zatytulowang ,Wstyd i honor” powinni przeczy-
taé uwaznie badacze zajmujgcy sie rodzing oraz sytuacja kobiety w rbinych kul-
turach $wiata. Naturalnie najciekawsza bedzie dia etnologbw interesujgcych sie
obszarami islamu. Autorka urodzila sie w Iraku, lecz stale mieszka obecnie
w Wielkiej Brytanii. Tam wilasnie na Keele University obronila swo6j dok-
torat. Miejsce stalego =zamieszkania Sany Al-Khayyat koresponduje z tematy-
ka, jakg porusza w omawianej pracy. Po napisaniu swoijej ksigzki autorke w iokim-
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kolwiek kraju arabskim prawdopodobnie w najlepszym razie dotknaglby ostracvzm.
A byé moie i o wiele powazniejsze nieprzyjemno$ci. Sana Al-Khayyat omawia
bowiem bardzo drailiwg kwestie dla Srodowisk muzulmanskich: aktualng sytuacje
kobiet w wielkomiejskim spoteczenstwie kraju arabskiego.

Wywody swoje autorka dokumentuje fragmentami wywiadow, przeprowadzo-
nych z 50 mieszkaicami Bagdadu w roku 1982, a wiec juz w czasie wojny z Ira-
nem. Wszystkie jej rozméwcezynie byly mezatkami, wywodzacymi sie z trzech $ro-
dowisk. Pierwsze z nich to sfera gospodynn domowych, nie pracujgcych zawodowo
1 nie posiadajacych zadnego wyksztalcenia. Autorka prowadzila z nimi wywiady
w osrodku przymusowego zwalczania analfabetyzmu, gdzie kobiety te przychodzi-
ly uczyé sie czyta¢ | pisaé. Byla to dla nich zreszta bardzo mila i nieoczekiwana
dystrakcja w codziennej nudzie domowego kieratu. Drugg grupe stanowily nau-
czycielki, z ktorych cze$¢ miala zaledwie wyksztalcenie w zakresie szkoly pod-
stawowe]j, ale reszta ukohczyla licea lub nawet studia pélwyzsze. Ostatnig grupg
informatorek bylo 14 kobiet wywodzgcych sie z klas $rednich, posiadajacych dyplo-
my ukonhczenia wyiszych lub pétwyiszych studiéw i zajmujgcych stanowiska w mi-
nisterstwach, na uniwersytecie, w placowkach badawczych, oraz w instytucjach
wymiaru sprawiedliwosci.

Sana Al-Khayyat prowadzila swoje wywiady gléwnie wsréd Arabek, chociaz
kilka jej rozméwcezyn bylo Kurdyjkami. W tym przewazajacym liczebnie zespole
muzutmanek trafito sie takie pare chrzescijanek irackich. Autorka ze zdziwieniem
stwierdzita, Ze ich wypowiedzi byly pod wzgledem obyczajowym najbardziej orto-
doksyjne.

Socjolozka zadawatla pytania dotyczgce dziecinstwa, okresu dojrzewania i wresz-
cie zycia malzenskiego. Przyznaje, ze w $rodowisku najprymitywniejszym natra-
fiata zrazu na najwigksze opory i obawy, lecz péiniej to wladnie ta kategoria
kobiet udzielala odpowiedzi najszczerszych.

W pierwszym rozdziale Sana Al-Khayyat porusza sprawe mechanizmu kon-
formistycznego wychowania dziewczat muzuimanskich, wywodzgcego. sie z kom-
pleksu poje¢ honoru i wstydu. Pisze o zastosowaniu tej ideclogii do dziewczat i ich
sytuacji w rodzinie od najwczedniejszego dziecinstwa. Przyzwyczajeni do patriar-
chalnych postaw spoleczenstw Bliskiego Wschodu i ich przesadnej waloryzacji
meskiego potomstwa, wiasciwie nie u$wiadamiamy sobie presji psychologicznej,
w jakiej znajduje sie tam dziecko plci zenskiej. Dziecko na dobrg sprawe ,,odrzu-
cone” od chwili narodzin. Autorka zajmuje sie szczegbéblowo formami ,tresury”
cérek w réinych sytuacjach zZyciowych. Podkre§la zarazem, Ze tresura ta niewiele
ma wspodlnego z powainym przygotowaniem dziecka do zycia, gdyz pruderyjne
drodowisko unika w rozmowach z dziewczynka jakichkolwiek tematow ,drazli-
wych”, a takZze wynikajacych z praw biologii.

Bardzo krytycznie ocenia réwniez postawy rodzicow wobec edukacji corek.
Na przytoczonych przykladach udowadnia, Ze dobdr kierunku nauki i zawodu
wynika raczej z chegci zdobycia przez rodzine najwiekszego prestizu niz z racjonal-
nych przestanek i zainteresowan dziecka. Zreszta w ogoéle, zaréwno coérki jak
i synowie, nie mogg liczyé ze strony dorostych na objasnienie otaczajgcej rzeczy-
wistosdci. Wymaga sie od nich $lepego postuszenstwa wobec starszych. Z tym, Ze
synom bardziej sie poblaza i zezwala na ich krngbrne zachowanie, tlumaczac to
trudnym wiekiem dojrzewania. Cérka na takg wyrozumialo$¢ w rodzinie muzul-
manskiej liczyé nie moze. Naczelna zasadg wychowawceza jest bowiem dla niej
Slepy posluch.
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Drugi rozdzial traktuje o malzenstwie w jego tradycyjnej, araniowanej przez
rodziny postaci i o oczekiwaniach dziewczat w tym wzgledzie. Autorka dosyé
stanowezo rozprawia sie z pogladem, rozpowszechnianym ostatnimi czasy, ze teraz
takze i w $wiecie islamu dochodzi nieraz do zwigzkéw malzenskich ,,z milosci”.
Po przeanalizowaniu 50 wywiadéw dochodzi do wniosku, Ze wszystkie ozenki
zostaly dobrane i przygolowane przez rodziny milodych ludzi, wychodzgce z za-
loZenia, iz na milos$¢ przyjdzie czas poéiniej. Rozdzial kohczy sie wypowiedziami
informatorek wyja$niajgcych motywy wyjscia za magz. W obyczajowosci narodow
bliskowschodnich niezameina kobieta powyzej- lat 30 jest spoleczng anomalia.
Istnieje paniczny strach przed staropaniefstwem, rozbudowany w umysiach dziew-
<zal przez matki.

Trzeci z rozdzialow moédwi o dwu, faktycznie izolowanych, Swiatach w krajach
muzulmanskich mezezyzn i kobiet, co szezegblnie przejawia sie w obyczajowodcel
zycia seksualnego, Al-Khayyat zajmuje sie zupelnym brakiem przygotowania coérek
do tej sfery bytowania przez ich matki. Prezentuje {ypowsg retoryke na temat idei
speiniania obowigzku malzenskiego przez kobiete zamezng, na ktiorej poprzestaje
nadal obowigzujacy model wychowawczy Bliskiego Wschodu. Wreszeie podsumo-
wuje opinie swoich informatorek na temat Zycia uczuciowego w malzenstwie, kio-
rego jednak nie dogwiadczyly. ‘

Z kolei w rozdziale czwartym Al-Khayyat rozwaza ewentualnosé partnerskich
stosunkéw miedzy mezem a Zona, tak czesto pokazywanych na filmach z Zachody,
wySwietlanych obecnie réwniez i w Iraku, Tlumaczy zarazem, iz w spoleczenstwie
muzulmanskim nie ma nadal mowy o wydoroéleniu i wyemancypowaniu sie spod
kurateli rodzinnej nawet meza, nie méwigc juz o tradycyinie zdominowanej zonie.
Miody muzulmanin, zawierajgc matzenstwo, nadal spodziewa sie, Ze bedzie Zy?
w swolm rodzinnym otoczeniu i wlasciwie niewiele sie w' jego Zyeiu pod tym
wzgledem zmieni. Okazuje sig, Ze w tradycji rodzinnej Orientu nie ma miejsca na
stosunek partnerski obu malzonkéw. Trwa nadal model pana i stuzgcego. Nawet
w codziennych formach zwracania sie do siebie brak powszechnie znanych w kul-
turach europejskich zwrotdw, takich' jak ,prosze” i ,dziékuje”. Maz wcale nie
ma ochoty na rozmowy z Zong o czymkolwiek innym niz o gospodarstwie domo-
wym i o dzieciach. Nieraz nawet i takie konwersacje wprawiaja-go w irytacje.
Jest wiladciwie outsiderem domowym, milczgeym i dalekim. Zreszta : najezedciej
znika 'z domu i dobrze, 'gdy przynajmniej nie pije, chocia% niestety -i-alkoholizm
pojawia sie dzi§ w rodzinach muzulmanskiej metropolii. Do- rzadko$ci natomiast
nalezy wspélne wychodzenie meza z Zona. Zresztg nie zawsze indagowane infor-:
matorki cenig sobie takie okazje, czujgc sie w nich skrepowane i spiete. Mnostwo
drobnych rozrywek i form wypoczynku znanych wspéiczesnym kobietom Zachodu
jest zdaniem Al-Khayyat nie do pomy$lenia dla- kobiety irackiej. Uprawianie spor-
t6w, chodzenie na baseny kapielowe, uczeészczanie na kursy doksztalcajace,.albo
nawet lekiura w domu. W gruncie rzeczy kobiety z badanych $rodowisk nie mia-
tyby nawet na nie ‘czasu. Zjawisko braku obyczaju konwersacji meza z Zong
powiarza sie zresztg takie w przytoczonym przykiladzie zaczerpnietym z mate-
rialdw socjologii tureckiej. I tam réwniez po trwajgcej przez wieki izolacji kobiet
miejskich w haremach po raz pierwszy obecne pokolenie mezczyzn i kobiet zna-
lazlo sie razem w niewielkich nowoczesnych mieszkaniach. Jak na razie matzon-
kowie dopiero zaczynajg sie uczy¢é wzajemnej konwersacji. Rodzina meza z reguly
jest posirzegana przez Zone negatywnie. A i sam maZ uwazany bywa przez ko-
biete za kogo$ obcego, bo nie zwigzanego z nig wiezami krwi. Rozdzial koficzg



289

rozwazania na temat roli kobiety w uroczysto$ciach pogrzebowych, ktére w Iraku
maja w Zyciu rodzinnym duze znaczenie.

Dwa przedostatnie rozdzialy dotycza codziennych problemdéw zyciowych ko-
biet, kibre pracuja zawodowo i zarazem prowadzg gospodarstwo domowe. Autorka
cytuje réwniez wypowiedZz z wieclkomiejskiego $rodowiska egipskiego, dowodzac,
ze szereg zjawisk spolecznych znajduje swoje analogie 1 w innych krajach Orientu.
Dalej Sana Al-Khayyat daje nam krotki wglad w realia Zycia bagdadzkiej go-
spodyni, majacej utrzymaé w czystosci dosé typowy dla tamtejszych klas Srednich
dom jednorodzinny, dwukondygnacyjny, otoczony ogrodkiem. Dodajmy, Ze winna
ona dbaé o swoje domostwo w klimacie gorgcym, pustynnym, obfitujacym w bu-
rze pylowe. Konieczno$é codziennego prania bielizny i suszenia jej na storicu
utrudnia obyczaj nie pozwalajagcy na wieszanie czesci garderoby w ogrodzie.
Dyskrecja i dobre maniery nakazujg suszenie ich na tarasowym dachu, otoczonym
wysokim murem. W gorgcych porach roku tutaj takze sie sypia, wiec kobiety co-
dziennie wieczorem muszg wynosié z nadbudéwki 16ika i posSciel, a rano chowaé
je na powrdt. Betonowg i lastrikowg posadzke tarasu i wnetrz nalezy codziennie
zmywaé, Wyposazenie gospodarstw wielkomiejskich w nowoczesny sprzet na pozér
winno ulatwia¢ gospodyniom irackim zycie. Do poczatkéw lat 80, przed upo-~
wszechnieniem sie automatycznych pralek, postugiwano sie wielkimi, metalowymi
baliami piorgc recznie. Ale w roku 1982 kobieta iracka w zamozniejszym domu
w Bagdadzie dysponowala nie tylko kuchnig gazowsy, lecz takze wielkg lodéwkg
i zamrazarkg, a nierzadko i kuchnia mikrofalows. Sprzet sie psul i naprawy wy-
magaly dodatkowych kosztow. Olbrzymie lodoéwki stuzyly powszechnie do prze-
chowywania na zapas wielkich ilosci potraw miesnych. Albowiem tylko dwa razy
w miesigcu sklepy stolicy Iraku oferowaly tainsze, subsydiowane przez panstwo
migso importowane. Tradycja natomiast wymaga, by w domu bylo zawsze duzo
urozmaiconych potraw na wypadek nieoczekiwanego przybycia gosci. Wymysina
kuchnia orientalna, ktérg tak zachwycajg sige cale pokolenia cudzoziemcéw, wy-
maga od gospodyn mnéstwa pracy i czasu. Niegdy$ prowadzenie doméw bylo lat-
wiejsze w licznych rodzinach lub tez dzieki angazowaniu stosunkowo taniej stuzby.
Ale koniunktura naftowa lat 70. spowodowala powstanie wielu, znacznie lepiej
ptatnych, stanowisk w sektorze publicznym, w dodatku cieszacym sie wyZszym
statusem spolecznym. Dzi§ na angaZowanie pomocy domowej malo kto moze sobie
pozwoli¢, nawet w zamoznym Iraku. Tradycja natomiast nie pozwala mezczyznie
na pomoc zonie w domu i kobieta pozostawiona jest samej sobie, nawet wtedy,
gdy, jak maz, pracuje zawodowo. Prowadzi to do streséw psychicznych, chordb
z przemeczenia a nawet coraz czestszych zaburzeh nerwowych.

Ostatni, siodmy 2z kolei rozdzial méwi o ewentualnym usamodzielnianiu sie
kobhiety muzulmanskiej w wyniku owdowienia lub rozwodu. TakZe jednak i tu
tradycyjny model kulturowy stawia jg w sytuacji gorszej niZ mezZczyzne, zaroéwno
w zyciu rodzinnym jak i publicznym.

W obszernym podsumowaniu Sana Al-Khayyat dowodzi, Ze obecny uklad ro-
dzinny kobiety Orientu lgczy w sobie §redniowieczne elementy teologii islamskiej
2 obyeczajowoscig beduinsky. Nie przystaje on zupelnie do realidw, w jakich muszg
zy¢ dzi$ kobiety Bliskiego Wschodu. Ich sytuacja wynika miedzy innymi z zakorze-
nionego modelu wychowania chlopcdéw i dziewczynek. Autorka twierdzi, ze gléwna
wine za zly sytuacje kobiet w kulturach islamskich ponoszg one same. To prze-
ciez kobiety ksztaltujg psychike przysziych pokolerr. Powierzchowne zabiegi mo-
dernizacyjne, podejmowanie przez kobiety coraz to nowych zawoddéw i zdoby-

19 Lud t. LXXIV
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wanie wyksztalcenia jak narazie niewiele zmienily, a co najwyZzej odebraly pici
stabej dawne walory wspdlnego, domowego Zycia rodzinnege. Ale powrdt do daw-
nych ukladéw jest niemozliwy, chociaz i obecna sytuacja roéwniez wydaje sie
trudna do utrzymania. Tu warto bylohy od siebie dodaé, Ze kryzys domowego
zycia rodzinnego moie by¢ takze impulsem dla wielu ruchéw fundamentalistycz-
nych, kidre widza rozwigzanie w galwanizowaniu przsszlo$ci. Autorka tej sprawy
jednak zupelnie nie dostrzega.

Niewielka objetoSciowo praca socjolozki irackiej burzy ugruntowane w eino-
logicznej literaturze naukowej stereotypy o rzekomych walorach sytuacji kobiety
we wspblczesnych spolteczenstwach muzuilmanskich, obiegowe poglady na temat
rzekomej opieki, jaka kobiete otaczajg islamskie struktury kulturowe. Jezeli nawet
kiedy$ tak hylo, to nowa rzeczywistosé, jaky Zyje Bliski Wschéd, uniemozliwila
kontynuowanie dawnego modelu, szczegdlnie w miastach, ktére z kolei w tej
czeSci $wiata z roku na rok stajg sie coraz ludniejszymi metropoliami. Coraz
wiecej ludzi na Bliskim Wschodzie obiera wiasnie taki styl Zycia.

Byé moze rozwazania irackiej autorki zakwalifikowane zostang przez niektd-
rych do hala$liwie propagujacej hasia wyzwolenia kobiet literatury feministycz-
nej, ktérej czescig jest dzi§ juz takie szereg prac typu etnograficznego i sociolo-
gicznego. W rzeczywistosci jednak dokumentacja wywoddw Al-Khayyat i zebrane
przez nig realia Zycia rodzin w bliskowschodnich metropoliach, widziane z per-
spektywy kobiet mieszkajacych w arabskxch miastach-kolosach, zastuguja na uwaz-
ne przeczytanie i refleksje.

Leszek Dziqu’el

N. A. Butinow, Socyalnajo organizacya Polinezijcew, wyd. ,Nauka”, Meo-
skwa 1985, ss. 223,

Rekonstrukcja form organizacji spolecznej Polinezyjczykow zamieszkujacych
centralng i wschodnig Polinezje na przelomie XVIII i XIX wieku, czyli przed
rozpoczeciem sie ma tym obszarze procesu kolonizacji — oto najwazniejsze zada-
nie, ktoérego realizacji podjal sie znany oceanista, N. A. Butinow. RozwaZania ro-
syjskiego etnografa dotycza czterech spoleczno$ci i grup wyspiarzy: Markizyiczy-
koéw (Archipelag Markizéw), Polinezyjczykdéw z wyspy Mangia (Poludniowe Wyspy
Cooka), Tahitian (Archipelag Towarzystwa), mieszkancéw Wyspy Wielkanocnej.

W czedci wprowadzajacej (rozdzial I) autor prezentuje przyjete w pracy ro-
zumienie {fakich okreélen jak: plemie, wspélnota heterogeniczna, wielkorodzinne
gospodarstwo domowe, réod, mala rodzina, egzogamia, pokrewienstwo. Wyjasnienie
znaczenia tych kluczowych pojeé zostalo ukierunkowane na podkreslenie zardwno
uniwersalnogei jak 1 specyfiki skladowych czesci polinezyjskiej organizacji spo-
tecznej. Zrozumienie zasad funkcjonowania poszczegblnych instytucii spotecinych
wyspiarzy nie byloby mozliwe bez uwzglednienia znaczenia tak istoinych w bada-
nej kulturze czynnikow jak: migracje, religia, dualizm spoleczny w obrebie kazdej
wspblnoty plemiennej. Butinow, etnograf-marksista kieruje swojg uwage na za-
gadnienie przechodzenia Polinezyjczykow z formacji wspbinoty rodowej do spe-
tecznosci wezesnoklasowej, a takze problem nieréwnos$ci spolecznej jako efeltu
takiego a nie innego podzialu wytwarzanych dobr, form wlasnoéei srodkow pro-
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dukeji itd. Omawiany rozdzigt stanowi jakby klamre spinajaca pozostale, autono-
miczne czeé$ci pracy -— opisy konkretnych lokalnych organizacji spolecznych.

Charakterystyki poszczegbélnych spolecznosSci wyspiarkich zostaly przygotowane
wedlug podobnego schematu. Uwzglednia on nastepujace punkty: informacje wpro-
wadzajace (dane demograficzne, fizjo-geograficzne, klimatyczne), etnogeneza, mi-
gracje zewnetrzne i wewnetrzne, skiad plemienny, wojny plemienne, hierarchia
spoleczna, nieré6wnosé spoleczna, stosunki pokrewienstwa.

Ksigzka Butinowa jest niewatpliwie publikacja naukows adresowang do dosé
waskiego grona specjalistow. Swiadeza o tym zamieszczone w tekécie szczegdlowe
analizy krytyczne tekstéw folklorystycznych, drobiazgowe wykazy wojen plemicn-
nych, nazw terytoribw plemiennych, imion wodzéw, tablice genealogiczne itp.
Z tymi materialami sasiadujg informacje ogélne, wprowadzajace w temat. Stano-
wig one zbedny balast dla ksigzki.

Bibliografia obejmuje 2385 pozycji, jednak autor siega najczesciej po material
zrédlowy zamieszcezony w czterech monografiach klasykow” etnologicznych badan
kultury polinezyjskiej: P. H. Bucka (Mangaian Society, 1934), A. Metraux (Ethmo-
logy of Easter Island, 1940), E. Handy’ego (The Native Cultures of the Marquesas,
1923), D. M, Olivera (Ancient Tahitian Society, vol. 1-3, 1974).

Lektura ksigzki Butinowa budzi mieszane uczucia u czytelnika lepiej zorien-
towanego w poruszanej tam problematyce. Poszczegdlne rozdzialy (na przykiad
rozdzial II) niewiele nowego wmnosza do dotychczasowej wiedzy o tamtejszej orga-
nizacji spotecznej. Bez trudu mozna natrafié na obszerne fragmenty tekstu bedgce
tylko powtérzeniami informacji zawartych we wspomnianych przed chwilyg mo-
nografiach. Odnosze wrazenie, ze autor za wszelka cene dazyl do ,,calosciowego”
przedstawienia analogicznych przemian we wszystkich wazniejszych punktach ob-
szaru historyczno-kulturowego jaki stanowi Polinezja centralno-wschodnia. Oslabia
to -wartosé pracy i zaciera je) istotne walory.

Pracy. rosyjskiego badacza nie mozna uwazaé¢ za kompilacje -~ skrypt dla
studentéw etnologii. Na specjalng uwage zastuguja rozwazania Butinowa poswieco-
ne wyspiarzom z Mangaia (rozdziat III) i Wyspy Wielkanocnej (rozdziat IV). Wni-
kliwa analiza krytyczna mitéw, podari i genealogii upowaznila autora do istotnej
reinterpretacji zamieszczonych tam informacji. Butinow formuluje bardzo intere-
sujaca hipoteze .na temat $cistych powigzan etnogenetycznych mieszkancéw obydwu
wysp. Przedstawia takze nowag wersje dziejéw osadnictwa na Mangaia | Wyspie
Wielkanocnej.

Dysponujacy precyzyjnymi technikami datowania . znalezisk, archeolodzy, uzy-
skali decydujacy glos w badaniach nad pochodzeniem i przeszlo$cia Polinezyjczy -
kéw. Etnologia historyczna zostala zepchnieta do roli dyscypliny pomocniczej o bar-
dzo ograniczonych kompetencjach. Niektére wywody Butinowa przypominajg, ze
postulat weryfikacji i reinterpretacji zebranego przed laty materiatu folklorystycz-
nego pozostaje nadal aktualny. By¢é moze znakomite rozprawy etnograficzno-fol-
klorystyczne T. Barthela i K. Luomala z lat 50. nie hyly ostatnim slowem przed-
stawicieli naszej dyscypliny w dyskusji o przeszio$ci wyspiarzy.

Tekst ksizzki uzupelniaja: mapy ilustrujgce rozmieszczenie terytoriow ple-
miennych, tablice genealogiczne, wykazy wojen plemiennych, kopie zapiséw z ta-
bliczek rongo-rongo. Szkoda, Ze materialy te nie zostaly uporzadkowane przez
wprowadzenie numeracji i indekséw. Zabraklo takze informacji o zZrédlach, z kto-
rych pochodzg poszczegbdlne tablice i wykazy.

Jacek Schmidt
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Czestaw Osiecki SVD, Stotne dni na Flores, Akademia Teologii Katolickiej,
Warszawa 1986, ss. 351: Pod upalnym niebem Flores, Akademia Teologii Katolickiej,
Warszawa 1989, ss. 300,

Dwie ksigzki ks. Czestawa Osieckiego: Stotne dni na Flores oraz Pod upainym
niebem Flores — stanowiag calosé, fak jak pora sucha i pora deszczowa tworza na
tej wyspie jeden rok. Obie sg pamietnikiern misjonarza, pamietnikiem jego codzien-
nej pracy, w ktérym autor bez upiekszed opisuje swe przezycia, przygody, prze-
myslenia.

Osiecki znany jest z cietego jezyka, hojnie szafuje zloSliwymi nieraz uwa-
gami, nie oszczedzajac siebie, swych przeloZzonych, ba — mawet $wietych, a réw-
niez tamtejszych wiernych. Ci ostatni stanowia jednak centralny problem w pracy
i w ksigzkach autora. Osiecki zyje stuzbg dla nich, cieszy sie ich radosciami,
smuci troskami, a przede wszystkim - wadami. Jest bystrym obserwatorem, zna
swoich podopiecznych lepiej niz znaja siebie oni sami, totez charakteryzuje ich
doskonale, ich zycie opisuje tak, jak je widzi — dzienn po dniu. Ma moinosé obser-
wowania ich na codzien i od $wieta, przez caly rok. I to wladnie jest najwiek-
szym etnograficznym walorem obu ksigZek., Napisane lekko — rozrzucone wsréd
licznych uwag autora o blaskach i cieniach zZycia misjonarskiego, o drobnych
radosciach spowodowanych udanym polowaniem (ks. Osiecki jest namietnym my-
sliwym na turkawki), Swietnymi lodami, z ktérych stynie s. Bonifacja, czy oirzy-
manym listem z kraju lub spotkaniem 2z dawno nie widzianym wspéibratem za-
konnym — informacje ¢ ludziach, ktérym ks. Osiecki postuguje, dajg obraz Zycia
mieszkancdw wyspy. Obraz, ktéry musi budzié zazdro$¢ zawodowego etnografa
(a piszacy te slowa sam prowadzit badania na tejze Flores), gdyz nikt z nas nie
ma takiej mozliwosei zapoznania sie z caloscig problematyki miejscowej. Osiecki
zna te problemy, zna smutki i radofci mieszkancéw Flores, przychodza do niego
ze swymi problemami — tak duchowymi, jak i tymi zwyklymi, gdy brakuje:pie-
niedzy na umieszczenie dziecka w szkole, czy tez gdy rodzina chce sprzedaé dziew-
czyne obcemu mezczyinie.

Oczywiscie, ks. Osiecki nie ma ambicji pisania dziela naukowego. W  jego
pamietnikach najistoiniejsze sg sprawy podopiecznych duszpasterza, jego przeiycia
osobiste. Problematyka etnograficzna obecna jest niejako w tle ksigzek. Niemnie]j
jednak jest ona obecna wszedzie: wszak Zycie misjonarza tylko wtedy ma sens,
gdy istnieje spotecznosé, wsrdd ktorej pracuje. Zakon werbistéw, do ktérego
ks. Osiecki nalezy, zwraca wielkg uwage na poznanie kultury luddéw, wirdd kto-
rych pelni swg postuge. Prowadzi wige prace nie tylko misyjne sensu stricto, lecz
réwniez badania nad etnografia, antropologia i lingwistyka tych luddéw. Mysle,
Ze stusznie ten pozornie bezpretensjonalny pamietnik mozna uznaé¢ za dobrg prace
etnograficzng.

Janusz Kamocki

Publikacje Kola Zainteresowan Kulturg Ormian

Godng uwagi dziatalno$é edytorsks prowadzi Koto Zainteresowan Kulturg Or-
mian (KZKO) utworzone w 1981 r. przy warszawskim oddziale PTL. Jest ona
wastugg glownie pana Leona Ter-Oganiana -— spiritus movens wiekszoSei przed-
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siewzieé Kota. Jest ona tez pod kazdym wzgledem zaleizna tylko od stolecznego
KZKO. Dotychczas warszawscey entuzjasci Armenii wydali dziewieé¢ publikacji do-
tyczacych historii i kultury Ormian na $wieciz i w Polsce. Te wydawane w latach
osiemdziesigtych broszury sg jakby kontynuacjy miedzywojennych, nader intere-
sujgcych wydawnictw armenologicznyeh, z kidrych najciekawszym bylo lwowskie
czasopismo ,Postaniec §w. Grzegorza™.

Pierwsza publikacjn PZKO to Krzysziofa Stopki Poczgtki organizacji Kodciol
Ormiafiskicgo ne Rusi (1983). Praca ta zajmujgc sie okreslonym w iytule proble-
merm, pokazuje réwnieZz geneze ormianskiego osadnictwa na ziemiach Rzeczypo-
spolitej datujacego sic od wieku XII.

Hagop Krikor, ormiafiski pisarz z Francji, jest autorem zadziwiajacego eseju
w formie powiedci pod tytulem Ormignie znani i nieznani (1986). Francuski dzien-
nikarz w expressic Marsylino—FaryZ spotyka mieszkajacego we Francji Ormianina.
Zawiazuje sie miedzy nimi przyjazfi, takze miedzy ich rodzinami. Syn Ormianina
zakochuje sig w cbree Francuza. Ta watla fabula jest pretekstem do przedstawic-
nia stynnych Ormian, poczawszy od Noego aZ do czasdw wspblezesnych, o ktdryeh
bohaterowie rozmawiajg podczas spotkan. Autor tropi swych wielkich rodakow
we wszystkich krajach i epokach. Do tej plejady zalicza nawet osobnikéw o bar-
dzo watpliwym pochodzeniu ormianskim. Utwor Hagoga Krikora jest przede
wszystkim wyrazem etnicznej dumy.

Z kolei trzecia publikacja KZKO: Bogdan Gebarski, List do starego tureckiego
znajomego (1987). Po raz pierwszy esej ten ukazal sie w 1961 roku w ,Kierunkach”,
ponadio w tlumaczeniu na ormianski i angielski. Gebarski napisal ten list z po-
wodu nieprzeprowadzone] w okresie migdzywojennym rozmowy z pewnym Tur-
kiem, ktéra dotyczyé miala ormianobojstwa dokonanego przez Turkéw w latach
1915-1920. Poniewaz 6w Turek nie chciat wowczas o tym mowié, autor zwraca sie
don po Gwieréwieczu, by wyluszezyé swbdj poglad na te tragiczng sprawe.

Niewielkg w jezyku polskim literature na temat kultury ludéw Kaukazu wzbo-
gaca praca Roberta Bedrosjana, Dajekutiun, Instytucja rodzicow zastepczych w ro-
dach ksigZecych i krolewskich w staroiytnej Armenii (1987). Otdéz dajekutiun byt
swoistym systemem wychowawczym rozpowszechnionym na Kaukazie, w Armenii
obejmowal synow ksigzecych. TychzZe juko kilkuletnich chiopedw wysylano na dwo-
ry innych ksigzat, aby tam ich wychowano i wyedukowano. Powracali zas w wie-
ku okolo lat pietnastu i odtagd specyficzna wieZ lgczyla ich z rodzinami, u ktérych
w dziecinstwie goscili.

Warszawskie KZKO wydalo wraz z ,Michalineum” ksigzke Stanislawa Gawli-
ka, Zycie i dziatalno$é ks. abpa Jézefa T. Teodorowicza, (Krakéw, Warszawa—Stru-
ga 1988). Jest to biografia ostatniego arcypasterza Archidiecezji Lwowskiej Obrzgd~
ku Ormianskiego, ktéry rzagdy swe sprawowal w latach 1902-1938, przy tym wy-
bitnego polityka polskiego, wspoitwérecy II Rzeczypospolitej. Rzecz zostala wydana
bardzo starannie, szczegélnie budzi podziw zestaw barwnych ilustracji.

Kolo pilnie ilustruje i zbiera wszelkie druki o fematyce ormianiskiej, stosun-
kowo liczne ostatnimi czasy. Wybor 7 takich artykuldéw z prasy popularnej, do-
konany przez Jerzegoe Szokalskiego, pomieszczono w  szdstej broszurze KZKO:
Armenica w prasie polskiej lat 1987-8 (1988).

Dwie prace pod tym samym tytulemn: Ormianie w Polsce (1988) zostaly napi-
sane przez Krzysztofa Mojzesowicza i Andrzeja Chodubskiego. Opracowanie Moj-
zesowicza zawiera przede wszystkim wiadomosci etnograficzne, poza tym nieco
danych historycznych i dialektologicznych. Chodubski za$ daje kréotki i zwiezly
opis dziejéw Ormian polskich,
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Andrzej Chodubski jest tez autorem o6smej publikacji KZKO: Gidwne ogniwa
kontaktow polsko-ormianskich do poczqtku XX wieku, (1989). Owe kontakty mia-
ly miejsce nie tylko na ziemiach potudniowo-wschodniej Rzeczypospolitej, gdzie
ormianscy przybysze mieszkali. Niejeden Polak znalazt sie w Armenii. Szczegdlnie
w ubiegtym stuleciu stosunkowo wielu bylo tam polskich osadnikoéw i zestancow.

Dla Ormian polskich miejscowoscia o wyjatkowym znaczeniu byly Kuty. Tam
bowiem az do miedzywojnia zachowalo sie najwiecej starodawnych zwyczajow,
a nawet zachodnioormianski dialekt. Totez Wiadomos$é o Ormianach w Kutach
(1989), ktoérg napisal Zbigniew Kosciow z pewnoscig zainteresuje etnografow.

Grzegorz Petczynski



